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Dedicado aos pescadores artesanais de todas as partes do mundo.






Como devemos viver?

A vida é uma questdo de decidir como viver e envolve, a todo momento, a
possibilidade de ramificar-se em diferentes diregcoes, nenhuma das quais é mais
normal ou natural do que qualquer outra.

Todo modo de vida representa uma experiéncia comunitaria acerca de como
viver. Nos ndo o fazemos sozinho, mas na companhia de outros.

Vamos evocar um campo de estudo que assumiria para si a responsabilidade de
aprender com maior variedade de abordagens possivel,; que buscaria apoiar-se,
diante da questdo sobre como viver, na sabedoria e na experiéncia de todos os
habitantes do mundo, independente de suas origens, dos seus meios de
subsisténcia, das suas circunstdncias e de seus lugares de residéncia.

Devo chama-lo de antropologia’.

1 INGOLD, Tim. Antropologia: para que serve. Petrdpolis, RJ. Vozes, 2019. (Colecido Antropologia)



Resumo

Duas dimensdes se inter-relacionam nesta pesquisa, pescadores artesanais, trabalho e
autonomia na cidade, criando uma oportunidade privilegiada para um estudo antropoldgico. A
narrativa que apresenta os resultados deste estudo segue a trilha percorrida pela busca em
compreender o que vem a ser um pescador na cidade, e mais especificamente o fendmeno da
permanéncia de pescadores artesanais nas praias de uma grande metrépole; Salvador, a capital
do Estado da Bahia. Por outro lado, trata-se de um estudo em que a importancia das imagens
se fez presente desde a sua concep¢do. A antropologia como uma investigagdo constante e
disciplinada das condigdes e potenciais da vida humana, nos moldes da antropologia de Tim
Ingold, ¢ tomada como marco tedrico. A pesquisa de campo se desenvolveu em duas etapas
distintas. A primeira etapa, com intuito educativo e instrumental, aconteceu em vilas de
pescadores e comunidades tradicionais no entorno da Baia de Todos os Santos. Na segunda
etapa, quando aconteceu a observacao participante de longa duragdo, escolheu-se a colonia de
pesca da Praia de Piata, localizada em Itapua, bairro que no passado foi uma antiga vila de
pescadores. Na coldnia da praia de Piata foi acompanhado o labor cotidiano dos pescadores
artesanais, e realizado um registro documental das estratégias praticas e simbolicas dos
pescadores desta singular colonia. O cotidiano da pesca artesanal urbana ¢ apresentado através
de uma narrativa fotografica e textual, a partir do que foi vivenciado e das historias de vida dos
principais mestres pescadores de Piatd. Uma parte do que foi observado ¢ apresentado
exclusivamente com fotografias. Dentre os desdobramentos ocorridos durante a pesquisa
destaca-se a experiéncia de constru¢do de um barco artesanalmente. Ao final do trabalho de
campo construiu-se uma breve meso-histéria da pesca artesanal em Salvador, para melhor

contextualiza¢cdo do estudo empreendido.



Abstract

Two dimensions are interrelated in this research, artisanal fishing, work and autonomy in the
city, creating a privileged opportunity for an anthropological study. The narrative follows the
trail traveled in search of understanding what is becoming a fisherman in the city and the
phenomenon of the permanence of artisanal fishermen on the beaches of the capital Salvador,
Babhia. It is a study in which the importance of the images has been present since its conception.
Anthropology as a constant and disciplined investigation of the conditions and potentials of
human life, along the lines of Tim Ingold, is taken as a theoretical framework. Field research
has developed in two distinct stages. The first stage, for educational and instrumental purposes,
took place in fishing villages and traditional communities around the Bay of All Saints. In the
second stage, when the long-term participant observation was developed, the fishing colony of
Piata Beach was chosen, located in Itapua, a neighborhood that was once an old fishermen's
village. In the colony of Piatd was accompanied the daily work and made a documentary record
of the practical and symbolic strategies of the fishermen of this unique colony. The everyday
life of artisanal urban fishing is presented through a photographic and textual narrative based
on what has been experienced and the stories of some of the principal fishermen of Piatd. A
part of what has been observed is presented exclusively with photographs. Among the
developments that occurred during the research, the experience of building a boat artisanally
stands out. At the end of the study, a brief meso-history of fishing was constructed in Salvador,

to better contextualize the study undertaken.



Résumé

Deux dimensions sont liées dans cette recherche: la péche artisanale, le travail et I’autonomie
en ville, créant une opportunité privilégiée pour une étude anthropologique. Le récit suit le
parcours parcouru a la recherche de la compréhension de ce qui est en train de devenir un
pécheur dans la ville et du phénomeéne de la permanence des pécheurs artisanaux sur les plages
de la capitale Salvador, Bahia. C'est une ¢tude dans laquelle l'importance des images est
présente depuis sa conception. L’anthropologie, en tant qu’investigation constante et
disciplinée des conditions et du potentiel de la vie humaine, a I’instar de Tim Ingold, est
considérée comme un cadre théorique. La recherche sur le terrain s'est développée en deux
étapes distinctes. La premiere étape, a des fins éducatives et instrumentales, s'est déroulée dans
des villages de pécheurs et des communautés traditionnelles de la Baia de Todos os Santos.
Lors de la seconde étape, lorsque 'observation participante a long terme a été¢ développée, la
colonie de pécheurs de Piatd Beach a été choisie, située a Itapud, un quartier qui était autrefois
un ancien village de pécheurs. Dans la colonie de Piata a ét¢ accompagné le travail quotidien et
a fait un enregistrement documentaire des stratégies pratiques et symboliques des pécheurs de
cette colonie unique. La vie quotidienne de la péche urbaine artisanale est présentée a travers
un récit photographique et textuel basé sur ce qui a été vécu et sur les récits de certains des
principaux pécheurs de Piatd. Une partie de ce qui a été observé est présentée exclusivement
avec des photographies. Parmi les développements survenus au cours de la recherche,
I'expérience de la construction d'un bateau de maniére artisanale est remarquable. A la fin de
I’étude, une bréve méso-histoire de la péche a été construite a Salvador afin de mieux

contextualiser 1’étude entreprise.
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CAPITULO 1

Eu acredito que, através do ato de viver, a descoberta de si mesmo ¢
feita concomitantemente com a descoberta do mundo ao nosso redor
que pode nos moldar, mas que também pode ser afetado por nés. Um
equilibrio deve ser estabelecido entre esses dois mundos - o que esta
dentro de nos e aquele que estd fora de nds. Como resultado de um
processo reciproco constante, ambos os mundos formam um unico. E
¢ este mundo que nés devemos comunicar. >

1. Prologo

“Quem nao ¢ capaz de tomar partido deve calar-se”.

Walter Benjamin?

2 BRESSON, Henri Cartier, sobre o momento decisivo - Zen Camera: creative awakening with a daily practice
in photography. ULRICH, David. Watson — Guptil, New York, 2018.

3 BENJAMIN, Walter. Rua de mdo unica, A técnica do critico em treze teses. Obras escolhidas II. Sio Paulo,
Brasiliense, e-book. 2017.






O resultado deste estudo antropoldgico sobre pesca artesanal, trabalho e autonomia na cidade,
sera apresentado na forma de um depoimento pessoal, através da narrativa dos
compartilhamentos e trilhas percorridas na busca de respostas para o que € ser um pescador
artesanal na cidade, para assim podermos compreender que tipos de relagdes se estabelecem
entres os pescadores artesanais e a grande cidade. Nesta aventura antropologica, tomei como
inspiracdo teodrica a proposta de uma antropologia da vida, concebida por Tim Ingold, onde,
para conhecer e descrever, o antrop6logo deve mover-se.

As fotografias apresentadas na pagina de abertura deste pequeno prélogo possuem um
significado especial neste trabalho, comecando por marcarem o ultimo dia do meu convivio
com os pescadores artesanais da colonia da praia de Piatd, local escolhido para a etapa de
observagao participante; também por terem sido tomadas a bordo da embarcagao que eu mesmo
construi artesanalmente, no quintal da minha casa, especialmente para esta explora¢do. Olhando
retrospectivamente, chego a imaginar, que de alguma forma, esta narrativa pode tratar-se de
uma “histdria por tras das fotos”,* da sequéncia de desdobramentos ocorridos até chegar a estas
imagens, onde o pescador Magal aparece em pé na proa da embarcacdo, recolhendo uma
sororoca recém fisgada, de cerca de 2 quilos. Ao fundo destas fotografias veem-se algumas
edificagdes urbanas do bairro de Itapua.

Usar estas imagens na abertura deste trabalho, por outro lado, revela de pronto, a intengao
de privilegiar o uso da linguagem fotografica na descricdo do cotidiano dos pescadores
artesanais da praia de Piata, estes atores que levam suas vidas acopladas aos ciclos da natureza,
situagdo de mais dificil compreensao para outros tipos de citadinos. Explorar as potencialidades
da linguagem fotografica no fazer antropologico, representou uma segunda motivacdo para a
realizagdao deste estudo. A linguagem fotografica possui um grande potencial de expressao,
conseguindo apresentar mais do que apenas dados informativos, quando bem usada, dificeis de
serem transmitidos com palavras. A Antropologia visual ¢ antes um modo de observar e analisar
o fendbmeno humano; menos o objeto e mais a perspectiva sob o qual eles sdo pensados. Em
praticamente todas as disciplinas académicas as imagens t€m emergido para tomar o seu lugar
ao lado da linguagem verbal, explicitando, por assim dizer, que estdo transmitindo informagdes

iconicas que ndo podem ser reduzidas a palavras (Wulf, 2013: 22). Este topico sera melhor

4 Esta estratégia é inspirada no trabalho do professor Fernando de Tacca, publicado no livro Imagens do Sagrado,
narrando a historia da disputa entre a revista francesa Paris Match e a brasileira O Cruzeiro, em torno do ineditismo
em publicar fotos de um ritual do candomblé (Tacca, 2011). A historia por tras da foto ¢ uma expressdo muito

usada na imprensa, recurso encontrado também na antropologia visual.
https://www.antropologiavisual.com.br/single-post/2016/07/11/A-HISTORIA-POR-TRAS-DA-FOTOexpressao
muito usada na imprensa, recurso encontrado também na antropologia visual.

https://www.antropologiavisual.com.br/single-post/2016/07/11/A-HISTORIA-POR-TRAS-DA-FOTO



abordado no capitulo 1.3, Sobre antropologia e fotografia, onde apresento o resultado de

minhas novas reflexdes visando embasar este posicionamento.

A pesquisa de campo deste estudo foi desenvolvida em duas etapas distintas. Na

primeira etapa realizei visitas a localidades tradicionais da pesca, no entorno da Baia de Todos
os Santos, com intuito educativo e instrumental, objetivando minha preparacao para o que viria
a seguir: a etapa da observagdo participante propriamente dita, na colonia de pescadores da
praia de Piata, que fica situada na costa atlantica de Salvador, cidade capital do Estado da Bahia.

Piata ¢ uma das praias do famoso bairro de Itapua, reconhecido como uma antiga aldeia
de pescadores, mas que agora se encontra plenamente inserido no tecido urbano da cidade. A
colonia de pescadores de Piatd foi o principal porto de atracagdo deste estudo, onde pude
desfrutar da companhia e dos saberes dos pescadores desta singular colonia, onde pude
acompanhar seu labor cotidiano e ouvir suas histérias de vida, participar de pescarias e realizar
um registro documental de suas estratégias praticas e simbolicas.

Na costa atlantica de Salvador existem 8 coldnias de pescadores localizadas numa
extensdo de praia de cerca de 20 quilometros, da entrada da Baia de Todos os Santos, até o

bairro de Itapud. A escolha por uma coldnia de pescadores deste lado da cidade se deve a alguns



importantes fatores que diferenciam os pescadores deste lado da cidade, dos pescadores
situados nas praias voltadas para o interior da Baia de Todos os Santos. A primeira dessas razdes
¢ o fato da costa atlantica ser o lado da cidade onde houve e ainda estad em curso, o maior
crescimento demografico de Salvador, impactando fortemente nas condi¢des de vida de todos
os individuos que estdo envolvidos de alguma forma na cadeia extrativista da pesca.

Se os pescadores, de maneira geral, sofrem com os efeitos da degradagdo ambiental - a
poluicao das aguas dos oceanos e a diminuicao da diversidade das espécies marinhas - os
pescadores da costa atlantica de Salvador também sofrem com os efeitos da espoliagdo urbana,
fendmeno que atinge as classes urbanas mais fragilizadas e que, dentre outras mazelas, os
expulsa para areas distantes dos centros econdmicos e culturais da cidade. Um outro fator de
grande relevancia, por conta de seus desdobramentos, € que, nesta parte do oceano, a quantidade
de pescados é efetivamente bastante limitada, devido a fatores geoldgicos.’ Essa relativa
escassez nao permite aos pescadores acumulo significativo de riquezas. O peixe capturado pelos
pescadores na costa atlantica de Salvador ¢ todo comercializado na prépria praia e nas ruas do

bairro onde estao instaladas estas colonias.
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1.1 O que é ser um pescador na cidade.

No oficio do antropdlogo que investiga fendmenos dentro da sua propria cidade/aldeia ¢
comum a duvida sobre qual momento ele ingressa no campo de sua pesquisa. Sou um
antropologo deste tipo, € as questdes que me levaram a empreender este estudo, estdo presentes
no meu dia a dia. Contudo, este estudo a sobre pesca artesanal em meio urbano, teve como
ponto de partida, o momento em que me deparei com uma cena semelhante a apresentada na
fotografia acima, em que aparece um grupo de pescadores manejando habilmente uma canoa
de vinhatico, preparando-se para o cerco de um cardume de peixes. Talvez tenha sido a especial
situacdo de luz e reflexo daquele instante, mas o fato ¢ que, a imagem destes pescadores
realizando uma atividade nada comum na rotina de uma grande cidade, reverberou em minhas
antigas interrogacoes. Suzanne Langer (2004: 20) argumenta, apropriadamente, que a maioria
das novas descobertas surge de coisas subitamente vistas e que sempre 14 estiveram. Os
antropodlogos visuais sdo como os fotografos de Flusser (1985), que se movimentam como 0s
antiquissimos cagadores paleoliticos, perseguindo a caga na tundra. Com a diferenga que os

antropologos visuais, ndo se movimentam em pradaria aberta, mas na floresta densa da cultura.



No foco de minhas preocupacdes e consequentemente de minhas pesquisas, aparece
constantemente a questao da subsisténcia do homem urbano. Sendo que esta ndo foi a primeira
vez que iniciel uma pesquisa a partir de um insight provocado por uma imagem, porém, por
ora, pularei a etapa de explanar sobre o que entendo ser uma imagem.® Interessa-me mais, neste
momento, apenas refletir brevemente sobre “o que as imagens fazem com a gente?” (Wulf,
2013: 21). Para o antropologo Etienne Samain, ¢ evidente o fato de que toda imagem nos
oferece algo para pensar, um pedago do real para roermos, uma faisca de imaginério para
sonhar. “Toda imagem ¢ portadora de um pensamento, isto €, veicula pensamentos”. E nos leva
a pensar. Samain aprofunda sua reflexdo a respeito das imagens se perguntando, “‘como” e nao
o0 “por que”, das imagens nos fazerem pensar (Samain, 2016: 22).

A imagem dos pescadores na orla de Salvador apontando para algo diferente de tudo mais
ao meu redor. A grande cidade e a pesca artesanal, a tradi¢cdo no coracdo da modernidade, se
apresentando como personagens que se inter-relacionam, tanto do ponto de vista espacial
quanto histérico, criando uma oportunidade privilegiada para um estudo antropologico.
Segundo o tltimo censo, 85% da populagdo brasileira vive em cidades, enquanto os pescadores
artesanais sao habitualmente encontrados em lugares fora do perimetro das grandes cidades,
nos vilarejos costeiros, onde os citadinos aproveitam suas férias e finais de semana prolongados.
Eu j& havia me deparado e até mesmo fotografado, algumas vezes pescadores artesanais urbanos
em acdo, porém, foi s6 naquele momento que me senti desafiado a entender o que haveria por
tras daquela imagem, vislumbrada na orla maritima de Salvador. Os motivos desta inquietagao
podem ser considerados exclusivamente pessoais, mas afinal, a subsisténcia e a espoliacao
urbana, a alienacdo no trabalho, o dominio e opressdo sobre as classes subalternas e o
entendimento das consequéncias das transformacdes operadas em nossas cidades, sdo questdes
de interesse pessoal ou coletivo? Por isso, a principio, questionei se estes pescadores estariam
isentos dos problemas que afetam outras categorias de trabalhadores, ou se a pesca lhes
proporcionaria algum tipo de emancipag¢do do modelo econdmico vigente. E se assim fosse, de
que maneira a cidade afeta os pescadores artesanais e o que eles estdo fazendo para continuar a
viver da pesca artesanal dentro de uma grande cidade?

Estas interrogagdes iniciais, surgidas deste “meu encontro” com os pescadores artesanais,
em plena atividade no ambiente urbano, vieram a calhar com meu plano de reingressar no

Programa de Poés-graduacdo, desta vez no doutorado, para continuar minha formagdo em

® Lucia Santaella define trés dominios principais da imagem. A defini¢cdo que estou usando aqui estd
no dominio das imagens perceptiveis. As imagens que apreendemos do mundo visivel, aquelas que
vemos diretamente da realidade em que nos movemos e vivemos (Santaella, 2012).



7 elaborei um pré-projeto de pesquisa

Antropologia. Estimulado por esta affordance,
problematizando a permanéncia dos pescadores artesanais nas praias de Salvador, propondo
compreender o que é ser um pescador artesanal na cidade, com todas as implicacdes
decorrentes desse fato.

No processo de selecdo, os avaliadores do Programa sinalizaram um problema a ser
superado, minha argumentagao estava muito centrada na urbanizacio acelerada de Salvador nas
ultimas décadas e havia poucas informagdes baseadas na vasta literatura antropoldgica sobre

pescadores e a pesca artesanal. Contudo, apesar desta ressalva, os membros da banca de selecao,

consideraram a originalidade da proposta de estudo e acharam cabiveis as justificativas

apresentadas, bem como a metodologia proposta.

7 Conceito oriundo da psicologia ecologica de Gibson (1986), que seriam coisas, objetos, lugares ou eventos que
se oferecem e que sdo percebidas pelos seres que habitam o ambiente.
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Escolher um corpo tedrico que ajude a seguir um caminho de pesquisa costuma ser um
dos primeiros passos realizados pelo investigador social. Somente a escolha do objeto antecede
esta etapa. A Antropologia € uma ciéncia com muitas divisdes em seu interior. No entendimento
de Peter Fry, a Antropologia ao mesmo tempo em que se especializa, sofre uma segmentagao
em antropologias mais ou menos estanques e as vezes até segregadas (antropologia urbana,
maritima, etnologia indigena, antropologia ambiental, antropologia visual, antropologia da
saude, antropologia da religido, etc.). A unidade da disciplina estaria segundo Fry, fundada num
ponto de vista e num método: a pesquisa de campo imaginada como meio de satisfazer o desejo
de ouvir e entender o ponto de vista dos outros. ® Nio h4 nada de contraproducente neste fato.
Ao contrario, uma disciplina voltada ao estudo de uma espécie como nés humanos, em nossas
multiplas dimensdes, s6 poderia ser assim, complexa e polifonica. Wolf (2003), por exemplo,
tem uma visdo pessoal sobre sua pratica antropoldgica. Ele entende a pratica antropologica
“como modo de conhecimento que possibilita a busca incessante por uma explicagao engajada
do mundo, uma disciplina que se distingui, a0 mesmo tempo enquanto ciéncia e uma forma de

humanismo, que une as ciéncias sociais e as humanidades” (Wolf, 2003: 12).

8 prefacio do livro, Da Periferia ao Centro - trajetdrias de pesquisa em antropologia urbana. José
Guilherme Cantor Magnani. Editora Terceiro Nome, 2012.
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Minha primeira tarefa, no sentido de superar a defasagem apontada pela banca do
Programa, foi conhecer melhor como a Antropologia vé os pescadores artesanais. Na sequéncia
busquei suporte tedrico na Antropologia urbana, na Antropologia visual ¢ na Antropologia

ambiental ou ecologica, e por fim, como indicarei adiante, me aproximei do pensamento de Tim

Ingold.

Usar a linguagem fotografica como recurso metodologico e escrita em antropologia, ou
qualquer outro tipo de estudo académico, exige uma intensa coleta prévia de informagdes sobre
0 que se pode encontrar na etapa de campo. Isto porque, em muitas situagdes, a interpretagdo
dos fatos presenciados acontece, em boa parte, simultaneamente ao ato fotografico. Comecei a
ler e reler vorazmente artigos publicados na internet, monografias e livros publicados com a
rubrica de pesca artesanal. Citarei, a titulo de ilustracdo da diversificada abordagem encontrada
sobre este tema, alguns relevantes trabalhos e autores. Inicio pela biblioteca do NUPAUB
(Ntcleo de Apoio a Pesquisa sobre Populagdes Humanas e Areas Umidas Brasileiras). Pode-se
tranquilamente afirmar que Antonio Carlos Diegues, coordenador deste nucleo, ¢ o autor
brasileiro que mais publicou livros e artigos sobre este tema. No seu trabalho de referéncia,

Pescadores, Camponeses e Trabalhadores do Mar (1983), Diegues se debruca sobre a
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transformagdo dos pequenos pescadores artesanais em operdrios embarcados nos navios de
grandes companhias de pesca.

Simone Maldonado (1986), em Pescadores do Mar, transita pelos principais temas da
antropologia maritima. Kant de Lima e Pereira (1997), mostram uma situacdo de conflito
ambiental vivido pelos Pescadores de Itaipu, no litoral do Rio de Janeiro. Elina Pessanha (2003),
trabalhou também em Itaipu, publicando Os companheiros. Em, A Faina, a Festa e o Rito, Silva
(2001) traz uma etnografia histérica sobre os agentes do mar. Em, As redes do suor, Luis
Fernando Dias Duarte (1999) aborda o trabalho dos pescadores de Jurujuba com uma visdo
marxista, e ainda, 4h, esse povo do mar!, de Cristiano Ramalho (2006), sobre trabalho e
pertencimento na pesca artesanal pernambucana.

No apagar das luzes desta exploragcdo me foi apresentado pelo meu orientador, professor
Livio Sansone, um importante estudo realizado por Conrad Phillip Kottak, publicado no livro
Assault on Paradise, the globalization of a little community in Brazil. Neste estudo Kottak
analisa de um ponto de vista privilegiado, as transformagdes ocorridas em Arembepe, uma
antiga vila de pescadores, localizada no litoral norte da Bahia, cerca de 30 quildmetros distante
de Salvador. Kottak conheceu Arembepe ainda jovem aos 19 anos e vivenciou o antes, 0
durante, e o depois das profundas mudangas ocorridas no ‘paraiso de Arembepe’ produzidas
pela implantacdo de uma fabrica de 6xido de titdnio destinado a exportacdo. A implantacao da
Tibras e a poluigdo ambiental provocada pelo lancamento de residuos industriais no mar,
afetando consideravelmente a presenga de peixes em boa parte da costa do litoral norte da
Bahia, ¢ um episddio recordado ainda hoje até mesmo entre os pescadores de Piata, area de
pesca distante de Arembepe.

Conrad Kottak observa que as mudancas ocorridas em Arembepe ilustram bem o que ¢
capaz de fazer uma proposta equivocada de desenvolvimento econdmico — a devastagdo
ecologica e a globalizacdo, que no entender de Kottak ¢ a disseminacdo de uma cultura
internacional e uma politica econdmica internacional.

The Malay Fishermen: their Peasant Economy, de Raymond Firth (1946), ensaio seminal
apresentando um estudo comparando a economia camponesa com a dos pescadores malaios.
Ao comentar este trabalho, Diegues afirma:

Firth, antropdlogo funcionalista, utilizou indistintamente os termos "economia de
pescadores” e economia camponesa. Para ele, a economia pesqueira malaia
apresentava analogias estruturais com a economia camponesa ¢ podia ser tratada
como parte desta. Para ele, as diferengas entre ambas residiriam mais no tipo de
recurso natural utilizado do que na sua organizagdo social, ainda que Firth
diferenciasse o camponés oriental do europeu. Para Firth, o camponés malaio pode
ser agricultor numa estacdo do ano e pescador em outra e mesmo que as pessoas
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ocupadas nessas atividades ndo sejam necessariamente as mesmas, estdo
frequentemente interligadas por valores e instituicdes comuns. Em trabalho
posterior, no entanto (Firth, 1970), esse antropologo fez uma diferencia¢do entre o
"camponés" e os demais pequenos produtores, como os artesdos ¢ os pescadores,
baseada no tipo de acesso aos recursos naturais (terra ¢ produtos do mar). Ainda
assim, a contribuicdo tedrica de Firth se fez sentir mais intensamente na criacdo de
uma antropologia econdmica do que de uma antropologia maritima (Diegues,
1995:8-9).

Anete Brito Leal Ivo (1978) investigou a situacdo da pesca artesanal realizada em
Salvador, considerada dentro de uma perspectiva historica, a partir da chegada dos europeus ao
litoral baiano. O titulo dado a este estudo, Pesca, Tradi¢cdo e Dependéncia, antecipa as
conclusdes da andlise realizada por esta pesquisadora. Na observagdo participante junto aos
pescadores de Piata, como tentarei deixar claro adiante, constatei situagdes diferentes dessas
conclusdes de Leal Ivo. Ressalva seja feita, sdo tempos distintos e os procedimentos diferentes
dos adotados na pesquisa citada. Privilegiei a observagao participante e tive acesso a fontes que
nao estavam disponiveis em 1978. Um exemplo ¢ a pesquisa de Tania Risério d'Almeida
Gandon, publicada em livro no inicio de 2018, sob o titulo de A Voz de Itapud. Na historia oral
colhida por Gandon, os antigos moradores de Itapua relatam com saudosismo como era a vida
da gente na antiga aldeia de pesca de Itapua.

Por tultimo, cito O Arpdo e o Anzol: técnica e pessoa no estuario do Amazonas (Vila
Sucuriju, Amapd). Neste estudo Carlos Sautchuk aborda a pesca enquanto modo de construgao
da pessoa refletindo sobre a relagdo entre a técnica € o humano. Dois tipos de pescadores sdo
comparados, os laguistas que se dedicam a predagdo do pirarucu, em lagos, “onde o acoplamento
do arpdo e da canoa do pescador ¢ primordial”, e os pescadores de fora, que atuam na regido
costeira, tripulando barcos motorizados e “agem em coordenacdo com a mar¢ e o espinhel (linha
com centenas de anzdis) para capturar a gurijuba”.

Por estes estudos mencionados acima percebe-se claramente como a pesca artesanal ¢ uma
atividade de grande importancia, por sua fungdo social e pelo seu aspecto econdmico. A pesca
artesanal responde por 50% da produ¢do do pescado mundial e 90% da mao de obra empregada
na pesca e aquicultura (Carneiro et al, 2014). O pescador artesanal possui um modo diferente de
estar no mundo, de constituir familia e organizar seu trabalho. O oficio de pescador ¢ aprendido
longe da escola, na tradi¢ao oral familiar. Acheson considera a adaptagao maritima uma das
conquistas mais extremas conseguidas pelo homem (Acheson, 1981: 277). O pescador artesanal
se envolve em um complexo processo de deteccdo e captura de espécies dificeis de localizar e

capturar. O termo artesanal se vincula a ideia de um artesdo, aquele que ¢ proprietario do

instrumento que maneja com pericia (Ramalho 2006).
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wecnh

Se a pesca ¢ uma atividade que coloca o homem em confronto direto com a natureza, o
pescador artesanal que escolhe viver em uma grande cidade, como Salvador, precisa se adaptar
ao crescimento da metropole, que se expande rapidamente € ocupa os espagos que outrora foram
de seu inteiro dominio. Ramalho (2006) vé na cidade uma incompatibilidade com o universo da
pesca, de suas casas, dos espagos dominados pela sua arquitetura fisica e social. O crescimento

urbano exerce pressao no sentido de acabar com os redutos da pesca artesanal.

No campo da antropologia urbana, importante para entendermos a dimensao da relagdo
entre a cidade e os pescadores enfocados neste estudo, citarei as proposi¢des tedricas de Michel

Agier (2011, 1995) e Ulf Hannerz (2015).

A contribui¢do de Agier (1995) veio, inicialmente, de um estudo etnografico realizado
na década de 1990, sobre a trajetoria empregaticia, o espaco citadino, a familia e o status social
de operarios urbanos do bairro da Liberdade, Salvador-BA (Agier, 1995). Agier defende que
quem se propoe a conhecer as cidades deve fazé-lo a partir do contexto relacional produzido no
meio urbano, de situagdes concretas dos citadinos e de sua experiéncia cotidiana, de seus
lugares de vida — dos bairros, das ruas, redes de sociabilidade, das dinamicas identitarias

apreendidas in situ, através da pesquisa direta que da visibilidade ao que ndo se v€, ao que nao
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se sabe, ao que nem se imagina. Trata-se de ver o que o meio urbano introduz como modelos
diferentes de organizagdo social. Para Agier, a cidade ndo ¢ uma coisa que se pode ver, nem um
objeto que se possa apreender, a cidade pode ser descrita a partir de situagdes etnograficas, ou
seja, do interior, pelo antropologo que se encontra, ele proprio, presente e implicado. Cidade
vivida, cidade sentida, cidade em processo. (Agier, 2011). “O que as minhas pesquisas me
ensinaram, ¢ como as pessoas fazem a cidade. Sdo as pessoas que fazem a cidade, os grupos

sociais que fazem a cidade e ndo a cidade que faz a sociedade. E ¢ este fazer cidade que se

observa nas relagdes sociais, em diferentes formas de sociabilidade, que ¢ preciso decifrar

melhor” (Agier, 2011: 55).

Para Hannerz (2015), os estudos antropologicos t€ém um potencial, nem sempre
percebido, de fazer as pessoas refletirem sobre a variabilidade da condigdo humana e sobre sua
propria situagdo particular. Os estudos realizados com foco no urbano — ou seja, o estudo de
fendmenos que sdo mais provaveis de serem encontrados na cidade do que em outras areas, ¢
um valioso instrumento com o qual os habitantes de uma cidade podem pensar de maneira nova
sobre o que se passa ao seu redor. Hannerz acredita que as investigacdes na cidade podem
oferecer insights para a antropologia geral, “que para fazer jus a sua pretensao de ser a ‘ciéncia

da humanidade’, deve ser reconstruida para incluir uma consciéncia de vida urbana”. As cidades
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deveriam ser os lugares estratégicos para se pensar a cultura em termos de uma organizagao da
diversidade. A énfase da antropologia de Hannerz se d4 sobre uma perspectiva relacional —

sobre situagdes sociais, sobre a participacao das pessoas nestas e sobre a maneira como uma

“vida social complexa pode ser construida a partir dela” (Hannerz, 2015: 20).

A cidade com suas incongruéncias, problemas e desafios ¢ o lugar onde neste Século XXI
a maior parte dos humanos enfrenta seu cotidiano, se reproduzem, criam seus filhos, se
divertem, nascem e morrem. Antonio Risério, em A cidade no Brasil, argumenta que nossas
cidades sdao na verdade anticidades: “temos problemas demais em nossas cidades, que todos
conhecem muito bem, sabendo recita-los de cor: violéncia, trafico de drogas... expansao das
favelas, caréncia habitacional, congestionamentos, desemprego, sistemas de saude sucateados,
falta d’agua encanada e esgotamento sanitdrio, poluicdo, etc.” (Risério, 2013: 301). Agier
(2011), afirma que a cidade ¢ a forma mais complexa e sofisticada das civilizagdes. Boa parte
da humanidade esta vivendo em cidades, que cada vez mais se tornam metrépoles, onde a

complexidade do viver juntos se torna mais aguda.
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Na metropole, a vida dos habitantes estd centrada no emprego nosso de cada dia. A
cidade ¢, acima de outras atividades, o lugar do trabalho, acao que para Marx (1989) ¢ a esséncia
da vida humana. ° Na rotina dos moradores de uma grande cidade, o trabalho se impde como
motor da vida social. Durante o dia, a excec¢do dos finais de semana, reservados para o lazer e o
descanso, a maioria dos citadinos esta no seu local de trabalho, indo ou voltando do mesmo,
presos em engarrafamentos, ou estdo a procura de emprego, que lhes dé renda para satisfazer
suas necessidades e desejos de consumo. Até mesmo os jovens estudantes tém na obtengdo de
um futuro trabalho o foco de muitas de suas horas diarias. Escolas, colégios e universidades
educam esses jovens para o trabalho, para o capital, como afirma Mészaros (2006). Para que
consigam bons empregos, sejam eficientes e competitivos no mercado de trabalho, ganhem bons
salarios, ou, sejam bons administradores de seus proprios negocios.

Salvador ¢ a capital do Estado da Bahia, cidade que j& teve o rotulo de camped do

desemprego ¢ do carnaval. Cidade com o maior contingente de negros fora do continente

® MARX, Karl. Processo de trabalho e processo de produzir Mais-valia. In: O Capital 14. Rio de janeiro:
Bertrand, 1989.
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africano. Cidade cercada de mar por quase todos os lados, onde os fundadores portugueses
aportaram 500 anos atras. Cidade dos paradoxos, dos contrates, da alegria e da violéncia, da
favela e do luxo, do orgulho e do desprezo, do progresso e do atraso.

Como primeira capital do pais, Salvador foi uma das mais importantes cidades do
continente sul americano, no tempo do Brasil Colonial. Com o fim dos ciclos da cana de actcar,
do fumo e do algodao e a falta de investimentos em outras areas que pudessem suprir as
necessidades econdmicas dos seus moradores, Salvador ingressou no século XX sofrendo de
uma grave estagnacao econdmica. Na década de 1950 esta situagdo comegou a mudar a partir da
exploragdo de pogos de petréleo em municipios vizinhos a Salvador, e posteriormente, com as
medidas de incentivo adotadas por parte dos governos federal e estadual. Contudo, falhas nos
projetos de implantacao de dois centros industriais ndo permitiram que fossem alcancados os
efeitos imaginados para a economia da regido, com o agravante de que em apenas uma geragao,
entre os anos 1940 e 1990, Salvador cresceu de quatrocentos mil a dois milhdes de habitantes,
chegando a ocupar a posi¢ao de terceira maior cidade do pais. Neste exato momento, a populagdo
de sua area metropolitana ¢ de cerca de trés milhdes. Restou aos setores do comércio e do turismo
administrar este fracasso e amenizar a falta de empregos para a crescente populagdo de Salvador
e Regido Metropolitana.!® Este crescimento extraordinario, em um curto lapso de tempo,
provocou mudangas profundas no mercado de trabalho e nas relagdes profissionais.

Areas antes distantes do centro habitacional e comercial, habitadas pelos pescadores
artesanais, foram integradas ao tecido urbano. Neste processo, o antigo reduto de pescadores de

Piata, no bairro de Itapua, foi “englobado” por esta expansao.

Bem antes da colonizagdo do Brasil, Itapud era terra dos indios Tupi Guarany,
guardando uma paisagem natural de extrema beleza, que s6 a partir da segunda metade
do século XIX comegou a sofrer modificagdes mais expressivas. Em Tupi Guarany,
Itapud quer dizer “pedra que ronca”. Conta a lenda que uma pedra roncava na praia
de Itapud, sempre que a maré estava vazante, e isso acabou dando origem ao nome do
bairro.

Na década de 50, Itapud era apenas uma colonia de pescadores, distante 21 km do
Centro de Salvador. Na beira mar, negros (ex-escravos ¢ descendentes de escravos),
deram origem a uma singular comunidade de pescadores que, durante muitos anos,
viveu em fungdo da pesca e até hoje permanece desenvolvendo esta atividade para a
sua sobrevivéncia. Ja na década seguinte, Itapud se transformou em um ponto de
veraneio.

Nos anos 70 sofreu novas intervengdes, vindo a transformar-se em bairro. Os 21
quilometros que o separavam do Centro de Salvador ja ndo sdo mais percebidos como
longinquos, depois da implantagdo da estrada de asfalto que liga toda orla da Capital

10 ALMEIDA, Paulo Henrique. A Economia de Salvador e a Formagdo de sua Regido Metropolitana. In: Inaid M.
M. de Carvalho; Gilberto Corso Pereira. (Org.). Como anda Salvador - Salvador: Edufba, 2006.
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baiana. Neste subespaco o visitante encontra hotéis, pousadas, o farol de Itapua, as
faixas de praia da Rua K, dentre outras diversas atratividades. !

A aldeia de casas de taipa tornou-se um grande bairro, com vida propria, comércio
variado, bancos, clinicas de saude, escolas e locais de diversdo. Os antigos moradores do bairro
eram quase todos dependentes das atividades da pesca. Mais de uma vez escutei conversas entre

os atuais residentes do bairro nas quais eles afirmavam que todo nativo de Itapud sabe pescar.'?

Aos poucos fui compreendendo que na imagem dos pescadores em atividade na orla de
Salvador cabiam outras instancias de interpretacdo. Minha nova investida consistiu em langar
um olhar sobre as ciéncias ambientais, que tiveram seu inicio inspirado em estudos de
comunidades diretamente dependentes de recursos naturais, tais como os pescadores artesanais.
Atualmente a pesca artesanal ¢ uma das poucas atividades laborais realizadas no meio urbano
em que o ser humano se defronta com a natureza plenamente.

Iniciei este novo percurso através das ideias de Mauricio Waldman (2006), explanadas
em Meio Ambiente e Antropologia. Waldman aborda as especificidades do olhar antropoldgico
para com o meio ambiente e os diferentes entrelacamentos, entre cultura e natureza, nas
sociedades tradicionais e nas sociedades modernas. Sobre a questdo ambiental, conclui
Waldman,

...a identificagdo de um paradigma ambiental e, por extensdo, a nocdo de crise
ambiental, sugerem uma avaliagdo bem mais ampla e profunda do que uma simpléria
contabilidade dos recursos disponiveis ou, singelamente, de um “estudo da casa”
numa “situag¢do climax”. Tanto no passado do homem quanto nos dias de hoje, a
questdo ambiental relaciona-se sumamente com um sistema de poder econdmico,
social, politico e ideoldgico, ndo podendo ser aquilatada na sua devida extensao na
auséncia desses referenciais (Waldman, 2006: 224).

Ulrich Beck (2010) defende a tese de que o risco se tornou uma constante em nossas
vidas. O risco vem das mudangas climaticas provocadas pelo modo de vida das populagdes dos
paises industriais, onde o uso dos recursos naturais ¢ realizado em grande escala, bem como
pelo passivo ambiental deixado pelo descarte equivocado dos residuos da producao industrial.

John Hannigan (2009) assume uma abordagem construcionista no campo do

ambientalismo. Os problemas ambientais, segundo Hannigan, também sdo construgdes, assim

como outros tipos de problemas sociais. Se os problemas ambientais ndo forem abordados

' SANTOS, Fernanda Almeida, Turismo cultural em Itapud: um percurso afetivo. Capturado em 24/06/2015.
www.revistas.unifacs.br/index.php/sepa/article/download/315/265.

12 Nativo, na concepgdo dos pescadores e de todos os antigos moradores do bairro, sio aqueles que nasceram ou
se criaram no bairro. Os nativos sentem orgulham de sua condicao.
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socialmente, permanecerdo invisiveis, aparecendo apenas em um contexto de crise politica,
econdmica ou desastres ecologicos.

No tocante a percepcao que se tem da natureza, voltei a cruzar com Diegues. Em O mito
moderno da natureza intocada, Diegues (2001) mostra que existem diferentes percepcdes da
natureza entre as populacdes urbana e rural e que a no¢do de mundo natural como terra intocada
¢ uma percep¢do urbana, que difere muito da percepcao das pessoas cujas vidas se baseiam no
uso da terra e que a tem como fonte primaria.

A percep¢ao humana permeia os discursos sobre o meio ambiente, seja para preserva-lo
intocado ou para justificar qualquer dano que se considere inevitavel para tornar a vida mais
segura e duradoura para o homem. Essa percepcdo do mundo natural expressa em atitudes e
ideias tém se modificado ao longo do tempo. Um trabalho que merece destaque neste ponto €
o livro de Keith Thomas, O homem e o mundo natural, mudancas de atitude em relacdo as
plantas e aos animais (1500—-1800). Thomas aborda a percepcao, sentimentos e raciocinios dos
ingleses frente aos animais, passaros, vegetacdo e paisagem fisica, nos séculos iniciais do
periodo moderno. No inicio desse periodo, ressalta Thomas, predominava o pensamento
antropocéntrico. Animais e plantas existiam para servir ao homem. Essa forma de pensar
justificava discursos como o de que os animais eram felizes em cativeiro e que haviam sido
criados para “labutar a nosso servigo”.

Foi seguindo nessa trilha que encontrei as ideias de Tim Ingold autor que mais
influenciou a maneira como este estudo foi conduzido e estd sendo apresentado. Para Ingold,
os requisitos ultimos da pratica humana vem do ambiente no qual os seres estdo imersos,

percebem e agem.
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1.2 A antropologia da vida de Tim Ingold.

Ser ¢ estar ao longo de caminhos. O caminho, e ndo o lugar, ¢ a condi¢do primordial do ser, ou
melhor, do tornar-se. (Ingold, 2015)

Tim Ingold, antropologo e professor na Aberdeen University, Escocia, se tornou
reconhecido por seus estudos ligados a uma vertente da antropologia ecoldgica e
fenomenoldgica. O primeiro dos escritos de Ingold que tive acesso — nas aulas de Teoria
antropologica - abordando sobre a transmissdo das representagdes e a educacio da atengio, !*
no qual ele enfatiza a importancia da percepgao e da agdo como forma de estar no mundo e de
transmissdo da cultura - me estimulou a conhecer melhor suas originais ideias e sua linha de
raciocinio.

Com este proposito em mente, consegui adquirir um raro exemplar do livro Cultura,
Percepcdo e Ambiente, Dialogos com Tim Ingold, editado e distribuido somente entre os pares,
para registrar e celebrar os encontros e debates deste antropélogo com cientistas sociais e
educadores brasileiros e sulamericanos, em sua estada no Brasil, em outubro de 2011. Os artigos
publicados nesta coletanea, além da palestra proferida por Ingold, apresentam o resultado de
pesquisas antropoldgicas em que algum dos conceitos elaborados por Ingold foi tomado como
base para as andlises. Carlos Alberto Steil e Isabel Cristina de Moura Carvalho, organizadores
da publicacdo, observam que as ideias de Ingold apontam para o surgimento de um novo
paradigma nas ciéncias sociais, em que os observadores de um mundo de objetos fixos devem
se imaginar como participantes imersos com a totalidade do ser nos cursos de um mundo em
cria¢do. “O mundo que nos ¢ dado a observar ¢ um mundo em movimento, num continuo devir.
O observador ndo olha a partir de um corpo que se situa como uma totalidade independente em

relacdo ao fluxos de luz, sons e texturas do ambiente, mas ao contrario, ele ¢ atravessado por

13 INGOLD, Tim. “Da transmissdo de representacdes a educagio da atengdo”. Educacio, Porto Alegre, v. 33, n.
1, p. 6-25, jan./abr. 2010.
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estes fluxos, nos quais lhe ¢ dada a possibilidade de descrever e compreender o mundo™ (Steil
& Carvalho, 2012 : 45).

Nas paginas finais do livro, o antropdlogo Otavio Velho classifica em tom critico, o
trabalho de Ingold, como uma obra em desenvolvimento e que ainda ndo apresenta respostas
para alguns pontos que o proprio Ingold levanta. Este comentério contradiz com o que 0 mesmo
Velho afirmou 10 anos antes no artigo De Bateson a Ingold: passos na constitui¢do de um
paradigma ecologico. Suponho que a mudanga de atitude de Velho tenha sido motivada pelo
fato de, neste mesmo encontro, Ingold apresentar uma versao atualizada para sua linha de
pensamento, explicitada no livro Being Alive: Essays on Movement, Knowlodge and
Description, ao qual Velho e os demais autores dos trabalhos apresentados em Cultura,
Percepcdo e Ambiente ainda nao tinham tido acesso no momento da realizagdo de suas
pesquisas. Em meados de 2015, Being Alive foi langado no Brasil com o titulo de Estar Vivo —
ensaios sobre movimento, conhecimento e descri¢do. Neste livro Ingold passa a se definir como
um antropdlogo: ndo um antropologo social ou cultural, ndo um antropdlogo biologico ou
arqueologico, apenas um antropélogo.

Na antropologia que Ingold classifica como da vida, o ser humano ¢ concebido: como um
nexo singular de crescimento criativo dentro de um campo de relacionamentos desdobrando-
se continuamente. Este processo de crescimento do ser equivale a um movimento ao longo de
um caminho de vida. Os organismos sd3o como fluxos ou linhas e ndo como unidades
circunscritas por um involucro identitario (Ingold, 2015: 12). A obra de Ingold, segundo suas

N A2

proprias palavras, “tem sido amplamente seguir as implica¢des desta sugestao”. Ingold divide

seu trabalho em quatro fases distintas, sucessivas, mas ndo estanques. Cada uma girando em
torno do significado de um Unico termo — producdo, historia, habitar e linhas.

Tudo comegou com a questdo acerca do que significa dizer dos seres humanos que
sejam produtores de suas vidas. Mas nio deixei de pensar sobre esta questdo, uma
vez que ela deu a luz outra: Como € que, na producao de suas vidas, os seres humanos
criam a historia? Como, se assim de fato o for, deve esta historia ser distinguida do
processo de evolucdo no qual todas as criaturas vivas supostamente encontram-se
apanhadas? Tampouco deixei de pensar na historia quando comecei a ver, no que
chamei de perspectiva do habitar, uma maneira de superar a divisdo arraigada entre
os “dois mundos” da natureza e da sociedade, e de reinserir o ser humano e o devir
no interior da continuidade da vida. E ndo cessei de pensar sobre o habitar nas minhas
atuais explora¢des na antropologia da linha, que cresceu a partir da constatagdo de
que cada ser ¢ instanciado no mundo como um caminho de movimento ao longo de
um caminho de vida. Ou, tracando a evolu¢do do meu pensamento no sentido
inverso: estabelecer um caminho através do mundo ¢ habitar; habitar é viver
historicamente; cada forma historica de vida é um modo de produgdo (Ingold,
2015:26).
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- Sobre a producao, Ingold afirma que a esséncia da producdo estd na qualidade atencional da

acdo. Conforme o individuo trabalha, ndo sdo apenas os materiais com que ele trabalha que sao

transformados. O trabalhador também ¢ modificado através da experiéncia. As potencialidades

latentes de acdo e percepcao sao desenvolvidas. Ele se torna, mesmo que ligeiramente, uma

pessoa diferente. A prioridade estd no processo em curso e ndo sobre a forma final (Ingold,

2015: 27).

- Sobre a historia, o que somos, ou o que podemos ser, ndo vem pronto. Temos, perpétua e
infinitamente, que estar nos fazendo a ndés mesmos. Isso € o que a vida €, o que a historia ¢, e o
que significa produzir. Investigar a vida humana ¢, portanto, explorar as condi¢cdes de
possibilidade em um mundo povoado por seres cujas identidades sdo estabelecidas, em primeiro
lugar, ndo por atributos recebidos, especificos de uma espécie ou de uma cultura, mas por
realizagao produtiva (Ingold, 2015:31).

- O habitar concerne a maneira como os habitantes, isolados e em conjunto, produzem as suas
proprias vidas, e como a vida, prossegue. A habitacdo ndo ¢ meramente a ocupagao de estruturas
jé& construidas. Significa antes, essa imersao dos seres nas correntes do mundo da vida, sem a
qual atividades como concepg¢ao, construgdo € ocupagao nao poderiam acontecer (Ingold, 2015:
34).

- Linhas, a caminhada é o modo fundamental como os seres vivos habitam a terra. Cada ser tem,
por conseguinte, que ser imaginado como a linha do seu préprio movimento ou mais

realisticamente — como um feixe de linhas. (Ingold, 2015: 39).

“Aqui, finalmente, encontra-se a chave para o meu projeto de restaurar a vida para a
antropologia. Se a nossa preocupagao ¢ habitar este mundo ou estuda-lo — e, no fundo,
as duas coisas sdo as mesmas, uma vez que todos os habitantes sdo estudantes e todos
os estudantes habitantes — a nossa tarefa ndo é fazer um balango do seu contetdo, mas
seguir o que estd acontecendo, rastreando as multiplas trilhas do devir, aonde quer
que elas conduzam. Rastrear esses caminhos ¢ trazer a antropologia de volta a vida”
(Ingold, 2015: 41).

Minha aproximagdo com o pensamento de Ingold se faz presente, ndo no uso de algum
de seus conceitos em particular, como fazem os autores das pesquisas arrolados no livro citado
acima. Mais importante para mim, ¢ sua reflexao sobre o que ¢ a vida e, consequentemente, sua
“animada filosofia”, que ele chama de antropologia, ¢ claro! — “uma filosofia que foi langada
para fora de suas tradicionais torres académicas e for¢ada a pensar tanto dentro quanto com o
proprio mundo do qual escreve” (Ingold, 2015:12). Também na sua maneira de pensar a

antropologia como pratica de educagao, transformadora dos predicados do ser, e a etnografia
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como uma pratica de educacgdo da aten¢do, onde se deve dar a primazia ao processo formativo
e ndo ao produto final. !4

Para Ingold o proposito da antropologia deve ser o de promover uma investigagdo
constante e disciplina das condi¢cdes e potenciais da vida humana. Sendo a tarefa dos
antropologos, observar e descrever com o proposito de mudar a vida, tal como a conhecemos
(idem, 2015: 11). Acompanho Ingold, mais uma vez, quando ele defende o exercicio de uma

antropologia que participe de uma grande conversa para moldar o mundo:

Nos trabalhamos com pessoas que deveriam ser convidadas para participar de uma
grande conversa, e essa grande conversa ¢ a respeito de como no mundo estio se
moldando a humanidade e uma forma humana de vida que possam ser adequadas e
possiveis no futuro.

Acho que sem duvida, os modelos que tivemos nos ultimos cem ou duzentos anos
falharam nesse sentido de forma significativa; precisamos encontrar formas
alternativas de viver e decidir qual ¢ a tarefa da humanidade, como vamos viver nesse
mundo. Para isso precisamos de toda ajuda possivel. Nao que isso signifique que
tenhamos que concordar com tudo o que as pessoas nos dizem, mas podemos aprender
com elas. E a boa coisa da antropologia ¢ que ela pode expandir de forma muito
abrangente nossas formas e fontes de conhecimento. Os antropdlogos ao redor do
mundo conhecem muitas pessoas, ¢ aprendem com elas. Nos podemos trazer todo
esse conhecimento a grande conversa sobre como moldar uma humanidade para todos
nos. 3

14 Chega de etnografia! A educagdo da atengdo como propdsito da antropologia. Artigo originalmente publicado
em inglés, com tradugao autorizada pelo autor. INGOLD, Tim. That’s enough about ethnography! Hau: Journal
of Ethnographic Theory, v. 4, n. 1, p. 383-395, 2014 (licensed under the Creative Commons | © Tim Ingold.
ISSN 2049-1115 [on-line]. http://dx.doi.org/10.14318/hau4.1.021).

15 A Antropologia como participante de uma grande conversa para moldar o mundo. Entrevista com Tim Ingold.
sociologia&antropologia | Rio de janeiro, v.04.02: 303 — 326, outubro, 2014
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1.3 Sobre fotografia e antropologia

“No fundo, a fotografia ¢ subversiva nao quando assusta, perturba ou até estigmatiza, mas

quando ¢é pensativa”. Roland Barthes '¢

Um dos propésitos da realizagao deste estudo, para além da aproximagao com o universo
dos pescadores artesanais urbanos, foi explorar as possibilidades e potencialidades da
linguagem fotografica como solugdo epistemoldgica para lidar com as problematicas sociais
contemporaneas (Barbosa, 2003). E como meio legitimado de narrar modos de vida e suas
formas de sociabilidade, representagdes e valores (Mathias, 2016: 11); como recurso
metodoldgico e escrita em trabalhos antropologicos.

Na formatac¢do desta narrativa, de fotografias misturadas e dialogando com as palavras,
e vice-versa, tomei inicialmente como base a proposta de uma fotoetnografia - em que a
etnografia classica da lugar a uma construgdao de imagens fotograficas, empenhado no
inventario dos elementos culturais e sociais de grupos humanos (Achutti, 1997). Visando

ampliar esta original proposta de Achutti e ser ainda mais eficaz na comunicac¢do do que esta

16 A Cdmara Clara, nota sobre a fotografia. Nova Fronteira, 1984: 62
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sendo dito sobre o problema estudado, apliquei a semidtica de Lucia Santaella, procurando
construir paginas dindmicas, ritmadas e fluidas, alternando sequéncias fotograficas e descri¢des
verbais imagéticas, na tentativa de aproximar o leitor dos lugares e das pessoas descritas ao
longo da narrativa, para dessa forma, aumentar de muitas maneiras o entendimento sobre o que
foi observado.

A intencdo foi investir em uma narrativa onde fotos e textos produzam uma descrigdo
densa, ao estilo de Geertz (2008). Mas para uma total compreensao desta proposicao, €
imprescindivel acabar com os entraves e resisténcias ao uso de outras formas de expressao,
como a linguagem fotografica, na apresentacdo do resultado de estudos antropoldgicos. Ao
redor do mundo grupos de antrop6logos se esforcam para que narrativas imagéticas sejam
validadas na academia. A Associacdo Brasileira de Antropologia possui um Comité de
Antropologia Visual visando estimular os antrop6logos brasileiros a pesquisaram sobre € com
imagens. A American Anthropological Association, por sua vez, possui algo semelhante em
seu interior. Fundada em 1984, a Society for Visual Anthropology promove o uso de imagens
para a descrigdo, analise, comunicagdo e interpretacdo do comportamento humano. Contudo,
ainda persiste na Antropologia, ou melhor, entre uma legido de antropologos, um evidente
apego a exclusividade da lingua como forma de linguagem e meio de comunicagao em trabalhos
cientificos.

Esse privilégio se deve, segundo Santaella,

Hé um condicionamento historico que nos levou a crenga de que as Unicas formas de
conhecimento, de saber e de interpretacdo do mundo sdo aquelas veiculadas pela
lingua, na sua manifestagdo verbal oral ou escrita. O saber analitico, que essa
linguagem permite, conduziu a legitimagdo consensual ¢ institucional de que esse é
o saber de primeira ordem, em detrimento e relegando para uma segunda ordem todos
0s outros saberes, mais sensiveis, que as outras linguagens, as ndo verbais,
possibilitam (Santaella, 2012: 15).

Na antropologia, arrisca dizer Andréa Barbosa (2003), “a imagem vem ganhando
centralidade, surgindo como uma aposta no poder e centralidade desta linguagem para a
compreensdo das realidades sociais”. As linguagens estdo no mundo e nos estamos na
linguagem. O nosso estar no mundo ¢ mediado por uma rede intricada e plural de linguagens.
“Somos uma espécie animal tdo complexa quanto sdo complexas e plurais as linguagens que
nos constituem como seres simbolicos, isto ¢, seres de linguagem” (Santaella, 2012: 14).
Simultaneamente a linguagem verbal, existe uma enorme variedade de outras linguagens que
também se constituem em sistemas sociais € historicos de representagao do mundo.

A finalidade da Antropologia em sua orientagao profundamente humanista € registrar o

acumulo da experiéncia humana em épocas e lugares diferentes; a sabedoria e a insensatez
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acumuladas da humanidade, para iluminar as possibilidades de nosso futuro coletivo. Sendo
sua especificidade, a participagdo intima na vida das pessoas, preocupada com os significados,
com a textura da vida cotidiana nas comunidades, valiosa e até mesmo urgente em um mundo
cada vez mais dominado pela tecnocracia (Kessing & Strathern, 2014). Quanto a antropologia
visual, adiciona-se como uma de suas tarefas, a documentacao através de imagens, fotograficas

ou filmicas, do inventario e da diferenga cultural.

Minha escolha pelas imagens comegou a partir de uma habilidade desenvolvida por
situacdes de vida e de oficio, minha forma de perceber a dindmica do mundo é observa-lo
fotograficamente. Exerci a profissao de fotojornalista por longo tempo, nas redagdes dos jornais
de Salvador, cidade que adotei aos 12 anos de idade. Alguns amigos e colegas de trabalho
seguidamente observam que gosto de usar imagens, tanto fotograficas quanto verbais.
Carreguei para a pratica antropoldgica esse gosto pela construgdo de imagens carregadas de

conceitos, capazes de expressar meu pensamento cientifico.

John Collier Jr. ¢ uma inspira¢ao. Ele e seu filho Malcolm Collier sdo os autores do
manual, Visual Anthropology, Photography as a Research Method, republicado em 1986, onde
a fotografia ¢ apresentada como uma rica fonte de dados quantitativos e de informacdes
qualitativas sobre a interacdo humana. No prefacio do livro, Edward T. Hall comenta que
Collier Jr., aos sete anos de idade, foi vitima de um acidente de automovel que danificou parte
de seu cérebro, afetando sua audicdo e sua capacidade de verbalizagdo. Hall acredita que esteja
ai a explicacdo para a excepcional habilidade de Collier Jr. de conseguir incorporar uma

qualidade auditiva em suas imagens fotograficas.

As pessoas tém comentado sobre como os individuos que ele fotografa ndo parecem
estar cientes de sua presenca, uma observagdo com a qual eu concordaria. E quase
como se ele estivesse ouvindo em vez de ver - projetando aquele ouvido perdido na
cena.

Os mundos auditivo e visual sdo diferentes. O primeiro é mais linear ¢ o posterior,
mais holistico. E, embora uma imagem possa valer mais que mil palavras, isso ¢
verdade (se € que ¢ verdade) somente se a foto for tirada de uma maneira particular
e depois analisada apropriadamente. Uma das contribui¢des de Collier tem sido nos
ensinar como usar as fotografias de novas maneiras: cientificamente para as
informagdes que poderiam ser obtidas a partir delas, e como um meio de reforgar,
documentar e checar afirmagdes etnograficas (Hall, in Collier, 1986: xiv - tradugdo
minha).
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O livro dos Colliers enfatiza sobre como se pode conseguir uma visdao ampliada em
antropologia através do uso da fotografia. O olho critico da camera usado como uma ferramenta
essencial para coletar informagdes visuais precisas. No entender dos Colliers, nd6s modernos
somos frequentemente pobres observadores e que com o uso da camera fotografica em nossas

pesquisas, teremos a chance de amenizar esse problema.

O esquema conceitual usado por quem se arvora a trabalhar com imagens ¢ o mesmo de
qualquer outro ramo da antropologia. “O parametro deve ser o de um bom texto antropologico,
0 que ndo ¢ pouco: significa saber manipular bem as imagens, com vistas a uma determinada
mensagem” (Rial, 2014). Os procedimentos metodoldgicos sdo os mesmos. A obtencdo de
refinados e detalhados dados no campo da pesquisa sdo conseguidos a partir de uma eficiente
observagao participante. Fazer antropologia visual - além do olhar antropolégico domesticado
pelo esquema conceitual, formador de uma certa maneira de ver a realidade - requer o
desenvolvimento de outras habilidades especificas, grosso modo, dominio do equipamento e da
linguagem fotografica. A fotografia, da mesma forma que a antropologia - funciona como uma
espécie de prisma por meio do qual a realidade observada sofre um processo de refragao
(Cardoso de Oliveira, 2006: 19).

A percep¢do humana atua nos processos mais gerais do conhecimento. A partir das
operagdes de reconhecimento, identificacdo, memoria e previsibilidade, a percepcdo ¢ o
processo cognitivo final de uma série linear de efeitos espacialmente conectados, terminando
no percebedor. A maior parte da percepcdo humana, no estdgio atual da evolugdo, ¢ visual
(Santaella, 2016: 21). Ou seja, a orientacdo do ser humano no espago, grandemente responsavel
por seu poder de defesa e sobrevivéncia no ambiente em que vive, depende majoritariamente
da visao. Esta conclusao nao ¢ de toda compartilhada por Ingold, que entende e argumenta que
nao percebemos com os olhos, os ouvidos ou a superficie da pele, mas com o corpo todo
(Ingold, 2015: 87).

Santaella em seus estudos sobre a percepc¢do visual, se baseia na ecologia perceptiva de
James Gibson, o0 mesmo psicologo que inspirou algumas das teses de Ingold. Gibson sugere,

[3

em um artigo sobre a informagao disponivel em uma imagem, que “uma imagem ¢ uma
superficie tratada da maneira que determinado arranjo optico ¢ disponibilizado para um ponto
de observagdo, contendo o mesmo tipo de informagdo que ¢ encontrado no arranjo Optico
ambiental” (Gibson, citado em Santos, 1971). Arranjo 6tico ambiental corresponde a um ponto
de observacao que nos ¢ permitido ver. Santaella e Noth (2005: 40) complementam que, “a

relagdo de semelhanga ndo se encontra mais entre imagem e objeto, mas sim entre duas formas
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de percepg¢do do receptor”. Ao lermos uma fotografia, temos as mesmas informagdes que sao
encontradas no arranjo optico ambiental, desde que se saiba usar a perspectiva geométrica para
copiar o mundo tridimensional em uma superficie bidimensional, oferecendo semelhantes
informacgdes. Gibson também afirma que, “uma imagem ¢ um registro, que preserva o que seu

autor observou e considerou valioso noticiar” (idem).

Em uma videoaula, disponivel na plataforma do Youtube, Lucia Santaella faz uma analise
dos novos equipamentos midiaticos usados na comunica¢ao humana. Santaella analisa as novas

invencgdes tecnologicas da seguinte forma:

Hoje vivemos em sociedades hiper complexas e uma das razdes ¢ dada pelo
crescimento das linguagens, pela explosdo da comunicagao planetaria e das midias da
inteligéncia. Na era eletromecanica, a fotografia, assim como o cinema ¢ o radio,
introjetou um certo tipo de inteligéncia, que ¢ a inteligéncia sensoéria, a inteligéncia
dos nossos sentidos. A camera fotografica introjetou o funcionamento do nosso olho
e mecanizou este funcionamento automatizando o ato de flagrar a realidade visivel,
sensivel. A fotografia como uma extensdo da nossa capacidade de visualizagdo. A
fotografia ajuda a povoar o mundo de narrativas. O ser humano, desde que ele ¢
humano, ele ndo vive sem narrativas. O que temos agora ¢ o crescimento da
possibilidade de registro e transmissdo de narrativas. !’

Para a obtencdo de bons registros fotograficos em campo, o pesquisador precisa em
primeiro lugar desenvolver uma habilidade que permita observar ao mesmo tempo em que
fotografa. Achutti ressalta que € preciso ser capaz de, no processo de conhecer, nos fornecer
dados (Achutti, 1997). O ato de fotografar ndo comeca e nem termina no momento da agdo ou
evento que se quer registrar. O ato fotografico pressupde um pensamento, um tipo diferente de
pensamento, mais sensorial do que racional. Milton Guran, que ¢ fotdografo e antropdlogo,
comenta: “O pesquisador fotdgrafo precisa se colocar em um certo ‘comprimento de ondas’ face
aos acontecimentos, de modo que o raciocinio possa, por um momento, ceder a primazia a

sensibilidade e a intuigdo”. '

17 https://www.youtube.com/watch?v=8 laAMh741Y &t=276s
18 Pesquisador associado do Centro de Estudos Afro-Asidticos da Universidade Candido Mendes € professor e
Coordenador de Pesquisa do Curso de Comunicagdo Social da Universidade Gama Filho.
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o

“Observo, observo, observo”, disse certa vez o fotografo Cartier-Bresson, completando, “é

através do olhar que compreendo”.!” Em outro momento, Bresson afirmou que o assunto mais

9 Henri Cartier-Bresson, Ver é um todo, entrevistas e conversas 1951, 1998. Edi¢do organizada por
Clément Chéroux e Julie Jones; Sdo Paulo: Gustavo Gili, 2015
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importante ¢ “o homem, o homem e sua vida, tdo curta, tdo fragil, tdo ameagada”. Para Bresson,
a fotografia ¢ um meio de expressao, o meio que nos permite através de imagens testemunhar.
Cartier-Bresson, ndo era antropologo como Etienne Samain, mas se dedicava quase que

exclusivamente ao homem, assim como os antrop6logos.

Com relagdo a apresentacdo das fotos, sem a interferéncia de legendas que direcionem a
interpretagdo, o problema ¢ que a mensagem contida em uma narrativa fotografica sem texto,
pode nao ser apreendida por um grande nimero de pessoas. Humanos sdo treinados desde os
primeiros anos escolares para ler textos escritos. A leitura de imagens ndo faz parte do curriculo
padrdo das escolas. Segundo Ingold (2010), “nosso conhecimento consiste, em primeiro lugar,
em habilidades, todo ser humano € um centro de percepcdes e agéncia em um campo de pratica”.
200 foco do problema nio estd na narrativa fotografica, mas na habilidade dos leitores em
interpreta-las em sua profundidade. Estd ai uma questdo importante para quem usa a linguagem

fotografica em antropologia visual.

Santaella argumenta em sua obra Leitura de imagens, da colecdo Como eu ensino, que

“imagens podem e devem ser lidas”,

A alfabetizacdo visual significa aprender a ler imagens, desenvolver a observacao de
seus aspectos e tragos constitutivos, detectar o que se produz no interior da propria
imagem, sem fugir para outros pensamentos que nada tém a ver com ela. Ou seja,
adquirir os conhecimentos correspondentes e desenvolver a sensibilidade necessaria
para saber como as imagens se apresentam, como indicam o que querem indicar, qual
¢ o seu contexto de referéncia, como as imagens significam, como elas pensam, quais
sdo seus modos especificos de representar a realidade. No contexto institucional da
escola, alfabetizagdo visual significa desenvolver sistematicamente as habilidades
envolvidas na leitura de imagens, de modo a levar ao compartilhamento de
significados atribuidos a um corpo de informagdes. Ainda bastante presas a ideia de
que o texto verbal é o grande transmissor de conhecimentos, as escolas costumam
negligenciar a alfabetizacdo visual de seus educandos. Entretanto, desde a invengao
da fotografia, depois seguida de uma série de meios imagéticos — cinema, televisdo,
video, ¢ agora em plena efervescéncia dos meios digitais, com suas variadas interfaces
— computadores desktops, iPhones, iPads, o ser humano esta rodeado de imagens por
todo os lados, em cada canto e minuto do seu cotidiano, isso sem considerarmos que,
quando dormimos, continuamos a ver imagens nos sonhos. Diante disso, nada poderia
ser mais plausivel, e mesmo necessario, que a imagem adquirir na escola a
importancia cognitiva que merece nos processos de ensino e aprendizagem (Santaella,
2012: 13-14).

20 Da transmissdo de representacdes a educacdo da atencdo. Educagdo, Porto Alegre, v. 33, n. 1, p. 6-25,
jan./abr. 2010.
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A estratégia de fotografar os pescadores de Piatd em atividade e depois oferecer-lhes as
fotografias funcionou muito bem, como estratégia de aproximacao, mais pelo conteudo das
fotografias, que transmitiram de forma clara como eu estava compreendendo a atividade dos
pescadores artesanais, do que pelo presente oferecido. O processo de construgdo da narrativa
imagética seguiu seu curso de forma compartilhada e dialogica, sem a necessidade de oferecer
novos presentes fotograficos. Na sequéncia de minha vivéncia na colonia de pesca, quando
passei a participar intensamente das atividades do grupo, de acordo com a minha qualifica¢do, a
presenga da camera deixou de ser estranha para os pescadores. Se cada membro do grupo tinha
suas tarefas, eu tinha as minhas e dentro dessas, a de tirar fotos. Em algumas situacdes os
pescadores mais proximos a mim, sugeriam cenas a serem fotografadas. Poucas vezes os
pescadores expressaram desejo de ver novas fotografias, exceto as fotografias registradas na
festa do presente de Iemanja, quando as familias comparecem na colonia de pesca.

Parece haver certo consenso entre pesquisadores sobre essa pratica de fornecer fotografias
para o grupo estudado. No desenrolar dos acontecimentos, nessa € em outras pesquisas, tenho
percebido que essa pratica funciona como uma troca de presentes - o pesquisador compartilha
suas fotos e os fotografados retribuem fornecendo os dados que o pesquisador precisa. Essa ¢é
uma pratica que vejo com certa restricdo. A entrega continuada das fotografias pode acabar
criando uma expectativa na pessoa fotografada, que posteriormente pode perder a
espontaneidade diante da camera.

A escolha do equipamento fotografico adequado foi fundamental para o bom
desenvolvimento da exploracdo. Foram utilizadas duas cameras digitais amadoras portateis,
sendo uma aquatica. O visor basculante das pequenas cameras ajudou na discri¢ao do ato
fotografico, por ndo precisar colocar a camera na frente do rosto, como uma mascara que esconde

a face do operador, como se este se ausentasse da cena enquanto fotografa.
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CAPITULO 2

O tipo de visdo que temos das imagens ¢ mais dificil de entender do que o tipo
de visdo que obtemos da luz ambiental, e ndo mais facil. Ele deveria ser
considerado ao final de um tratado sobre percepgdo, € ndo no seu comego. !

2. Elogiemos os pescadores ilustres.

O bloco de fotografias que compde este capitulo foi concebido com a finalidade de passar
uma ideia prévia do universo do grupo pesquisado. A escolha dessas fotografias ¢ fruto do
aprofundamento conseguido a partir da compreensao da dinamica de trabalho dos pescadores
artesanais. Todos os registros fotograficos foram colhidos durante a pesquisa de campo, entre os
anos de 2015 e 2017, periodo em que compartilhei experiéncias e aprendizados com os
pescadores da colonia de pesca de Piata. Utilizei na escolha das fotografias desta se¢do, como
um dos critérios, a verticalidade, objetivando uma melhor visualizagdo do conteudo das

fotografias, na forma impressa, j4 que a formatacdo das paginas em um trabalho académico

2 GIBSON, James, 1978. Citado em Marcelo Santos, Gibson e seu work in progress ecoldgico; esbogo para uma
nova abordagem da comunicagio visual? -
https://revistas.ufrj.br/index.php/eco_pos/article/viewFile/1297/pdf 29
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precisa obedecer as regras da ABNT. Priorizei na edigdo, fotografias que conseguem agugar os
sentidos do Spectator (Barthes, 2012). Na montagem da sequéncia narrativa deste capitulo,
especificamente, procurei seguir as recomendacdes da metodologia fotoetnografica
desenvolvida por Achutti (1997) - fotografias agrupadas sem a intermediagdo de legendas ou
outros escritos explicativos. A narrativa fotoetnografica ¢ apresentada na forma de uma série de
fotos que estdo relacionadas entre si e que compdem uma sequéncia de informagdes. A etapa de
edicdo e montagem da sequéncia das imagens se assemelha ao trabalho de construgao de um
texto, porém, novamente ¢ necessario experiéncia com edi¢cdo de imagens fotograficas para que
se consiga o efeito desejado, ou seja, permitir uma leitura objetivada das fotografias,
principalmente pela audiéncia que nao estd acostumada com a leitura de imagens.

Cada fotografia traz em seu bojo um simbolismo discursivo, sinais, rastros e pegadas do
universo pesquisado, umas mais, outras menos. Para aqueles que vislumbram a narrativa
fotografica como arte, afirmo, da mesma maneira que fez Tim Ingold, que as proposicdes da
arte, na medida em que tenham forca, devem estar fundamentadas em uma profunda

compreensdo do mundo vivido. Arte e antropologia ttm em comum o fato de observarem,

descreverem e proporem. (Ingold, 2015: 11)
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2.1 O mar é uma outra terra.

O oceano imprime-lhes um cunho especial, sdo propriedades do mar. Nascem de
mdes pescadoras, partejadas quase sempre por curiosas, vivem nas praias, Runca as
abandonam. Aos quatro nadam, aos dez remam e acompanham os parentes as
pescarias, e assim passam a existéncia, familiarizados apenas com as redes e os
apetrechos de pesca. Jodo do Rio *

Na colonia de pesca de Piata os pescadores estdo sempre a postos para a faina. Faga chuva
ou faga sol. A rotina de trabalho comeca no meio da madrugada, pouco antes do nascer sol. A
primeira tarefa do dia ¢ tomar um café reforcado, que garanta energia durante a imprevisivel
jornada. Antes de partir rumo ao alojamento de pesca, € preciso confere se os apetrechos de
pesca estdo acondicionados na bagagem, para em seguida pegar a estrada, pois ja vai longe o
tempo em que o pescador morava em frente a praia.

Com o aumento da violéncia urbana sdo poucos os pescadores que se arriscam a andar
sozinhos na escuriddo da noite, de ruas vazias. A estratégia usada ¢ se juntar com outros

companheiros em um local proximo de casa, para dali seguirem juntos até a praia. Nesta hora, o

22 Jodo do Rio, 1951. (apud Tassara, 2005)
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telefone celular se torna um novo e util apetrecho da pesca, usado para confirmar os combinados
feitos anteriormente. O celular também ajuda a vender o peixe e ser informado sobre cardumes
avistados nas proximidades da regido de pesca.

A maioria dos pescadores de Piatd mora perto da colonia, no bairro de Itapua, onde até a
década de 1960 s6 moravam familias de pescadores. Alguns poucos pescadores residem em
bairros mais distantes, mas estes pescadores ndo costumam participar das primeiras atividades
diarias da pesca. Os que moram em Itapud ndo dependem de transporte publico para chegar a
colonia. A distancia de suas casas para o alojamento de pesca fica entre trés e cinco quilometros,

muito facil para quem estd acostumado a colocar o pé no chio diariamente.

De antemao, o pescador artesanal j4 imagina o que vai fazer naquele dia, mas s6 quando
chega a praia e avalia as condi¢cdes do mar e do vento, e confirma quem vai e quem ndo vai
pescar, € que decide o que vai fazer.

Na Coldnia de Pesca Z-6, capatazia de Piata, acontecem varios tipos de pescarias - pesca
de arpdo, pesca com anzol, espinhéis, pesca de lango e redes de tresmalho - mas ¢ a puxada de

rede, o arrastdo, o tipo de pescaria predominante nessa singular coldnia de pesca.
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A puxada de rede ¢ um fascinante empreendimento coletivo em que participam muitos

pescadores executando diferentes tarefas. O arrastdo comega com a espia do cardume, tarefa que
ndo ¢ exclusiva de ninguém em Piatd, por isso, a maioria dos pescadores esta sempre olhando
para o mar, atentos aos sinais da presenca do peixe na enseada ou no costeiro de Piata.
Perceber a presenga de um cardume exige muita habilidade. As marcas da presenga do
peixe sdo muito sutis, s6 quem tem olhos treinados consegue diferenciar as borbulhas na
superficie da dgua produzidas pelo movimento dos peixes grandes em perseguicao aos peixes
pequenos. Quando alguém avista e d4 o alarme da presenca do cardume, acontece um corre-

corre coletivo em direcdo a canoa que esta preparada para o cerco.
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A ponta da corda da rede do arrastdo ¢ deixada na praia, com um dos puxadores de rede,
enquanto a canoa segue em dire¢ao ao local onde o cardume foi avistado. Em muitas situacdes
os canoeiros permanecem parados aguardando a confirmagdo da localizagdo do cardume. Em
outras situagdes, a canoa segue circulando vagarosamente a procura do local exato onde esta o
cardume. A rede s6 ¢ langada no mar quando se tem a certeza que o peixe esta na area que vai
ser cercada. SO quando se tem essa certeza ¢ que o mestre executa o lancamento da rede,

enquanto a canoa contorna o cardume.
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A medida que a rede vai sendo langada, os remadores vio se jogando na 4gua um a um,
até que na canoa permanecam apenas o mestre € o popeiro. Os remadores se tornam
mergulhadores com a fun¢do de acompanhar a rede de dentro do mar. Quando a rede engancha
em alguma pedra, estes descem até o fundo para liberar a rede. Outros mergulhadores vindos da
praia se juntam ao grupo. A preocupac¢do ¢ impedir a fuga dos peixes, e para isso a rede precisa
ficar esticada formando um semicirculo. Quando termina o langamento, o mestre conduz a canoa
para o centro da rede, onde fica o capitdo — uma pequena corda que serve para sinalizar o meio
da rede, e assim poder-se visualizar se um lado estd mais na frente do que o outro lado. Da praia

outro mestre dita o ritmo da puxada, fazendo sinais com os bragos, para abrir ou fechar o

semicirculo, e ordenar a parada ou continuacdo da puxada da rede.

Os arrastdes que acontecem no inicio da manha contam a participacdo de poucos
puxadores. Mas quando o cerco ¢ feito do meio da manha em diante, banhistas e turistas curiosos
se aproximam querendo participar do empreendimento que inspirou o professor Julio Braga a
escrever um artigo sobre a Pesca do Xaréu, no ano de 1968, enaltecendo a puxada de rede e
pedindo providencias das autoridades governamentais frente ao risco de extingdo do que ele
classificou como o mais belo cartio postal da Bahia. » O arrastio continua sendo um belo
espetaculo, mesmo sem a pujanga que havia no passado, quando mais de uma centena de homens
negros, usando cal¢io de pano e chapéu de palha, entoavam cangdes, enquanto puxavam uma

enorme rede trazendo o cardume de xaréu, peixe gratdo e valente. O cineasta Silvio Robatto

23 BRAGA, Jlio - Notas sobre a pesca do xaréu: folclore e compromisso religioso.
https://portalseer.ufba.br/index.php/afroasia/article/download/20759/13362. Acessado em 09/03/2019




119

registrou em filme, na década de 1950, a pesca do xaréu na praia do Carimbamba, que fica a

poucos quilometros de Piata.

Na temporada em que o arrastdo ¢ mais frequente algumas pessoas costumam ficar na
praia aguardando a puxada. J6 e o rasta Bolivar sdo dois puxadores que garantem sua refeicao
com o peixe do quinhdo. Eles chegam cedo na praia e ficam observando de longe, sem se
aproximarem da Coldnia. Pinda, César e Bin Laden, Borracha e Pretinha sdo moradores de
Itapua e presengas constantes na “farra do arrastdo”. André vem de um bairro distante e, além
de puxar, ajuda a recolher a rede, coloca-la de volta na canoa e carregar as caixas com 0S peixes
até a colonia, onde acontece a partilha. André vende os peixes do seu quinhao para seus vizinhos
em Itinga. Muitas vezes ele compra mais peixes de outros pescadores, faz essa transacao sempre
que estd sem trabalho. Sabido e Carlos, sdo de outro tipo de puxadores, sdo pescadores
aposentados e o arrastdo € a unica pescaria que ainda participam. Inocéncio era um puxador de
rede que merece destaque pela usa intrigante historia e porque era o pescador mais velho da
colonia. Soube que ele faleceu logo depois que terminei a pesquisa de campo em Piata.

Inocéncio afirmava cheio de orgulho ser filho de africano, ele gostava de repetir que seu
pai era angolano. Na capatazia ninguém confirmava ou duvidava dessa informac¢ao. Eu mesmo

escutei pelo menos trés vezes Inocéncio contar essa historia. Fiz algumas contas para checar se
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seu pai poderia ter sido trazido de Angola como escravo. Vejamos, se o pai chegou adolescente,
por volta dos 15 anos de idade, em 1865, e Inocéncio tenha nascido quando o pai estava com 57
anos, ¢ possivel que sim, que o pai dele tenha sido escravo. Essa conjectura ¢ minha, Inocéncio
nunca se referiu ao pai dessa forma. Pelo contrario, Inocéncio gostava de contar outra historia.
Que o pai tinha sido dono de parte do coqueiral de Piatd. E depois deixou para a mae de
Inocéncio, mas a prefeitura invadiu e tomou a area. Imagino que a familia tenha possuido o
terreno sem escritura, por isso perderam a posse do terreno. Inocéncio vivia do dinheiro da
aposentadoria. Quase sempre que estava na praia usava a mesma roupa, um cal¢do, e duas
camisas diferentes. Tentei conseguir mais detalhes sobre sua vida, mas sempre que a conversa
avangava, sua fala ficava embolada, ¢ Inocéncio tinha uma relagdo dificil com os outros
pescadores, por isso ninguém se interessava em me ajudar a descobrir outros pormenores sobre
a histéria de vida de Inocéncio.

Alguns pescadores chamavam Inocéncio de angolano e outros de cinzento, por causa da
cor de suas pernas curtidas pelo sol. A mae de Inocéncio, segundo soube, veio de Acu da Torre,
no litoral Norte, para Itapua. Ela teve 11 filhos, s6 dois ainda estdo vivos. Inocéncio morava na
casa de uma sobrinha, em Nova Brasilia, em Itapud mesmo, mas preferia permanecer na colonia
a ficar em casa, por causa de tumulto no bairro, muita gente, criancas fazendo algazarra na rua.
Ele sempre chegava cedinho na coldnia e so saia o mais tarde possivel. Inocéncio, segundo ele
mesmo informou, nasceu em 1931, julho, trabalhou de ajudante de pedreiro, fazendo massa,
levantando bloco, em varios bairros da cidade, Amaralina, Rio Vermelho, Pituba, etc.

Observei algumas vezes Inocéncio ajudando Chiquinho a entralhar pano de rede. Quando
ndo participava do arrastdo, ganhava peixe do mesmo jeito. Na partilha de peixes tem uma parte
chamada de quinhao de remo de terra, referente a antigos acordos de familias. Nesse quinhdo o
grupo que faz o cerco da uma parte dos peixes para o dono de outra rede, e recebe em troca,
quando a outra familia tiver pescado, um quinhao de remo de terra, em retribui¢do. O pai de
Inocéncio teve rede e canoa. Os peixes do quinhdo de remo de terra também sdo destinados aos
pescadores que estiverem doentes e aos idosos, que ndo estdo mais na ativa. Sobre a polémica
de que Inocéncio teria mais idade do que lembra, Jaime falou que os antigos moradores de Itapua
ndo sabiam direito quando nasceram, porque tinham dificuldade para fazer o registro de
nascimento. Era o dono de um armazém que levava, de tempos em tempos, os registros de
nascimentos até o cartdrio da cidade.

“Eu sou de Oxum e Oxala, deixe la que eu venho buscar. O peixe so vai aparecer quando
eu voltar”. (resposta de Inocéncio para um pescador que viu ele se afastar da praia, antes do

arrastdo acontecer)
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Voltando para o arrastdo, a chegada da rede na praia ¢ o momento mais tenso e agitado da
operagdo. A rebentacdo das ondas ¢ um obstaculo a ser vencido. Uma onda mais forte, nos dias

de mar grosso, pode botar todo o enorme esforgo coletivo a perder.
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A primeira parte da rede a chegar a areia ¢ o caldo, que sdo varas de madeira presas nas
pontas da rede com a finalidade de manté-la esticada na vertical. Neste momento, para impedir
que os peixes fujam por baixo, alguns puxadores se ajoelham dos dois lados da rede e se
encarregam de manter a parte de baixo da rede rente ao chao. Na sequéncia, quando chega ao
final da puxada, na parte de malha mais fina - o copi - ¢ dado o comando de copiar a rede, juntar
a parte de cima com a de baixo, prendendo os peixes dentro. Os peixes capturados sdo colocados
em caixas, ¢ a rede ¢ imediatamente recolhida e devolvida a canoa, deixando tudo pronto para
uma nova investida, que pode acontecer na mesma hora ou s6 no dia seguinte, a depender da

presenga de um novo cardume. Cheguei a presenciar trés arremates no mesmo dia, e épocas sem

arrastdo durante uma semana inteira ou mais ainda.

Os peixes mortos no arrastdo sao levados para a colonia pela areia da praia, somente
quando o arrastdo ¢ feito numa area muito distante € que os peixes sao transportados dentro da

canoa.
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O arrastdo com suas canoas e redes ¢ a atividade que demarca o territorio pesqueiro da
colonia de pesca de Piatd.?* Em um Unico arrastdo consegue-se capturar grandes quantidades de
peixes. E também o arrastao envolve todos os pescadores presentes na colonia no momento da

puxada da rede.

O arrastao acontece nas praias de Salvador desde o tempo do Brasil colonia, quando
negros recém libertos, ndo inseridos no mercado de trabalho da capital, faziam uso dessa técnica
para cercar cardumes de xaréu que se aproximavam da costa. Nessa época, o nimero de
participantes do arrastdo era significativamente maior.”> A abundincia de peixes era suficiente
para o sustento das familias dos pescadores e ainda gerava um excedente para ser vendido nos

mercados da cidade, permitindo dispor de recursos para o preenchimento de outras necessidades.

24 O territorio € o espago ao qual um certo grupo garante aos seus membros direitos estiveis de acesso, de uso, e
de controle dos recursos e sua disponibilidade no tempo (Castro, 2000)

25 Xaréu ¢ a designagdo comum a varias espécies de peixes teledsteos, percomofos, migratério, da familia dos
carangideos, encontrados no oceano atlantico.
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2.2 Mestre Veveco

Quando comecei a pesquisa em Piata a sede da colonia de pesca era constituida de uma
construgdo de alvenaria, e dois pequenos abrigos de telhado de palha, uma do grupo de mestre
Veveco ¢ outra do mestre Guio, o mais velho pescador em atividade em Piata. A permissao para
que eu pudesse circular na area da coldnia foi negociada com o mestre Veveco, lider da principal
equipe de arrastdo e o segundo mais velho pescador da coldnia na época da pesquisa. Homem
de poucas palavras, um brinde feito com vodca Slova, ligeiramente batizada com suco de laranja,
selou a aceitagdo da minha presenca entre os pescadores, nao de todos ainda, mas entre os que

atuam na sua equipe de pesca. Foi um 6timo inicio.

Veveco, como a grande maioria dos pescadores da colonia de Piata, ¢ filho de uma das
familias da antiga aldeia de pescadores de Itapua. Seu pai era jangadeiro e sua mae professora e
marisqueira no manguezal do Rio Jaguaribe. Uma pena que Veveco ndo seja de falar muito, pois
sua biografia ¢ bem representativa da trajetoria de muitos dos pescadores mais antigos de Piata.
Assim, tive que recorrer a outras pessoas para conhecer sua historia de vida. O método que
adotei, ndo s6 com Veveco, foi deixar as situacdes irem acontecerem, sempre atento para anotar
e estimular relatos de historias que surgiam espontaneamente durante as rodas de conversas. As
perguntas mais pessoais eram feitas longe dos outros companheiros.

Quem me falou bastante sobre Veveco foi um dos seus irmaos, Jaime, que nao ¢ pescador
profissional, ou seja, sabe pescar, ja que ¢ filho e morador de Itapua, mas ndo vive vida de
pescador. Jaime contou que Veveco estava com 64 anos, ficou viiivo, mas casou de novo, ¢ a
nova esposa estava com 45 anos. A filha mais velha tinha 43. O nome de batismo de Veveco ¢
Everaldino. Comecgou a pescar com 10 anos. Era um bom nadador, mas os pescadores receavam
leva-lo na canoa. Apenas um arriscava levar para ficar acompanhando o caldo. Depois virou
remador, ‘daqueles que levantam bastante 4gua’. Nessa mesma conversa, Jaime aproveitou para
explicar que a enseada e o costeiro de Piatd sdo bons para a pesca de arrastdo, porque sempre
entra algum cardume em qualquer época do ano, e que o vento e a maré determinam e interferem

na entrada do peixe na enseada.

Até aqui vemos na biografia de Veveco a mesma trajetoria dos jovens de comunidades
tradicionais da pesca. Mas por volta da década de 1960, Salvador comecgou a estender suas raizes
para o lado de Itapua, seduzindo os mais jovens com oportunidades de trabalho consideradas, a
principio, mais vantajosas que a incerteza na pesca. Assim, Veveco teve varios trabalhos

subalternos, pois nunca se dedicou de verdade a estudar o que os bons empregos da cidade
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exigem. Nos finais de semana a pesca sempre ajudou a completar sua renda. Nos dias atuais,
com a idade j& avangada, ndo consegue mais emprego e nem tem mais interesse de abandonar a
rotina da pesca. Sua expectativa atual ¢ completar 65 anos, para poder se aposentar como

pescador profissional e passar a ter uma renda certa.

Todos os dias, invariavelmente, Veveco esta na praia, junto com seu irmdo Bau, espiando
o peixe, entralhando pano de rede e bebendo sua dose de Slova, com um pouquinho de suco de
laranja. No arrastao sua fungao ¢ comandar a pescaria da praia. Quando nao ¢ época do arrastdo,
assume um dos remos da canoa que sai para botar rede de tresmalho ou cercar agulhinha.
Raramente Veveco pesca de linha. Na vez que eu o vi sair no barco de Pedrinho, para pescar o
peixe da Semana Santa, voltou com um xaréu de 11 quilos.

Dinho (Joao Durinho) ficou todo orgulhoso do feito do pai. “Foi meu pai que pescou”.
Varios pescadores pediram para tirar foto segurando o peixe. Pedrinho, o dono do barco, contou
que deu muito trabalho pegar o peixe, porque o xaréu corta a linha. Mas Bau disse que eles
estavam usando nylon 80, forte o suficiente para suportar peixe de até 30 quilos. “Tem que
trabalhar o peixe até ele cansar. Levou uns 20 minutos pro peixe cansar ¢ puxar pra dentro do
barco com a fisga”. Veveco usou como isca um cabegudinho vivo. Bau falou que a isca viva ¢
irresistivel para o xaréu. Pedrinho vendeu o peixe por telefone, por 14 reais o quilo. Dinho
recebeu cinco reais para limpar o peixe. Nesses casos, a divisdo da venda do peixe ¢ feita da
seguinte forma: o dono do barco fica com uma parte do dinheiro e o restante ¢ dividido pela
tripulagcao. Como Pedrinho era dono e também tripulante, ganhou o dobro que Veveco e Bau. O
xaréu foi fisgado perto do Farol de Itapud, num lugar onde passa peixe de carreira, peixe que

nao tem morada, ndo se esconde nas pedras.

Uma vez dei um jeito de dar carona a Veveco, até sua casa e acabei descobrindo sua outra

paixao, os netos, filhos de sua filha, que passam o dia na sua casa para mae poder trabalhar fora.
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Veveco sempre vai direto para casa depois da pescaria. Ele tem por hébito tirar um cochilo apos
o almogo, e acordar pouco depois, para fazer algumas tarefas caseiras e assistir TV. A noite,
dorme por volta das seis ou 7 horas, tornando a levantar as 11, para tomar o remédio da pressao.

Volta a dormir até por volta de 2 horas da madrugada, quando comega a se preparar para a rotina
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da pescaria do novo dia. Faz café, toma mingau de aveia e espera Mourinho passar por volta das
quatro e meia para reunir o grupo que segue junto para a praia. O caminho para a praia inclui

contornar a duna onde fica a colonia para evitar surpresas com ladrdes escondidos no coqueiral.
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Veveco, Bau, e Durinho juntam as latinhas das bebidas consumidas pelos proprios
pescadores e as deixadas por banhistas nas imediagdes do alojamento. Quando alcangam boa

quantidade de latinhas, ensacam e levam para vender no posto de coleta de reciclagem de

materiais de Itapua.
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A lideranca de Veveco, conforme explicou Jaime ¢ legitimada pela experiéncia e firmeza
no comando da equipe, e também por ele supervisionar os equipamentos de pesca do espdlio do
finado Adalberto, ex-servidor da Embasa, empresa do governo estadual, que faleceu pouco antes
do comeco da pesquisa em Piatd. No seu espolio de pesca, Adalberto deixou trés canoas de
vinhatico, uma rede de caldo e uma rede de agulhar. Adalberto era um amante da pesca em Piata,

duas de suas canoas s30 as Unicas que tem nome gravado no costado, a Estrela do Mar e a Olinda.
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Veveco, Bau e o sobrinho Mourinho, s3o os responsaveis pela manutengdo e entrega para a
familia de Adalberto da parte do quinhao referente ao uso desses apetrechos de pesca.

Cruzei com o filho mais velho de Adalberto em duas ocasides. Demorei um tempo para
identifica-lo como dono de tantos apetrechos de pesca, pois sua participagdo na colonia me
pareceu igual a dos demais pescadores. Em nenhum momento Beto agiu como se fosse dono de
qualquer coisa ali, deixando a impressao que o legado deixado por seu pai foi uma contribui¢ao

para todos os pescadores daquela colonia, ja que no arrastao todos conseguem seu quinhao.

Em um dos meus primeiros dias na praia Veveco me perguntou se eu tinha puxado rede,
“puxou rede rapaz? Tem que puxa rede pra participa da folia”. No arrastdo do dia seguinte
resolvi participar da puxada da rede. Neste dia, quando cheguei a praia, por volta das seis da
manha, vi uma canoa sendo empurrada para dentro d’agua. A canoa navegava lentamente, indo
e voltando dentro da enseada, até que os tripulantes comegaram a remar mais rapido, quando o
cardume foi enfim localizado. Um dos remadores pulou na dgua e levou a ponta da corda até a
praia para que pudesse comecar a puxada da rede. Depois, esse mesmo remador, voltou para a
agua e assumiu o lugar de mergulhador. Havia pouca gente na praia nesse horario e por isso nao
foi nada fécil minha iniciacdo. As maos endureceram e o nylon da corda arranhava a palma da
mao. A rede me pareceu muito pesada, comentei com o puxador que estava do meu lado e ele
me explicou que era o peso do chumbo na parte de baixo, sendo a rede sobe e os peixes fogem
por baixo. Isso pode ser bom para os puxadores no momento da divisdo do quinhdo, mas
seguramente ndo ¢ para um pesquisador € novigo nas artes da puxada de rede. Foi um grande
esfor¢o, mas fiquei até o final e ndo fiz corpo mole. ‘Matamos’ 80 peixes, mais ou menos, 50
guaricemas e 30 sororocas. Na sequéncia, os pescadores arrumaram rapidamente os
equipamentos, rede e cordas dentro da canoa e voltaram para a d4gua. Aconteceram mais dois
arrastoes neste dia, porém, nessas outras vezes, ja tinha bastante gente para ajudar na puxada.
No final da manha voltei para casa com duas graudas guaricemas e duas sororocas, a parte que
me coube na partilha do quinhao de puxador de rede. Foi nesse mesmo dia que conheci Jaime,
um dos 10 irmaos de Veveco, filhos do casamento de um pescador com uma professora e

marisqueira.
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Além dos netos e da segunda esposa, conheci trés filhos de Veveco. Certa feita ele me
pediu para fotografar o filho cacula na sede do Distrito Naval de Salvador. Fiz o que ele me
pediu, o chefe mandou, obedeci. O filho estava servindo na Marinha e no dia da foto estava
vestido com farda de gala para receber as autoridades na cerimonia de comemoragao da vitoria
brasileira na Batalha do Riachuelo. Nesse tempo os pescadores ainda me chamavam pelo apelido
recebido nos meus primeiros dias na colonia, fotografo. Nunca me importei com o apelido, mas
quando passaram a me chamar pelo meu nome, senti que minha posi¢cdo na comunidade estava
mudando.

O filho mais velho de Veveco s6 aparece eventualmente em Piatd, sempre com
equipamento de mergulho. Se tiver arrastdo ele participa, como fazem todos os presentes na
coldnia na hora do arrastdo. Ele trabalha como salva-vida nas praias do municipio de Camagari.
Coincidéncia ou nao, os trés filhos de Veveco tém atividades ligadas ao mar. Um ¢ fuzileiro
naval, outro ¢ salva-vida e o terceiro, pescador. O pescador ¢ Dinho, ou Durinho, como muitos
o chamam. Este, Dinho, estava com 42 anos e pesca desde os 11, ja € quase considerado mestre
como o pai e o tio Bau. Estd quase sempre na coldnia, quase, porque as vezes se excede nas

farras, ficando sumido por alguns dias, até curar a ressaca. Uma vez teve que ficar internado no
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hospital porque estava ‘variando’. Mas o vi ficar sobrio por varios meses, sem tocar em alcool

e conseguir ganhar alguns quilos.
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Na praia Dinho se vira, cata latas, sobe em coqueiros, trabalha de garcom na barraca de
Guio e sempre participa dos arrastdes. Entralha pano de rede e sai para pescar de barco no mar
de fora. Uma vez me confidenciou que gostaria de voltar a trabalhar como peixeiro, de carteira

assinada, habilidade para isso ndo lhe falta.
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2.3 Mestre Bau
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Na praia todo mundo conhece pelo nome de Bau, mas o nome de batismo ¢ Luis
Gonzaga, escolhido por Antoninho Casaes, politico que veraneava na casa da sua familia.
Antoninho conseguiu emprego de coveiro para o pai de Bau, no cemitério de Itapua. Foi Bau
quem disse que ‘mestre ¢ aquele que conhece todas as pescarias’. Um mestre pescador tem que

ter responsabilidade total com o patrimonio (apetrechos de pesca), conhecimento, experiéncia,

dedicagdo e saber administrar a equipe. Desembarago, inteligéncia e saber dividir o peixe.

Bau ¢ um grande mestre pescador e tem muito orgulhoso disso. Uma vez assisti ele fazer
uma manobra incrivel na popa da canoa salvando de um eminente alagamento que levaria a
canoa a afundar longe da costa, numa saida para arriar rede de tresmalho. Bau ¢ o irmao mais
novo de Veveco, domina varios tipos de pescarias - tresmalho, arrastdo, cerco de agulhinha,
tarrafa, cerco de lango e pesca de anzol. Uma vez acompanhei uma conversa entre ele, Magal e
Euclides, sobre pesca de peixes grandes. Magal acha que o marlim € o peixe mais perigoso
porque sua espada pode atravessar o casco do barco. Magal contou que pegou um marlim de
30 quilos, que depois de puxado para dentro do barco com a fisga teve que ser morto a pauladas.
Bau nao concordou com Magal, o peixe mais perigoso € o cacao que fica se batendo e mordendo
de um lado pro outro. Euclides contou que pescou de canoa, junto com Z¢, um beijupira de 80

quilos, mas Bau ndo acreditou, disse que era historia de pescador. Os trés pescadores
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concordaram em duas coisas, que o badejo € o peixe mais inteligente, por causa da forma como
ele caga suas presas, € que a arraia jamanta € o peixe que mais cresce.

Num outro dia, presenciei um debate sobre as razoes de o peixe ter escapado ao cerco do
arrastdo. O argumento era que a boia tinha sido jogada em cima de onde o peixe estava comendo
e isso tinha afugentado o peixe. O certo seria ter dado uma volta e cercado pelo outro lado. Bau
finalizou o debate afirmando que tem que saber cercar, se nao o peixe foge mesmo.

No arrastao Bau ¢ o mestre que faz o lancamento da rede na agua, tarefa que exige
equilibrio e agilidade. O mestre de rede vai em cima do banco da canoa, langando a rede a
medida que a embarcagdo vai se deslocando em semicirculo. Olhando da praia parece que a
canoa esta deslizando no asfalto liso, mas as poucas vezes que embarquei na canoa pude sentir

o quanto de equilibrio € necessario para nao cair no mar. Algo semelhante a surfar uma onda

em cima de uma prancha.

Bau, assim como Veveco e varios outros pescadores da colonia, teve experi€éncias em
atividades fora da pesca e fora de Piata. Trabalhou em plataforma de exploragdao de petroleo;
na Caraiba e na Tibras; como ajudante de montagem; conferente na Ebal e no Extra, no
Bompreco como repositor; fez tratamento de piso e foi seguranca na Itaparica FM. Atualmente,
segundo me confidenciou, sua renda chega a 2000 reais num més, gasta 32 de luz e 42 de agua.
Boa parte desse dinheiro é consumido em bebida. No dia que ganhou 100 reais, gastou 47 em
cerveja. O resto guardou para pagar outras despesas. Quando ganha bom dinheiro com um cerco
de muitos peixes, faz compra em grande quantidade no mercado. De vez em quando recebe

ajuda financeira dos irmdos e de uma sobrinha, coisa que ele ndo conta para ninguém. Cansado
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do trabalho estressante, pediu as contas no ultimo emprego. Agora todo dia Bau estd na col6nia
espiando o peixe e enquanto o peixe ndo aparece, aproveita para remendar a rede do arrastdo.
Na equipe de Veveco, Bau e Mourinho sdo os responsaveis pela venda dos peixes para
uma clientela do préoprio bairro. Eles s6 repassam o pescado para as peixarias quando a
quantidade ¢ muito grande. No ano passado, contou Bau, fizeram um cerco de muitas
guaricemas, algumas chegaram a estragar porque o cerco foi muito tarde, quase de noite e as
peixarias ja estavam fechadas, apenas uma ficou com peixe. Alguns peixes foram salgados,
outros congelados, mas alguns estragaram. Isto porque na colonia ndo tem freezer para guardar
o pescado. Todo o peixe ¢ vendido na mesma sequéncia da pescaria, na praia ou na propria casa
dos fregueses.
Bau ¢ o tnico pescador da colonia que vejo usando protetor solar. Sua enteada o alertou
sobre o risco de pegar cancer de pele, e de fato € bem perceptivel que a pele de seu rosto esta
sensivel. Bau tem 57 anos. Um pescador tem que ter pelo menos 15 de contribuigdo e a idade

minima de 65 anos para ter direito ao beneficio da aposentadoria do governo federal.

Bau da valor aos filhos de Itapua que conseguem obter sucesso fora da pesca, porque sao
inteligentes e se dedicaram ao estudo na escola. Um exemplo para Bau ¢ Rafael, que agora ¢
gerente nos Correios da Pituba. Aprendi com Bau diferentes receitas para cada tipo de peixe
que eu ganhava no quinhdo de puxador. Destaque para a receita de moqueca de pititinga com
maxixe ¢ ovo, ¢ a melhor de todas, a receita para preparar sardinha em conserva na panela de
pressao, com tomate e cebola. No arrastdo Bau me ensinou a técnica de passar o brago por tras
do corpo, facilitando a puxada da rede. Também foi com Bau que aprendi os nomes das partes

da rede do arrastdo. Bau se tornou o melhor interlocutor na pesquisa.
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2.4 Mestre Guio

- Bom dia! Vai ter peixe hoje?

- Tamo esperando Deus manda.
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Guio ¢ o pescador mais velho em atividade na praia de Piata, privilégio que ele faz
questdo de repetir sempre. A infancia de Guio foi semelhante a de Veveco. Os pais deles,
inclusive, foram colegas de profissao, pescadores e coveiros no cemitério municipal de Itapua.
Guio conta que seu pai exigia sempre a presenca de um dos filhos na praia quando ele voltasse
do mar, para ajudar a suspender a jangada, feita de paus retirados da mata que existia nas
redondezas. As jangadas feitas de Tambaipé eram pesadas e duravam mais. As feitas com Pau
verdadeiro eram leves e mais faceis de carregar até¢ o mar. As jangadas desapareceram de Piata

depois que foi proibida a extracdo da madeira utilizada para construi-las, e foram substituidas

pelos barcos de fibra.

A familia de Guio morava na beira da praia, na casa da avd materna, em Itapud. Quando
a maré subia além da conta, o mar invadia a cozinha e a sala da casa. No dia em que Guio nasceu
sua mae estava lavando roupa na Lagoa do Abaeté. Quando sentiu as dores do parto correu para
casa. A parteira foi uma vizinha da av6. Guio comegou a pescar por volta dos oito anos. Depois
entrou para a guarni¢do do Corpo de Bombeiros de Itapud, como salva-vida. Permaneceu na

Policia Militar até se aposentar como oficial. De sorte que sua presenga na pesca nao ¢ uma
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questdo financeira, o que ndo impede dele ser um dos pescadores mais ativos de Piatd. Muitos
nativos da antiga vila de Itapud que fizeram suas vidas fora da pesca, como Guio, acabaram

retornando depois, na aposentadoria.

R e R i




154

Guio possui um carro de passeio e uma caminhonete usada para o transporte dos
equipamentos de pesca. Além disso, ele é permissionario de uma barraca de praia, para a venda
de cerveja, refrigerante, agua de coco e lanches, mas que eu tenha visto, s6 em dois finais de
semana ele armou a barraca, cujo garcom foi Dinho, o pescador filho do compadre Veveco. Sua
esposa e as filhas dominam a arte da culindria baiana e prestam servico em festas e duas vezes
por semana vendem acarajé e abara no ponto da Cira, famoso local de venda dessas iguarias em
Itapua.

Todo dia Guio estd na praia. O tempo de militar ¢ evitado em suas lembrangas. Guio deixa
claro ndo gostar de falar sobre este assunto. Um dia fiz uma provocacao dizendo que o governo
estava convocando os bombeiros aposentados para retornar ao trabalho. Para minha surpresa,
Guio falou que o retorno era opcional, e que ele preferia nao voltar, apesar dos 50 por cento de
bonus oferecido para quem aceitasse a proposta. A provocagao era infundada, uma brincadeira,
ndo sabia que o governo tinha feito essa proposta. Guio falou que prefere ficar ali na pesca, onde
ndo tem de ficar repetindo sim, senhor. “A pesca ¢ mais gratificante, o chefe somos ndés mesmos,
ndo tem negocio de baixar a cabega. Eu sei onde tem pesqueiro de rabo aberto, vermelho e
jaguaraga, a gente ndo volta sem a moqueca. No tempo de arribacdo, peixe, cardume, se
deslocando no mar”.

Guio compartilha com a ideia de que mestre ¢ quem sabe fazer tudo na pesca e sua
preferéncia, como Bau, ¢ o arrastdo. As tarefas sdo divididas, cada um faz sua parte. No arrastao
trabalha menos, as vezes s6 meia hora, depois divide o peixe e cada um volta pra casa, se quiser.
Guio ¢ o mestre que comanda o arrastao da rede de Lequinho e de Adelso. Mais de uma vez me
falou que quer comprar uma canoa, s6 nao consegue encontrar quem queira vender. Ja conversou
com seu tio Argemiro, dono de 11 canoas na Sereia de Itapud, algumas encostadas em bom
estado, sem uso, mas até agora a negociagao nao avangou.

Na pesca de barco a responsabilidade ¢ toda de dois ou trés pescadores. Leva muito tempo
no mar para arriar ou resgatar as redes. Depois, mesmo voltando tarde, ainda tem que lavar o
motor para tirar a 4gua salgada, e desmalhar o pescado. Tem sempre a preocupacao das redes
estarem na agua. SO chega em casa trés ou quatro horas da tarde.

Guio usa boa parte do tempo que passa na praia para atar pano de rede. Se tivesse que
pagar para alguém custaria muito caro. As redes se estragam muito. Ele me disse que ja teve de
reconstruir uma rede inteira, s6 deu para aproveitar as boias e a chumbada. As lagostas sdo quem

mais estragam as redes.

- Como ¢ que aprende a atar rede?
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- Eu aprendi assim, vai vendo outro fazer, vai fazendo e aprendendo.

Guio € o unico pescador que tem um abrigo de palha sé dele, um dos sinais de que o tempo
na corporagao militar deixou marcas em sua personalidade. Nao que ele seja antissocidvel, pelo
contrario, ele se d4 bem com quase todo mundo (quase), a exce¢do de uma época que tentou
expulsar da coldonia um pescador turrdo que estd em Piatd ha pouco tempo. Ninguém apoiou a
exclusdao e segundo me contaram, Guio voltou a emprestar dinheiro a Juscelino para comprar
seda de nylon e fazer rede de tresmalho. Divida que seria paga em forma de pano de rede, no

devido tempo.

Os pais de Guio tiveram 12 filhos, seis homens e seis mulheres. Um deles ¢ Bebeto, 59
anos, pescador que nao entra mais no mar, mas que nao deixa de estar na coldonia um dia sequer.
Bebeto ajuda todos pescadores a embarcar e desembarcar equipamentos nos barcos e sempre
participa em terra da puxada de rede. Tentei saber a razdo dele ndo entrar mais no mar, mas ele
nao quis dizer, talvez seja supersti¢ao. Ele me disse que costumava pescar de jangadinha desde
os 16 anos, “no tempo que esse mar tinha peixe”. Trabalhou de mecanico industrial em vérias
empresas do Polo Petroquimico de Camagari. S6 na Tibras ficou 22 anos. Aposentou-se por
tempo de servigo. Outra coisa forte em sua vida ¢ a musica. Descobri que ele ¢ um dos poucos
que lembra as cang¢des que os pescadores antigos entoavam enquanto puxavam as redes, hébito
que ndo existe mais entre os pescadores. Certa vez levei na coldonia uma turma de criangas que
estavam estudando sobre o mar, para elas conhecerem de perto o trabalho dos pescadores. As
criancas fizeram vdrias perguntas aos pescadores, no final Bebeto ensinou uma das antigas
cangdes da pesca para as criancas. Na volta de 6nibus para casa, estimulados pela professora,

0s meninos repetiram a cancao ensinada por Bebeto.
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2.5 Os novos mestres pescadores.

Beto, Mourinho, Chiquinho e Magal, sdo representantes da nova geracdo de mestres
pescadores de Piatd. Cada um tem uma trajetéria de vida diferente dos demais. Comecarei por

Chiquinho e Beto, que sdo filhos de Itapua.

Chiquinho ¢ o filho do meio de uma grande familia. Sua mae era professora de uma
escola de Itapud. Teve 13 filhos e ainda criou mais dois filhos de parentes. Antigamente eles
residiam proximo a praia, mas foram atingidos pela especulagdo imobilidria que empurrou as
familias dos pescadores para longe do mar. Sobre seu pai, seu Cicilio, afirmam ter sido o melhor
pescador daquelas bandas. Chiquinho tem atitudes que o diferencia dos outros pescadores de
Piata, uma delas € ndo pescar de rede de tresmalho, porque, segundo sua avaliagdo, esse tipo de
rede em algum momento acaba ficando enganchada nas pedras, largando pedagos que agridem
o meio ambiente. Os peixes que ficam presos nesses pedacos de rede morrem sem serem
aproveitados pelos humanos. Essas sobras de rede fecham as locas onde os peixes gostam de
ficar, fazendo com que eles procurem outros lugares.

De fala mansa e bom papo, troquei muitas ideias com Chiquinho. Em nossas conversas
sobre a pesca sempre faziamos parénteses para digressdes sobre o mundo da bola, outra paixao
deste mestre de rede. Aprendi com Chiquinho que as partidas do campeonato de futebol de praia
de Itapud acontecem nos finais de semana, de quinze em quinze dias, correspondendo com as
marés baixas. Ele joga no time dos casados e também na selecao de Itapud. Para Chiquinho o
futebol ¢ tdo importante quanto a pesca. Segundo Chiquinho, vérios filhos de Itapuad se
profissionalizaram no futebol, como ele gostaria de ter feito.

Outra diferenca importante de Chiquinho para com os outros pescadores de Piata ¢ o fato
dele nao beber, procurando estar sempre em forma nas partidas da liga de futebol. Chiquinho
trabalha com uma sobrinha e a mulher num buffet e presta servigos para uma empresa de
manutengdo de fornos industriais. Uma vez o vi empenhado em vender passagens para uma
excursdo de escuna pela Baia de Todos os Santos, ele até me ofereceu, informando que na

semana seguinte teria outra para Aracaju, capital de Sergipe.
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Além de Chiquinho, outros dois filhos de seu Cicilio estdo envolvidos na pesca artesanal.
Bituca e Tinho. Bituca ¢ presenca constante na colonia de Piata, ajuda a liderar as pescarias com
a rede e a canoa da sua familia e participa como pode dos arrastdes das outras redes. Quando
nao tem lugar na equipe de remadores, coloca 6culos e snorkel e vai de mergulhador. Nunca
presenciei Bituca ajudando na manutengdo dos apetrechos de pesca da sua familia. E sempre
Chiquinho quem se preocupa com esses afazeres. O outro irmao pescador de Chiquinho aparece
ocasionalmente em Piata para ajudar a remendar o pano da rede. Tinho ¢ o mais velho dos trés
irmaos, € o0 unico que vive exclusivamente da atividade da pesca, porém sua base ¢ a colonia do
farol de Itapua, s6 aparecendo em Piatd para ajudar Chiquinho com a manutencdo da rede da

familia.

Existe uma escala de dia para as redes pescarem na enseada de Piata. Cada dia ¢ dia de
uma rede. Na verdade, sdo dois dias de pesca para cada rede, sendo um para o lado da enseada
e outro para o lado das Alagadas. Tomando a sede da capatazia como referéncia, um dia a rede
pesca para o lado direito — a enseada, e no outro para o lado esquerdo — as Alagadas. Nos dias
de pesca da sua rede, Chiquinho nao sai da praia antes do final da tarde. Nos outros dias, faz
como Bituca, participa do jeito que dd. De mestre, mergulhador ou remador, o importante ¢

participar e garantir o peixe do dia.

A canoa da familia de Chiquinho tem 11 metros de comprimento ¢ a madeira esta
desgastada e retorcida. Pensava que fosse uma heranga do pai pescador, mas Chiquinho
explicou que foi comprada de Adalberto, que era seu tio, ao prego de 1500 reais. Os reparos na

canoa sdo feitos com cola epoxi araldite e p6 de serra.

Sobre o xaréu, esse peixe lendario que todo pescador de Piata enche a boca para falar,
Chiquinho disse que a carne do xaréu ndo ¢ muito apreciada, até dificil de vender algumas
vezes. O que mais atica os pescadores na pesca do xaréu ¢ o fato dele andar em grandes
cardumes e fazer alvoroco quando est4 perseguindo os peixes menores. O bonito e a guaricema

sdo os peixes de rotina em Piata, j& o xaréu ¢ o peixe cobicado, desejado.
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Como a maioria dos outros mestres concentra suas atividades pela parte da manha,

quando tem arrastdo pela tarde quase sempre ¢ Chiquinho quem comanda, mesmo ndo sendo

com sua rede ou sua canoa. No dia desse relato sobre a carne do xaréu, nossa conversa foi
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interrompida para que pudéssemos ajudar na retirada de um barco da dgua. Acontece que no
momento em que estavamos descendo a duna, ouvimos uma gritaria avisando que tinha peixe
na enseada. E bonito ver o peixe comendo. Corremos para tirar o barco da dgua e em seguida
empurrar a canoa de Chiquinho. A tripulacdo da canoa formada por Beto, Chiquinho,
Kalanguinho, Guio, Robert e Juscelino. O inicio do cerco foi rapido, o peixe estava perto da
praia. A puxada comecou em seguida, me encarreguei de trazer a boia da rede para a praia, logo
apareceram mais pessoas para ajudar, inclusive alguns banhistas. Houve uma agitagdo
diferente nessa puxada. O mar virou ressaca de repente e as ondas ficaram mais fortes,
Chiquinho ndo conseguiu levar sozinho a canoa de volta para o capitdo no centro da rede, por
causa da forca das ondas. No finalzinho do cerco uma preocupagdo a mais. As fortes ondas
passavam por cima da rede, colocando em risco o sucesso do arrastdo. Os peixes podiam
aproveitar para fugir, foi preciso ficar levantando a rede em meio a forca das ondas. Entrei na
agua para ajudar a levantar a parte de tras da rede. Momento tenso e trabalhoso como nunca
havia participado. Tudo por causa da for¢a da maré. Finalmente a rede foi copiada. Pegamos
quase duzentos peixes. Foi o melhor cerco que participei, até entdo. Encheram cinco caixas de

peixe, bonito e guaricema e uma arraia pequena que foi devolvida ao mar.

Enquanto um grupo retirava os peixes da rede, outro grupo preparava a canoa para fazer
outro cerco, ainda tinha peixe comendo na enseada. Chiquinho remendou a rede ali mesmo na
praia. Alguns peixes tinham escapado pelo buraco que ele remendou. Tudo rapido, com pressa,
em questdo de minutos a canoa estava novamente na agua, os remadores agitados para tomar
posi¢do atras do cardume. E o mar mais agitado ainda, por causa da ressaca. Novo cerco, perto

da praia. Nesse segundo arrastdo vieram uns cem peixes, bonito e guaricema.

O que deu muito trabalho foi levar a canoa de volta para o porto com o mar agitado. Tirei
bem uns cem capacetes de dgua de dentro da canoa. Tivemos que empurrar a canoa pela beira
da praia, lentamente. A rede carregada de volta para o porto nas costas dos pescadores. Foi um
dia diferente, pela quantidade de peixe pescado, pela agitagdo de quem participou, pela forca
das ondas no momento da puxada, por ter de empurrar a canoa até o porto e por ter de levar a
rede nas costas. Nao tenho foto da canoa sendo empurrada até o porto. Mas valeu a pena.
Chiquinho demonstrou cansaco no final do arrastao, disse que o esforgo para empurrar a canoa

acaba com a coluna da pessoa.
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Na vez seguinte que encontrei com Chiquinho, perguntei sobre a venda dos peixes desses

arrastdes. Ele respondeu que o quinhdo dele e dos irmaos ¢ sempre destinado para o consumo
da familia, que ¢ bem grande, irmaos, irmas, cunhados, filhos, sobrinhos, netos e assim por
diante. Para Chiquinho e Bituca, a pesca ¢ tradi¢ao, para honrar pais e avds que os criaram com
a pesca. Antigamente as familias dependiam exclusivamente do que era pescado, tinha época

em que a comida era escaldado de pinatina. Era uma vida de sacrificio na antiga aldeia de Itapua,

disse Chiquinho.

Beto foi o primeiro pescador de Piatd com quem mantive contato, logo no primeiro arrastao
que observei. De temperamento falante, de cara foi avisando que era nascido e criado em Itapua,
filho, neto e bisneto de pescadores. “Tem gente que ndo da valor ao pescador. O pescador ndo

pde nada no mar e quer cobrar pelo peixe? Precisa ver o trabalho que a gente tem”.
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Beto e seus dois irmdos pescadores, Dico e Rafael, sdo filhos de outro celebrado

pescador de Piatd. Mestre Vivo, que também era jangadeiro. Pela manha comandava a canoa
de Zacarias e a tarde trabalhava de porteiro no Colégio Estadual Lomanto Janior. Vivd era

irmao de dona Helena, mae de Veveco e Bau.

Dico, o irmdo mais novo de Beto, estd na pesca enquanto ndo consegue um novo
trabalho. No ultimo emprego ficou quatro anos trabalhando em um condominio no Complexo
de Sauipe, no Litoral Norte. Comegou na manutengao e depois se tornou vigilante. Aos 46 anos,
ja trabalhou de estoquista, conferente e expositor. Gostaria de viver e sustentar a familia com a

pesca, mas ndo tem dinheiro para investir em equipamentos - rede, barco e motor.
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Dico tem dois filhos, um de 23 outro de 10 anos. Mora na Baixa do Dendé, uma das areas

abertas depois da urbanizagdo de Itapud. Aprendeu a pescar com 14 anos acompanhando o pai.

Estudava de tarde e toda manha estava na Praia. Dico lembra que as ruas do bairro eram de
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barro e areia. “Era bom demais. A gente teve infincia, tinha roga, frutas. Hoje os meninos nao
tém espaco e se envolvem com drogas. A pesca piorou muito. Antes a gente se mantinha com
a pescaria, tinha dinheiro até para ir a shopping. Tinha dificuldade de vender de tanta lagosta,
200, 300, 500 quilos de lagosta e xixarro do olho grande”. Dico comegou a beber com 12 anos,
parou hé oito e se tornou evangélico ardoroso, frequenta a Igreja de Deus em Cristo. O peixe
esta pouco por causa da idolatria e da ganancia, afirma Dico. Os peixes que aparecem sao uma
fresta que deus da passagem, os peixes nunca vao acabar. “Os peixes ¢ Deus quem manda”. Na
escola achava que tinha algum problema, nao conseguia aprender nada. Repetiu a quarta série

sels vezes.

O outro irmao de Beto, Rafael, ao contrario de Dico, era aluno aplicado no Lomanto

Janior, tanto que passou num concurso dos Correios. Sua presenga na pescaria ¢ eventual,
quando consegue conciliar com o horario de trabalho. Na época que nos conhecemos ele estava
trabalhando no turno da noite de 10 as 6 da manha. Largava do trabalho direto para a praia. A
pesca para Rafael ¢ mais do que uma maneira de fazer renda. Filho de pescador, irmado de

pescadores, se sente totalmente a vontade naquele ambiente e para completar, sua filha tem um
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problema de satide que melhora com o consumo de peixe. Rafael estranhou quando me viu indo
embora sem antes limpar meus peixes. Disse que se agora eu estava sempre na praia como ¢
que nao sabia tratar peixe. Ele me arranjou uma faca amolada e foi me ensinando como deveria
fazer. Cortar as barbatanas, tirar as escamas e abrir o peixe para tirar as guelras e os 6rgaos
internos. Depois desse dia passei a levar sempre uma faca comigo e ja levar para casa os peixes
tratados. Rafael tem uma condicdo de vida diferente dos dois irmaos pescadores. Nos Correios

atualmente ¢ chefe de secao e o emprego publico lhe garante estabilidade na empresa.

Dos trés irmdos pescadores e evangélicos, Beto ¢ o Unico que apoia a festa que
homenageia Iemanja. Nao s6 apoia como participa ativamente na organizac¢ao, providenciando
0 patrocinio para confec¢ao das camisas e a venda das mesmas para a compra de bebidas e os
ingredientes da comida. Durante a festa fica no comando do bar, sem cair na farra. Beto me
confidenciou que fazia questdo da festa continuar acontecendo, “o povo precisa se divertir”.
Essa tarefa de cuidar das bebidas tem precedente na vida de Beto. No carnaval ele arma uma
barraca proxima do palco armado no coqueiral de Piata, onde aconteciam shows de rock e agora

de musica gospel.

Magal e Mourinho compartilham semelhangas e diferencas em suas trajetorias de vida.
Os dois vieram de fora de Itapud. Mourinho veio ainda crianga, adotado pela familia de
Geraldinho, irmao de Bau e Veveco. Magal ja chegou adulto em Piata. Segundo mestre Guio,
Magal chegou escoltado, insinuando em tom de brincadeira, que ele fora expulso da colonia da
Boca do Rio, onde, por sinal, ele foi colonizado pescador. Magal comegou a pescar de jangada
com o pai, na Boca do Rio, aos 12 anos. Depois se mudou para a colonia da Pituba, onde pescava
em barcos de motor de popa. No Rio Vermelho pescou em saveiro, chegando a ficar até 15 dias
embarcado, compondo equipe de quatro pescadores que se alternavam em trés camas. “Pesca
brutal de anzol, s6 peixe grande — badejo, caranha, vermelho de fundo, olho de boi. Peixe de
até 100 quilos”.

Magal ¢ Mourinho sdo os dois mestres pescadores mais ativos de Piatd e nunca
trabalharam fora da pesca, conseguindo fazer boa renda, investindo trabalho na pescaria certa
de cada época do ano. Magal tem preferéncia por pesca de rede tresmalho, principalmente as
arraieras. Mourinho ja prefere o arrastdo. Junto com os tios Veveco e Bau, ele ajuda a
administrar o espdlio de pesca de Adalberto. Como o arrastao nao acontece durante todo o ano,
¢ frequente os dois se juntarem para pescar no mar de fora. S6 que nenhum dos dois possui

barco. Magal tinha a sua disposi¢do o barco de Gilson, um empresario da area, dono de uma
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pousada e um quiosque. Quando o motor do barco de Gilson quebrou, eles comecaram a pescar
no barco de Aneilton, que ¢ bombeiro civil, filho, neto e bisneto de pescador de Itapud e que
pesca para completar sua renda. Se bem que uma vez Aneilton me disse que sua renda na pesca
¢ maior do que na funcdo de bombeiro. Juntos os trés jovens pescadores chegaram a botar até
10 redes num dia s6. As redes sdo arriadas no fundo a uns 30 metros de profundidade. Na hora
de recolher tiveram que fazer duas viagens, pegaram quase 100 quilos de lagosta, 40 na primeira

viagem e 60 na segunda. Passaram o dia todo no mar. Nessa estagdo as lagostas estavam subindo

do sul.
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A renda da pescaria, em qualquer situagdo, sempre ¢ dividida deixando um percentual
para o dono do barco. Ninguém ¢ empregado de ninguém. Os pescadores entendem que o
apetrecho da pesca ¢ uma forma de investir o lucro do trabalho realizado. Essa l6gica funciona
pra tudo na pesca em Piatd. Nas embarcagdes e nas redes. Tudo que um pescador ganha vem

da pesca. O nylon para as redes que eles mesmos confeccionam ¢ comprado com dinheiro



173

conseguido na propria pesca. E o trabalho de fazer as redes também ¢ recompensado com o
lucro da venda dos peixes. Na partilha do quinhao dos peixes, a parte destinada para o dono da
rede ou da canoa ¢ referente a trabalho realizado antes da pescaria. E a parte dos pescadores ¢
a recompensa do trabalho realizado naquela pescaria.

Magal foi o pescador que se dispde a testar comigo meu barco no mar de fora. No
primeiro dia que saimos eu pretendia apenas conhecer os caminhos de saida e entrada da
enseada por entre as pedras. Mas Magal, como um bom pescador, ja nesse dia levou seu
equipamento de pesca e sentado no banco da frente da embarcacao, jogou no mar duas linhas
com isca artificial para a pesca de sororoca. Navegamos boa parte da manhd. No caminho
vimos um bando de golfinhos passar por baixo do barco. Magal pediu para seguirmos
discretamente um barco com pescadores do Farol de Itapua, que passou pela gente, para
descobrir onde ficava o pesqueiro deles. Magal usou o método da triangula¢do, com marcos

avistados na praia, para depois poder voltar ao pesqueiro que ele sabia ser muito produtivo.

Pegamos, quer dizer, Magal pegou trés sororocas, me deu duas e ficou com uma.




2.6 As redes do suor
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A atividade de atar ou entralhar rede faz parte da rotina dos pescadores em Piata. Raro
¢ o dia que se chega a coldnia e ndo se veja a0 menos um pescador em algum canto da praia,

entre as canoas ou coqueiros, em pé ou sentado, atando pano de rede, contribuindo para deixar

a praia de Piatd com mais cara de reduto da pesca artesanal.

B/ e

Entralhar pano de rede ¢ uma forma de investir tempo e dinheiro em um bem que pode
servir para uso ou para troca. Os Unicos pescadores que nunca vi atando rede em Piata foram
Bituca e Magal, que preferem comprar na mao dos companheiros. Dinho me contou que uma
vez roubaram uma rede que ele estava consertando para um cliente, € em pagamento teve que
dar uma de suas redes de tresmalho.

As redes de tresmalhos sdo usadas para a captura de peixes, arraias e lagostas, € medem
de 100 a 500 metros de comprimento. O capital disponivel para a compra do nylon, boias e
chumbo, ¢ quem determina o tamanho da rede. A confec¢do de uma rede pode demorar alguns
anos.

As valiosas redes do arrastdao ndo foram originalmente feitas em Piatad. Todas as redes
usadas no arrastdo de Piatd sdo antigas, do tempo da fartura de peixe, quando compensava

investir alto, sabendo que o retorno seria rapido e garantido.
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Na época da fartura de peixe, havia um ritual para a venda do xixarro, as canoas lotadas
de peixe eram empurradas até o centro da praga, e o aviso para os fregueses se chegarem para

comprar o pescado, era o sopro de um buzio, na antiga Itapua.
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As redes de tresmalho e do arrastdo precisam de constantes reparos, pois elas sempre se
prendem nas pedras do fundo do mar. No agito do arrastdo ndo tem como livrar a rede com
cuidado, o cerco ao cardume vale mais que os buracos na rede. A arquitetura da rede do arrastao
¢ bem mais complexa que as redes de tresmalho. A rede de tresmalho tem uma mesma bitola em
toda sua extensdo. Na rede do arrastdo sdo quatro bitolas diferentes — copi, manga, mangueta e
encontro. O copi € o meio da rede, de malha mais apertada. Do meio para as pontas, as bitolas
vao aumentando de tamanho para permitir que os peixes pequenos consigam sair do cerco. Os

fios da rede também vao engrossando, no sentido inverso, das pontas para o meio.

N prom—

Periodicamente as redes do arrastao passam por um processo de tingimento numa infusao
extraida da casca de Murici. A infusdo leva uns quinze dias para ficar pronta. O liquido da
infusdo € colocado dentro de uma canoa. Vai passando a rede por dentro da infusdo até os fios
ficarem amarronzados. Esse tom escuro dificulta que o peixe enxergue a rede e ache caminho
para fugir. Depois a rede ¢ colocada para secar no sol, em cima das canoas. O tingimento também
ajuda muito na conservagao das redes, por isso as redes sdo tingidas pelo menos uma vez por
ano. Chiquinho costuma tingir a rede de sua familia de seis em seis meses, embora esteja cada

vez mais dificil de conseguir as cascas de Murici, por conta de mais uma proibi¢do do IBAMA.
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Além das nove redes do arrastdo que estdo em condigdes de uso, ainda existem mais duas
que estao fora de combate, mas os proprietarios preservam seu direito ao dia da rede, no rodizio
da coldonia. A demarcagdo do territdrio de pesca exclusivo da coldnia, pelo lado direito, ¢ um

coqueiro ao lado do posto do Salvamar. Ultrapassando esse coqueiro, comeca o costeiro,
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territorio livre para pescar qualquer dia, até mesmo para quem ¢ de fora da colonia. Registre-se,
que em Itapua existem mais duas colonias de pesca, a da Sereia de Itapud e a do canal do Farol.
Quando acontece de uma rede pescar na enseada no dia que nao ¢ o seu, tem a obrigacao de
repassar metade dos peixes para o dono da rede daquele dia. No lado esquerdo, a delimitagdo ¢

feita pela formagdo das pedras, na regido conhecida como Alagadas. Estes sdo os donos de rede

na colonia de Piatd: Raminho, Chiquinho, Asteria, Lequinho, Veveco e Bau, Doutor, Jodo

Durinho, Adelso e Adalberto

A divisao do quinhdao dos peixes do arrastio obedece a uma regra legitimada pelos
pescadores de Piatd. No papel, ou melhor, na concepg¢ao, a partilha ¢ facil de entender; 40, 20,
20, 10 e 10, por cento. 40 por cento dos peixes ficam com o dono da rede, canoa e mestre. 20
com os remadores, outros 20 vao para a “percentagem”, 10 para os caidores n’agua e os ultimos
10 por cento, sdo divididos entre os pobres puxadores, como eu. Dito dessa forma parece facil
fazer a divisdo, mas tem que se levar em conta os diferentes tamanhos, peso e valor comercial
dos peixes mortos no arrastdo. Por isso, s6 quem tem experiéncia consegue fazer uma partilha

justa e rapida, ali na areia da praia, em que todos fiquem satisfeitos com seu quinhao de peixe.
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Os 20 por cento da percentagem, sdo os peixes de ajuste, do quinhdo de remo de terra, daqueles
que ndo estavam na hora do arrastdo, mas recebem por serem frequentes em outros arrastoes, ou
para pescador adoentado e para cumprir acordo de mutua solidariedade entre donos de rede.
Séo poucos os pescadores que tém autoridade para fazer a partilha do quinhdo. Veveco.
Guio, Chiquinho, Magal e Mourinho sdo os inicos que vi repartindo os peixes. Beto também
fazia a partilha dos peixes até o dia que aconteceu um problema entre ele e outro pescador, que
o acusou de vacilar na contagem dos peixes. Marreta nao ficou satisfeito com a quantidade de
peixes recebido e foi para cima de Beto, precisando da intervengdo de outros pescadores para
apaziguar a discuss@o. Depois desse dia Beto perdeu o cargo de mestre da rede de Adelso, sendo

substituido por Guio, que passou a comandar duas redes do arrastdo, a de Adelso e a de

Lequinho.
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A maioria dos pescadores ja tem seus fregueses habituais. Quando a pescaria rende boa
quantidade, os peixes sdo repassados para as peixarias do proprio bairro. No arrastdo os peixes
mais frequentes sdo a guaricema, o bonito (parente do atum) e a sororoca. Na mao dos
pescadores o quilo do bonito e da guaricema custava 15 reais, e a sororoca 20. Nas peixarias
esse preco € acrescido de cinco e 7 reais, respectivamente.

De setembro a dezembro aparecem cardumes de agulhinhas e no verao xixarro, garapau e
budido e os cada vez mais raros cardumes do lendério xaréu. O cerco ao budido ¢ diferente dos
outros cardumes, ¢ o arrastdo de lango. Neste tipo de cerco, a canoa sai da enseada em busca do
cardume que costuma se concentrar na regido conhecida como Tabuleiro, distante uns trés
quilometros de Piatd. J& o xaréu ¢ lendario porque todo pescador de Itapud tem uma historia
para contar sobre o xaréu. Peixe valente que remexe bastante a 4gua quando esta comendo perto
da costa. No primeiro verdo que passei na coldnia, os pescadores ficaram varios dias inteiros de
prontiddo para tentar cercar o xaréu. A questdo ndo ¢ somente financeira. Vale muito mais a
faganha. No ano anterior o xaréu apareceu em tao grande quantidade que virou noticia de jornal.
No primeiro ano da pesquisa ele voltou, cheguei a ver o peixe comendo, alids, essa foi a primeira

vez que consegui perceber com meus olhos inexperientes, os sinais da presenga de um cardume.
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Neste dia os pescadores ficaram até de noite espiando o mar. Chegaram até a jogar rede, mas o

cardume do xaréu, peixe que além de valente ¢ esperto, escapou ao cerco.

Os barcos que saem para o mar de fora voltam com arraias, cabegudos, vermelhos, bagres,
cacdo, lagostas e uma variedade de outras espécies de peixes. Os polvos que possuem bom valor
de mercado, sendo vendidos na média por 30 reais o quilo, sdo fisgados na pesca de mergulho.
A variedade de peixes € uma caracteristica do mar nessa regiao, mas a quantidade de peixe nunca
foi grande o suficiente para justificar o investimento na pesca em escala industrial. Atualmente
a producdo de pescado das trés coldnias existente no bairro ndo € suficiente para abastecer a

populacado de Itapua, for¢gando a importarem peixes de outros lugares para atender a demanda.
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2.7 Humanos e nao humanos.

Nao humanos contribuem nio s para seu proprio crescimento ¢ desenvolvimento, mas
também para o crescimento e desenvolvimento dos seres humanos. Segue que a vida social
humana néo é dividida em um plano separado do resto da natureza, mas faz parte do que esta
acontecendo em todo mundo organico. E o processo no qual os seres vivos de todos os tipos,
naquilo que fazem, constituem as condi¢des de existéncia uns dos outros, tanto para si

proprios quanto para as geragoes subsequentes (Ingold, 2015: 32-33).

Pequeno em tamanho, mas grande em importancia, a pititinga, ou manjuba € o peixe que
da inicio a cadeia da pesca no mar de Piatd. A espia do peixe no arrastdo comeca pela procura
da “manta de manjuba”. No dia em que o mar estd manso ¢ facil de enxergar essa manta. O
trecho de agua onde estd o cardume fica ligeiramente escuro. Os peixes predadores se
aproximam da costa para se alimentar desse pequeno peixe. Os pescadores de anzol e linha, que

saem para o mar de fora, também dependem da pititinga como isca para os peixes maiores.
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Alguns meses depois que comecei a frequentar a colonia de Piatd conheci Marielson,

pescador que se dedica a pesca da pititinga. Marielson costuma percorrer todas as praias da

costa Atlantica de Salvador, de farol a farol, em busca dos cardumes de pititinga. A rede usada
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para a pesca desse importante peixinho ¢ a tarrafa de malho fino, que de tao fino parece um fil9,
desses usados em mosquiteiros domiciliares. Cruzei com Marielson em duas ocasides
tarrafeando em Piatd. A primeira vez foi num dia chuvoso. Marielson entrou no mar varias
vezes, avangando até ficar somente com a cabega fora d’agua. Depois do langamento, ele
mergulhava para ajudar a fechar a tarrafa, e em seguida retornava para areia com a rede cheia
de pititingas, o suficiente para encher mais de dois baldes a cada vez. Nesse dia, vi Marielson
entregando uma boa quantidade de pititinga para Veveco tratar e vender. Marielson também
me ofereceu, disse que eu poderia pegar quantas quisesse, mas pensei no trabalho de tratar os
peixinhos e lembrei que era dia de folga da cozinheira. Preferi comprar um quilo de pititinga ja
tratada, que acabou sendo dois na mdo de Bau, por 10 reais, foram varios dias almogando
pititinga frita e de moqueca, com maxixe € ovo, seguindo a receita que Bau ensinou. Marielson
vendeu 90 reais de pititinga. Vestiu bermuda e camisa e foi-se embora, ndo tinha mais
compradores, acabou o trabalho do dia. Perguntei sobre um homem que levou um balde cheio,
Marielson explicou que ele comprava as pititingas para usar de engodo para os peixes grandes,
joga no mar para atrair os peixes para o local onde eles estdo pescando, quando terminam de

comer as pititingas langadas, os peixes comem a isca com anzol.

Na outra ocasido apareceram dois barcos no costeiro de Piatd vindos do lado do farol de
Itapua. Marielson estava em um dos barcos. Foi dessa vez que pude confirmar toda sua
habilidade com a tarrafa. Inicialmente ele fez uns langcamentos de fora do barco, mas depois
passou a lancar de dentro mesmo, acompanhando com o corpo o sobrevoo e a descida da tarrafa.
Os pescadores do outro barco s6 queriam algumas manjubas para servir de isca, pegaram
algumas na mao de Marielson e foram embora. Marielson permaneceu por mais tempo.
Perguntei ao dono do barco como eles sabiam que a pititinga estava por ali. “Um avisa aos
outros onde esta a isca, liga pra avisar”. Marielson ¢ um dos pescadores mais conhecido de
Itapua e adjacéncias, justamente por causa dessa sua especialidade na pesca da manjuba. Volta

e meia tem pescador ou comprador procurando saber onde ele esté tarrafeando.

Seguidamente, quando demora de aparecer cardume na area, o grupo de pescadores do
alojamento de Veveco e Bau passa as manhas tratando pititinga para garantir algum rendimento
nesses dias de escassez de peixes. A limpeza da pititinga consiste em torcer a cabe¢a de uma
forma que ao arrancé-la venha junto o bucho do peixinho. O preparo mais comum da pititinga

¢ frita-la no 6leo para ser consumida como tira-gosto nas mesas dos bares de Itapua.
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Linguado, barbeiro ou jabu, pinauna, cabegudo, xaréu, cacdo, peixe-gato, peixe-pedra,
pampo, tainha, aracanguira, moréia ou caramuru, polvo, agulhinha, agulhdo, cachimbau ou
trombeta, guaricema, bonito, sardinha ou massambe, xixarro, manjuba, budido, pinalna,
vermelho (ariaco, dentdo, rabo aberto) lagosta (sapateira, chan, verdadeira e capivara), arraia,
cacdo, jaguaraca, garapau, ubaranas, carapicu, peixe galo, perna de moga, sororoca ou cavala,

badejo, olho de boi, aracapeba, pirambu, aratubaia, piranema, saramurete, bicuda, caranha,

beijupira.
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A costa de Salvador nunca teve quantidade suficiente de peixe que justificasse exploragdo

em escala industrial, mas a diversidade de sua fauna ¢ um aspecto a se destacar. Sdo inimeras

as espécies marinhas que habitam a regido. A sororoca, muitas vezes se mistura aos cardumes
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de bonito e guaricema, mas também pode ser pescada com linha de arrasto, usando isca
artificial. Na pesca no mar de fora, feita com linha e anzol, as diversas espécies de vermelho
sd0 os peixes mais valorizados.

- Esse peixe ¢ pra boca do branco (Miola).

- Se ndo vender o peixe, eu como (Robert).
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Um ndo humano e também nao peixe que sempre comparece no arrastdo € Pivete, o

cachorro pescador de Piata.
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2.8 Barcos, canoas e a capatazia.

Quando iniciei a observagao em Piata, os barcos de fibra e as canoas do arrastao ficavam
encalhados lado a lado, ao pé¢ da pequena duna de areia, em frente a sede da colonia de
pescadores. Mais tarde a Prefeitura interveio na éarea derrubando a sede de alvenaria e
construindo uma nova, uns 500 metros adiante, na direcdo de Itapud. A sede da coldnia
derrubada pela prefeitura era, seguindo a avaliagdo de Marc Augé (1994), um lugar histdrico,
relacional e identitario. A acao da prefeitura visando a requalificacdo da orla soteropolitana
seguiu a tendéncia da super-modernidade: “incentivo ao consumo e ao lazer ativo, ‘cenarizagdo’
do espago livre publico, fragmentacdo em subespagos funcionais, uso de formas ‘exdticas’ e de
cores vivas. Sdo, como diria o professor Silvio Macedo, da Faculdade de Arquitetura e
Urbanismo (USP), parques embrulhados para presentes” (Serpa, 2003: 127).

A negociagao para a escolha do novo local e a aprovagao do projeto da nova sede
aconteceu com a participagdo de apenas dois pescadores, proprietarios de barcos de fibra. Os
pescadores canoeiros sabiam que ndo havia possibilidade deles se mudarem do Unico lugar onde

¢ possivel realizar as operagdes que se sucedem no arrastdo, a espia do peixe, o embarque e o
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desembarque das canoas. Talvez esse tenha sido o motivo de nenhum canoeiro se interessar em
participar das reunides. O certo ¢ que toda a negociagdo foi feita com a participa¢ao unicamente
destes dois pescadores mencionados acima, mesmo estes nao sendo legitimados como porta
vozes da comunidade de pescadores de Piata. No projeto da Prefeitura de Salvador constava
que os canoeiros seriam contemplados com um mirante no alto da duna. A nova sede foi
inaugurada com festa pelo prefeito municipal, mas o mirante prometido aos canoeiros nao saiu
do papel. Os barcos de fibra foram deslocados para a nova sede, mas as canoas e a quase
totalidade dos pescadores permaneceram no antigo local, mesmo sem a devida prote¢ao para

seus apetrechos de pesca.

Nas instalagdes da nova sede cada dono de barco ganhou um espaco privativo para

guardar motor e outros apetrechos. Porém, a nova localizagdo ndo agradou nem mesmo aos
donos dos barcos. As operacdes de embarque e desembarque ficaram mais dificeis,
principalmente em dias de mar revolto. O melhor local para estas operagdes, nao por acaso, € o
porto natural de Piatd, onde permaneceram as canoas € os canoeiros. Logo nas primeiras

semanas de uso do local de atracagdo em frente a nova sede, o barco de Pedrinho virou na beira
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da praia, durante o desembarque, o motor ficou encharcado de 4gua salgada e precisou ser

levado para reparo na assisténcia técnica.

Os barcos usados em Piatd ndo ultrapassam 15 pés de comprimento, suficiente para
apenas trés tripulantes mais as redes, em cada viagem. Os barcos sdo de fibra, apenas um ¢ de
aluminio. Nas pescarias com barcos motorizados pode-se deslocar facilmente para varios
pesqueiros, sem ficar na dependéncia do cardume entrar na enseada, como acontece na pesca
do arrastdo. Por outro lado, na pesca feita com barco de fibra ¢ precisa ter algum capital inicial
para investir na aquisi¢do do barco e compra de um motor de no minimo 8 Hps de poténcia,
capaz de impulsionar a embarca¢do com certa rapidez. Entra na conta da pesca com barcos
motorizados, o gasto com o combustivel. Os barcos de fibra sdo utilizados para arriar redes de
espera, para lagosta e arraias e para a pesca com anzol e espinheis, de uma grande variedade de
espécies de peixes.

O episodio da mudanca da sede € bastante representativo de como canoeiros e barqueiros
reagem ao que vem de fora, ao mesmo tempo em que revela mais do que estilos ou técnicas de
pesca diferentes. A pesca feita em embarcagdes motorizadas ¢ dependente de muitos insumos
produzidos fora da colonia. Os pescadores que sdo donos de barcos motorizados agem de
acordo com suas histérias de vida diferente dos canoeiros. A situagdo financeira destes,
conquistada em outras atividades, permite que a pesca seja um complemento de renda ou uma
distragdo. A presenca desses proprietarios de pequenos barcos motorizados em Piatd acaba que
¢ benéfica para outros pescadores, porque cria a oportunidade deles pescarem nesses barcos.

Como bem definiu Guio, ninguém volta pra casa sem a moqueca do dia em Piata. Varios
pescadores canoeiros saem para pescar nos barcos, convocados pelos proprietarios destas
embarcagdes. Os canoeiros entram com a sua forca de trabalho, enquanto o dono do barco entra

com o meio de produgao.
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Por sua vez, a canoa de vinhatico encarna o sentimento de liberdade caracteristico do
pescador artesanal. Espirito que, segundo Ramalho (2006), tem raizes historicas fincadas desde
o tempo da escraviddo nos canaviais, e ¢ resultado da criatividade do pescador e da sua
resisténcia as imposi¢des da sociedade abrangente — urbana de consumo. Sérgio, um veterinario
que foi meu colega de faculdade e ¢ frequentador da colonia de Piata, descreve como este espirito

livre do pescador funciona: “o pescador estd sempre pensando e falando no peixe, dorme e

acorda pensando no peixe, no jogo do bicho, na farra. Ele vive o momento, o aqui e agora”.?®

A canoa mais recente a aportar em Piatd foi comprada por China. Varios pescadores
consideraram trés mil reais um preco caro para uma canoa que ainda precisou de reparos antes
de poder navegar. China se defende dizendo que foi a unica canoa que ele encontrou para
comprar. Com o produto da pesca ele espera ter retorno do investimento, sem precisar ter novos
gastos. A canoa de China teve trés donos antes de chegar nas suas maos - Argemiro, Jodo Gordo

e Américo.

26 0 depoimento de Sérgio foi espontaneo. Sua presenca na colonia é ocasional. Gosta de conversar e farrear
com os pescadores, sempre de olho no arrastdo para pegar seu quinhdo de peixe. Quando chega depois do
arrastdo compra o peixe na mao dos pescadores.
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China comprou a canoa com as economias no seu salario de ajudante de encanador na
construcdo civil. China veio de Salinas das Margaridas, na contra costa da Baia de Todos os
Santos, para ajudar a tia, dona de uma barraca de praia em Itapud, quando tinha 15 anos de idade.
Filho de pai pescador, China estudou até a 5* série. Tem dois filhos, mais um da mulher, que ja
estd adulto. Seu envolvimento com os pescadores de Piatd comecgou quando ele ia a praia se
divertir. Acabou se tornando pescador. Agora sempre que tem folga no trabalho corre para Piata.
A vontade de pescar de China ¢ tdo grande que ele ja foi pro mar com febre por causa da Zika.
Quando China ndo usa sua canoa, outros pescadores a utilizam para pescar de linha ou arriar
rede de tresmalho. A canoa de China ndo ¢ boa para o arrastdo, pois seu tamanho ndo comporta

seis remadores, mais a rede e as cordas.

As canoas de vinhatico encalhadas na areia da praia s3o a marca da presenca de pescadores
naquele espago. Uma das canoas cumpre de forma especial esta funcio. E a Estrela do Mar, a
maior e mais bonita canoa da colonia, uma das trés canoas do espdlio de Adalberto. Nos tempos
atuais, a Estrela do Mar s6 tem sido colocada no mar no dia 2 de fevereiro, para abrir a procissao
maritima que leva as oferendas a Iemanja. Na véspera dessa procissao, os pescadores enfeitam
as instalacdes da colonia e renovam sua pintura. Ao longo do ano a Estrela do Mar serve de
deposito para as redes que ndo estdo em uso, a depender da época do ano. Seu tamanho
avantajado se justificava no tempo em que a pesca da agulhinha era abundante, porque se podia
transportar maior quantidade de pescado de uma s6 vez. Como hoje em dia os cardumes sdo
menos numerosos, as melhores embarcacgdes para este tipo de pesca sdo as canoas iguais a de
China, porque envolve menos pescadores na divisdo do quinhdo de peixe. Os cardumes de
agulhinha aparecem no tabuleiro de Piatad entre os meses de setembro a dezembro, durante sua

migracao.

O cerco aos cardumes de agulhinha ¢ feito com duas canoas, e toda a operagdo acontece
longe da praia. Uma das canoas fica parada e a outra circunscreve o cardume, fechando o circulo
quando esta alcanga a canoa que ficou parada. A rede ¢ recolhida para dentro da canoa de apoio

juntamente com os peixes apreendidos.
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Canoa no mar ¢ sinal da presenga de peixe. A canoa mais usada nos arrastdes de Piata ¢ a
Olinda, a melhor dentre as sete canoas que ficam encalhadas na colonia. A Olinda ¢ a canoa
mais veloz, qualidade que ajuda muito na hora de cercar um cardume, e apesar de ser feita de
madeira leve, ela ¢ resistente aos impactos sofridos na operagao de embarque e desembarque. A
canoa Olinda est4d a mais de 20 anos em Piata e ainda ndo precisou de nenhum reparo, segundo
Guio, um dos responsaveis por trazé-la rebocada da contra costa da Ilha de Itaparica.

As regras estabelecidas para a pesca na enseada proxima da colonia se referem apenas as
redes e ndo as canoas. Uma mesma canoa pesca com diferentes redes de arrastdo. A Olinda, por
exemplo, ¢ usada com quatro redes de arrastdo diferentes. No periodo bom para cerco de
cardumes, a Olinda vai para a dgua todos os dias, na enseada ou no costeiro. A equipe de uma
canoa do arrastdo ¢ composta por cinco remadores € o mestre de rede. Na frente da canoa vai o
proeiro, escolhido pela for¢a das remadas, por isso, o proeiro costuma ser alguém jovem.

Na parte de tras, ao contrario da proa, tem que ser um remador experiente. O popeiro ¢ o
responsavel por direcionar a canoa com manobras feitas com o remo. Na Olinda esse privilégio
¢ de Leivinha, pescador que faz questdo de dizer que ndo ¢ de Piatd. Sua base ¢ a colonia da
Sereia de Itapua. Como Leivinha, outros pescadores também transitam entre as duas colonias, a
da Sereia e a de Piata, a depender da presenga dos peixes, em uma ou outra area. Leivinha ¢

outro descendente de familia de pescadores da antiga Itapud. Diferente de Guio e Veveco,
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Leivinha nunca teve outro tipo de atividade, sempre pescou em uma das coldnias de Itapud. O

quinhdo de peixes do popeiro ¢ um pouco maior do que o dos outros remadores. Na falta do

mestre de rede é o popeiro quem assume essa fungao.

Saber remar ¢ a primeira habilidade exigida de quem quer subir numa canoa de pesca.
Todos pescadores de Piata sabem remar e ponto final. Ninguém discute isso. Um ponto que
chama aten¢do € a pouca presenga de jovens na colonia, deixando em duvida se dentro de uma
ou duas décadas ainda vai existir pesca com canoas em Piatd. Jaime chamou atencdo para o
problema da renovag@o dos marinheiros para tripular as embarca¢des. Marinheiros, explicou
Jaime, era o jeito como eram chamados os remadores, antigamente. Volta e meia Jaime surge
com algum termo nativo do passado, como este de chamar remadores de marinheiros. Outra
expressdo que ouvi na boca de Jaime foi caidor n’dgua, que sao os mergulhadores que saem da
praia para acompanhar a rede do arrastdo, de dentro da agua. Uma vez Mourinho me disse que
ndo teve arrastdo de manha cedo por falta de gente para completar a equipe, caidores n’agua e
puxadores. Isso porque, a presenca de pescadores na colonia ¢ inconstante. Em alguns dias a

coldnia esté repleta de pescadores e no outro ndo passa de 20, no total, sendo que estes aparecem
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em horarios irregulares. Por isso convencionei chamar aos que estdo sempre na colonia de nucleo

duro.

A canoa mais antiga da colonia de Piatd ¢ a da familia de Chiquinho. Mestre Guio disse
que ela tem mais de 100 anos. Basta uma rapida olhada para perceber que se trata de uma canoa
antiga, realmente, ja retorcida e com varios remendos. Para piorar ainda mais, o tratorista que
faz o recolhimento do lixo da praia atropelou a canoa, arrancando sua proa. Chiquinho teve
muito trabalho na restaura¢ao da canoa, que para ele ¢ vista como uma reliquia de familia. “Foi
com uma canoa dessas que meu pai sustentou a familia”. O pai de Chiquinho, Seu Cicilio,
faleceu aos 94 anos, um ano antes do comeco desta pesquisa. Chiquinho tem cuidados

redobrados com a canoa da familia.
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O trabalho de Adelso, que ¢ uma mistura de zelador e vigia na Paroquia de Nossa
Senhora de Brotas, bairro distante de Piata, exige que ele durma no emprego, razao pela qual ele
pouco aparece na colonia de Piatd. Adelso ¢ o dono da canoa laranja usada com as redes de
arrastdo de Lequinho, Raminho e Doutor, lembrando que 20 por cento dos peixes apreendidos

sdo destinados para o quinhdo do dono da canoa.



227

Apesar de sua pouca presenca na colonia ¢ o proprio Adelso quem se ocupa da
manutengdo da canoa laranja. Ele aproveita suas férias para tirar a canoa da labuta e renovar a
pintura, impermeabilizar o fundo com betume de petrdleo e consertar as avarias com cola epoxi

misturada com p6 de serra. Adelso ¢ também filho de pescador da antiga Itapud, porém, ele nao
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¢ mestre e ndo participa das pescarias, delegando aos companheiros essa atribui¢do. Para se
tornar o unico dono da canoa laranja, Adelso comprou a parte dos outros irmaos, quando estes
decidiram vender os apetrechos de pesca herdados do pai pescador. A rede de arrastao da familia
de Adelso foi vendida para pescadores da Boca do Rio por um preco baixo, revoltando os

pescadores da colonia, que achavam que a rede deveria ter ficado em Piata. Segundo Jaime, uma

rede de arrastdo em bom estado, chega a custar entre 20 e 25 mil reais, em valores atualizados.

As canoas, assim como as redes, tém diferentes especificagdes, a canoa verde e branco,
por exemplo, pertencente a familia de Veveco, ¢ mais baixa na lateral, dificultando o
enfrentamento das ondas quando o mar estd grosso, razao pela qual ela permanece bastante
tempo encalhada na praia. Ela esta em Piata ha 50 anos. Cheguei a pensar que ela ndo estivesse
mais em condi¢des de uso, por conta de alguma séria avaria. Mas para minha surpresa, de um
dia para o outro, Bau e Veveco voltaram a utiliza-la na pescaria com rede de tresmalho. Eles
desencostaram a canoa em um momento em que a pesca estava mais escassa, para assim nao
precisar usar uma das canoas do espodlio de Adalberto e consequentemente ter que destinar parte

dos peixes para os donos da canoa.
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A expressdo, quem ndo tem cdo caga com gato, se encaixa bem na alternativa encontrada

por Juscelino para ndo ter que dividir seus peixes com algum dono de embarcagao. Juscelino ¢é
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um dos poucos pescadores de Piatd que ndo € nativo de Itapud. Seu forte temperamento ¢
responsavel por ele ja ter passado por varias colonias de pesca. Foi com ele que Guio se
estranhou e tentou expulséa-lo de Piata.

A estratégia de Juscelino consiste em levar a nado a rede de tresmalho rebocada dentro de
uma caixa de isopor. Estratégia que para funcionar precisa, além da habilidade de mergulhador,
grande vigor fisico, principalmente para alguém com mais de 60 anos, como ¢ o caso de
Juscelino. Atributos que ndo o isenta de riscos. Ja aconteceu de Juscelino precisar da ajuda dos

canoeiros, em um dia de mar grosso, para retornar em seguranca a praia.
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A estratégia da caixa de isopor de Juscelino exemplifica bem como um pescador pode
escolher depender quase que exclusivamente de seus proprios esforgos. Juscelino fabrica suas
proprias redes, ¢ um eximio mergulhador e conhece bons pesqueiros. Mas até mesmo Juscelino,
com seu forte e explosivo temperamento, nunca deixa de integrar as equipes de remadores das

canoas e participar de outras atividades coletivas. O pescador artesanal vive entre o

individualismo e o coletivismo.
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O arrastdo, a principio parece ser o melhor exemplo da solidariedade entre os pescadores,
mas, € no ritual de encalhe e desencalhe das canoas que se manifesta mais fortemente o espirito
de solidariedade do grupo, exigindo que toda e qualquer diferenca seja esquecida. Nao participar
de um arrastdo implica apenas em nao ganhar seu quinhdo de peixe, mas cruzar os bracos
enquanto os outros fazem forca empurrando as canoas, ¢ uma atitude que deixa o pescador
malvisto pelos outros membros da colonia. O ritual de desencalhe e encalhe das canoas marca o
inicio e o final da pescaria do dia. O processo poderia ser todo realizado pela equipe de bordo,
como costuma acontecer quando a canoa vai para a dgua nas primeiras horas do dia, mas como
ndo participar do ritual que refor¢a sua identidade de membro daquele grupo? Mesmo quem nao
¢ pescador, como € 0 meu caso, participar do ritual afirma sua crenca na pescaria como modo

de estar no mundo. Foi por ele que comecei a fazer parte da colonia de Piata, aproveitando para

ouvir algumas boas historias envolvendo a vida dos pescadores.
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1

As canoas de vinhatico ndo estdo mais sendo fabricadas por conta da proibicdo da

derrubada de arvores nos ultimos rincoes de mata Atlantica existente no litoral baiano.
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2.9 A Flor da pele

A antropdloga Fabiana Bruno,?’” a quem solicitei que comentasse sobre algumas
fotografias deste ensaio,?® apontou para a auséncia de ruidos nas imagens, denotando uma
perfeita harmonia estética, o que lhe causava certo incomodo, mas que ela ndo sabia especificar
no momento de nossa conversa. Esse comentdrio me fez voltar ao acervo fotografico para
reavaliar algumas imagens que havia deixado de fora na pré-selegao feita para a narrativa visual.

Aproveitei também para buscar no caderno de campo anotagdes sobre ruidos na relagao
entre os pescadores de Piatd. Uma dessas situagdes ja narrei 14 atras, uma disputa em torno da

divisdo dos peixes, entre Beto e Marreta, que ¢ conhecido entre os pescadores como criador de

problema e que poucos gostam de pescar com ele.

Agora, conflito mesmo existe entre os pescadores e qualquer pessoa ou instituicdo que queria

impor alguma forma de dominio em Piata, onde, grosso modo, ninguém manda em ninguém e

27 Fabiana Bruno ¢ pesquisadora do Departamento de Antropologia (IFCH-Unicamp), onde ministra disciplinas no campo da
Antropologia Visual atuando pnnc1pa]mente nos seguintes temas: Antropologia da Imagem (visual), Fotografia, Antropologia
da Arte, Epistemologia da Comunicago. E cofundadora do LAGRIMA - Laboratério Antropologico de Grafias e Imagem. E
estudiosa dos fundamentos que se ocupam de investigar a imagem como forma de pensamento e conhecimento.

28 Um conjunto de 10 fotografias deste ensaio foi vencedor do IX Prémio Pierre Verger, na categoria ensaio fotogréfico,
promovido pela ABA — Associacdo Brasileira de Antropologia, ano de 2018.
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ninguém aceita ser mandado por ninguém. Talvez esteja enganado, mas tudo me leva crer que
seja assim mesmo. O sentimento de liberdade, caracteristica do pescador artesanal, ¢ levado ao
extremo pelos pescadores de Piata, principalmente os canoeiros. Um bom exemplo ¢ a relagdo
destes pescadores com a Colonia de pesca de Itapua, a quem a capatazia de Piata ¢ subordinada.
Os canoeiros nunca participam das reunides da Colonia de Itapud, nem mesmo aquelas que
supostamente seriam de seu interesse, como as reunides convocadas para deliberar sobre a
construgdo da nova sede, conforme ja narrei acima. O Unico assunto que lhes interessa junto a
administracao da Colonia diz respeito a aposentadoria. No tempo que Itapua era uma vila, a
velhice dos pescadores era assistida pelo quinhao do remo de terra. No presente, com o fim das
relacdes comunitarias e solidarias do passado, o beneficio da aposentadoria concedido pelo
governo federal € a inica forma de garantir a subsisténcia dos que nao tem mais condigdes de
labutar na pesca. As leis que os pescadores seguem sao ditadas coletivamente por eles mesmos,
fundamentadas no respeito ao outro € ao meio ambiente. Quem ndo seguir essas regras
provavelmente terd como puni¢@o o banimento da coldnia, atitude adotada individualmente por
cada um.

Na capatazia de Piata existe uma lideranca outorgada pela administracao da Colonia Z-
6, de Itapud. Outorgada ¢ a expressdao que melhor se encaixa para a situagdo, porque este “lider”
ocupa o cargo sem nenhuma legitimidade entre os canoeiros e entre a maioria dos pescadores
proprietarios de barcos. No geral, poucos gostam desse “lider” e o acusam de ser rude no trato
com as pessoas ¢ autoritario nas decisdes. Trata-se de um ex-policial federal aposentado que
comprou um barco para pescar eventualmente. Sua efetivagao no cargo de representante da
capatazia se deu aproveitando a falta de interesse dos pescadores na relagdo com a
administracdo da Colonia. Como ninguém quis ocupar esse lugar ele quis, e conseguiu se
estabelecer no cargo nomeado que foi pelo presidente da Colonia de Itapud, numa tentativa de
estabelecer algum didlogo entre a administra¢ao da Colonia e os pescadores de Piata. Presenciei
uma reunido convocada por este “lider”, depois da inauguracdo da nova sede da capatazia.
Obviamente s6 participaram os pescadores donos de barcos motorizados. A pauta da reunido,
dentre outros assuntos, discutiu sobre a distribuicdo dos comodos da nova capatazia,
construidos em numero insuficiente para abrigar individualmente os equipamentos dos
possuidores de barcos. Alguém teria de abrir mao da exclusividade de uso dos cdmodos para
que fosse possivel acomodar os equipamentos de dois pescadores recém-chegados na colonia.
Dois pescadores antigos se dispuseram a dividir seus quartos com os novos ¢ ficou tudo

resolvido.
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O espaco destinado para os pescadores que ndao possuem barcos, na nova capatazia,

consiste de um pequeno armario de tamanho inadequado para guardar os apetrechos da pesca
com rede. Para completar, a colonia foi construida longe da enseada onde acontece a maioria
dos arrastoes, € ja sabemos que a canoa do arrastdo fica sempre preparada para fazer o cerco a
qualquer momento. De forma que os pescadores canoeiros desprezam totalmente a nova sede.
Para se abrigar do sol e da chuva usam dois pequenos abrigos, feitos de paus e palha de
coqueiro, uma de Veveco e outra de Guio. A posicao dos abrigos, em cima da duna ¢ estratégica
para espiar a entrada do peixe na enseada. Os apetrechos de pesca dos canoeiros sdo guardados
dentro de carcagas de geladeiras, trancadas com simbdlicos cadeados.

Bau e Veveco sao chamados de ratos pelos outros pescadores, que os acusam de serem
avidos na pescaria - estdo sempre correndo atras do peixe, mesmo nos dias que ndo ¢ a vez das
suas redes. Um pescador afirmou que eles queimam a escala, pescando na enseada no dia de
outra rede, embora respeitando o pagamento de 50 por cento para o dono da rede do dia. O
apelido de “ratos” nao impede ninguém de pescar com eles, pelo contrario, os dois irmaos
pescadores sao muito respeitados na colénia. Veveco exerce comando com poucas palavras e
ninguém contesta a sua partilha de quinhao, ndo por receio, e sim, por reconhecer que Veveco

consegue ser justo na divisdo dos peixes. As equipes de pesca mudam constantemente de
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remadores, com isso, acaba que quase todos pescadores de Piatd em algum momento assumem

o remo na equipe de Bau e Veveco. O nome injustificado, no meu entender, de “ratos”, usado

para Veveco e Bau, s6 ¢ mencionado longe da presenca deles.

Jodo Leiva (Leivinha) ¢ um mestre pescador veterano, daqueles que esta sempre contando
histérias vividas na pescaria, lugar de onde nunca saiu para fazer outra atividade. Leivinha se
gaba de ser bom remador e diz ser da coldnia da Sereia de Itapua, motivo pelo qual fiz pouca

referéncia sobre ele até aqui. Volta e meia passa periodos pescando em Piata.
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Parece que além do peixe, seu interesse em permanecer em Piatd ¢ a parceria com

Veveco nas doses de vodca Slova, com um pouquinho de suco de laranja. Foi com Leivinha
que aconteceu o desentendimento mais forte, que tomei conhecimento, em uma situacao em

que ele reclamou com Juscelino, afirmando que este tinha sido indelicado com a turma de
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criangas que levei para conhecer a colonia e aprender sobre como ¢ o trabalho de pescador.
Assim que sai com as criangas do alojamento comegou o entrevero. Juscelino, homem turrdo,
de temperamento forte, ndo gostou da acusagdo e no meio da discussao puxou uma faca para
Leivinha, que foi embora correndo pela praia. Também dessa vez, no dia seguinte tudo voltou
ao normal.

Em outro episodio envolvendo Leivinha, percebi que havia algo estranho entre Leivinha,
Bau e Veveco. Foi logo depois de terminada a temporada forte do arrastdo, quando os canoeiros
passam a pescar de tresmalho. Esse tipo de pescaria rende bem menos que o arrastdo para os
canoeiros, ficando relativamente pouco para quem € s6 remador nessa pescaria. Este foi a tltimo
dia que vi Leivinha naquele ano. Ele estava vestido de bermuda e camisa, sem a habitual sunga
de banho. E o semblante estava visivelmente entristecido. Dias depois perguntei a Bau o que
havia acontecido, Bau explicou que ndo teve zanga alguma, que Leivinha nao era daquela
coldnia e que o peixe tava pouco. Entendi que a insatisfacdo de Leivinha era por ndo ser levada
em conta sua posicao de popeiro da canoa, como acontece no arrastdo, passando a receber o
mesmo quinhdo dos outros remadores. Sobre Jodo Leiva, Sérgio, o veterinario, falou que Joao

Leiva tem a visao da pescaria.

As disputas entre os pescadores, acontecem em situagdes pontuais, ndo demorando a serem
sanadas ou acomodadas. Logicamente existem aproximacdes e afastamentos, como em qualquer
outro grupo humano, nada que comprometa o empreendimento coletivo da pesca. Note-se, que
a colonia ¢ um ambiente quase exclusivo de homens. Quando acontece de alguma mulher se
aproximar do ambiente dos pescadores de Piatd, o alojamento e o trabalho em volta da canoa,
elas sdo recebidas com a maxima cordialidade e respeito. Beto certa vez se excedeu na bebida,
justamente no dia em que Magal levou sua esposa na colonia. Magal ficou bastante aborrecido
com algumas coisas faladas por Beto. Magal reclamou muito com Beto, mas depois relevou o

acontecido, considerando que Beto nio estava em seu estado normal.
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2.10 Piata ou Porto de baixo?

i

e

Nos finais de semana e feriados, as atividades da pesca na colonia de Piatd se encerram
mais cedo para evitar conflitos com os banhistas que invadem a praia nesses dias. Veveco
explicou que a relacdo com os banhistas as vezes ¢ complicada, principalmente depois que os
banhistas bebem, e por isso a faina termina mais cedo nestes dias. Uma vez, segundo contou
Veveco, seu grupo foi ameacado por um banhista que dizia que a rede estava atrapalhando seu
lazer. Mas de maneira geral, para os banhistas que vém de outros cantos da cidade, os
pescadores, suas canoas e seus apetrechos de pesca, fazem parte da paisagem, da “natureza”
que eles estdo ali para usufruir. 2’

Quando tem arrastdo alguns banhistas se arriscam a participar da puxada, e quando a

rede chega a areia ndo tem quem nao quem queira ver quantos e quais peixes foram capturados.

29 Thales de Azevedo (2016) define a praia como espaco de socialidade, uma invengio recente, de cerca de cem
anos. “Uma coisa ¢ a linha do litoral”, afirma Risério (2012). “O lugar onde areia e onda se limitam. Outra coisa
¢ a praia, como a concebemos. A praia se define no momento em que a linha litoranea, o recorte espacial que
retne ou aproxima ou envolve areia e agua, ganha um determinado sentido social”.
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Para as criangas a atragdo ¢ ainda maior - “olha filho que lindo os peixes, ndo precisa ter medo,
ndo”, insistiu o pai de um garotinho que chegou perto e depois recuou temeroso. O pai ficou
satisfeito com a timida aproximacao do filho e os dois seguiram adiante. Quando a praia esta
repleta de banhistas fica mais dificil a retirada da canoa da 4gua. Um dia escutei Bau reclamar
com um dos puxadores que ajudou na retirada da canoa. O cara pediu a um casal de banhistas
para sairem da frente, Bau justificou que “nunca fazem isso, preferem desviar a canoa, ele s6

falou daquele jeito porque o casal era negro, se fosse branco, teria mais respeito”.

A presenca dos banhistas na praia facilita a venda do pescado. Alguns banhistas
inclusive, principalmente os itapudzeiros, tém por habito visitar os amigos pescadores e
aproveitar para comprar o peixe da semana. Entre o “povo de Itapud” ¢ habito o consumo de
peixe nas refei¢des.

Com a derrubada da antiga sede da colonia os pescadores perderam a exclusividade de
uso do espago em cima das dunas, e agora, assim que os pescadores deixam a praia, o abrigo
de Veveco ¢ invadido por cozinheiras que assam peixes para vender aos banhistas. Essa

convivéncia ¢ bem tranquila, muito solidaria inclusive, de ambas as partes.



246

i ]Q[ﬁl - m;.’:ﬁi. i l

T




247

Por seu lado, os pescadores ndo esperam os finais de semana para o lazer. Em qualquer
dia, desde que nao tenha peixe na area e eles tenham dinheiro para comprar bebidas, acontecem
pequenas farras. Na grelha que fica ao lado do alojamento ¢ preparada a comida ao gosto do

fregués - peixes, lagostas, pinaunas, ostras ou linguicas.
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SALRLRN

Seguindo recomendag¢ao do professor Claudio Pereira, fiz pesquisa para saber a razao
da praia dos pescadores se chamar Piata. Surpreendi-me quando os proprios pescadores falaram
que para eles ali sempre foi o Porto de Baixo de Itapud e que ndo sabiam de onde, nem como

surgiu o nome Piatd. S6 entdo me dei conta de que os pescadores ndo usam o nome Piata, apesar
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de na placa de identificagdo da colonia estar escrito Capatazia Piatd. Continuei pesquisando,
mesmo sabendo que o nome praia de Piata, ndo ¢ um nome nativo.

No livro Historia de Salvador nos nomes das ruas, de Luiz Eduardo Doérea (2006),
encontra-se um verbete sobre o nome da praia de Piata.

Piata -

Em um antigo encarte que traz como titulo Historias do Velho Tempo da Cidade,
com o subtitulo, Piatd, uma fabrica que virou nome de bairro, esta registrada a
seguinte historia:

(...) Ainda ndo se falava em Avenida Otavio Mangabeira. Boa parte da praia entre
Amaralina e Itapud era conhecida como Sdo Tomé, nome que vinha dos tempos da
colonia. Foi ali que Herbert Rocha Vaz instalou a sua fabrica de 6leo. Vinha de outras
experiéncias industriais, ¢ o nome do seu empreendimento foi escolhido por
Frederico Edelweiss, que conciliava ser tupindlogo com, ser também, homem de
empresa.

Em tupi, a palavra Piata significa: o persistente, o obstinado, o “pé de boi”. Tal como
o pioneiro Rocha Vaz e sua Oleifera Piatd. A cidade cresceu, a fabrica mudou-se e
deixou seu nome no local que ¢, hoje, uma das nossas praias mais elegantes, no lado
novo da cidade. Tudo em boa parte, devido a fé que o fabricante de 6leo teve na
expansdo da cidade. Em adendo a edigdo comemorativa do cinquentenario de
falecimento de Theodoro Sampaio, o professor deixou registrado: “piatd, de pi-ata,
o pé firme, a firmeza, a fortaleza. Pode proceder, também, de pya-ata, o coragdo duro,
inflexivel, a coragem”.

Esta explicagdo dada por Dorea (2006) ¢ tomada por verdadeira e reproduzida em
diversos sites na internet, inclusive da prefeitura e do governo estadual. Entre os historiadores
amadores de Itapua, e Itapudzeiros mais antigos, nao consegui confirmar essa informagao.
Ninguém lembra da existéncia dessa fabrica na regido de Itapua.

Guio e Jaime, que sdo catdlicos praticantes, confirmaram que aquela praia era conhecida
antigamente como praia de Sao Tomé, por causa de uma pedra que tem uma marca que parece
com uma pegada. Préximo da pegada de Sao Tomé construiram uma cruz e havia uma procissao
da Igreja catdlica celebrando a passagem de Sao Tomé por aquela praia. No suburbio ferroviario

tem uma praia com o nome de S3o Tomé de Paripe, cujo nome também se deve a marca de uma

pegada deixada pelo santo catdlico.
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2.11 Outras naturezas, outras culturas.

Gustavo e Gefinho sdo dois jovens que refletem o que podemos esperar do futuro da
pesca em Piatd. Os dois pescadores sao descendentes das familias da antiga Itapua. Eles tém
quase a mesma idade, 19 e 18, respectivamente. Comegaram a participar do arrastio como
remadores e mergulhadores, ha cerca de cinco anos. A partir dai suas trajetorias de vida seguem

caminhos diferentes. Quando os conheci ambos integravam a equipe de Bau e Veveco.
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Conheci Gustavo logo no primeiro verao que aportei em Piatd. Seu cabelo trancado e o

aparelho bucal denunciaram de cara que ele ndo era integralmente daquele ambiente, apesar do
total entrosamento nas atividades do arrastdo nas conversas e brincadeiras que acontecem no

alojamento. Neto de pescador, seu pai ndo ¢ pescador, e foi sd isso que Gustavo contou sobre o
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pai. A descendéncia na pesca pulou uma geragao e veio pelo lado da mae. Gustavo ¢é parente de
Bau e Veveco, a avo dele ¢ tia desses dois mestres. Quando crianga costumava ir a praia jogar
bola com os colegas e vendo os pescadores trabalhando se interessou pela atividade e se tornou
remador e mergulhador na pesca do arrastao.

A presenca de Gustavo em Piata durou até o fim do verdo, quando recomegaram as aulas.
Sua prioridade € concluir o curso de Direito que esta fazendo na Unirb, faculdade particular que
fica em Patamares, bairro colado a Piatd. Os estudos sdo pagos com o crédito educativo

concedido pelo governo federal, o FIES.

Gefinho ¢ filho de Marielson, o melhor tarrafeiro de Itapua, mestre na pesca da pititinga.

Gefinho encara a pesca como uma escola, sempre procurando pescar com 0s mais experientes
para ir aprendendo os segredos da pesca em Piata. Auxilia os pescadores em todo tipo de
pescarias. Entralha pano de rede e sai para pescar de linha no mar de fora. Ajuda a arriar rede
de tresmalhos, e pesca de mergulho. Sua juventude e tamanho lhe garantem for¢a extra nas
remadas, por iSso na pesca com canoa, a proa ¢ seu lugar cativo. Gefinho ¢ um espécime raro
em Piatd. Sua projecao de futuro esta dentro da pesca. O apoio do pai também € incomum. As
familias de pescadores da atual Itapud preferem que os filhos fagam como Gustavo, e estudem

para terem outras alternativas no futuro. A pesca tem um valor inegével nestas familias, mas o
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melhor a fazer ¢ seguir o exemplo de Gustavo, concluem a maioria dos pais, e pensar a pesca

como complemento de renda, complemento de vida.
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CAPITULO 3

“O repique do atabaque trazia os pescadores de volta do mar,

um dia a canoa voltou com a popa pra frente” (Inocéncio).

3. Odoya minha mae.

—m—. T i T

As homenagens a divindade lemanja tém uma longa tradi¢do em Salvador. Nos dias
atuais, o ponto alto das festividades acontece no dia 2 de fevereiro, no bairro do Rio Vermelho.
Milhares de soteropolitanos e turistas lotam ruas, bares e restaurantes do bairro, desde a noite
do dia anterior, numa prévia do monumental carnaval de Rua. Salvador se volta para o Rio
Vermelho no dia de Iemanja. Por isso foi uma grande e grata surpresa topar com a chegada de
uma pequena procissdo de canoas e barcos na praia de Piatd, justamente no dia 2 de fevereiro.

Este encontro acidental soou como uma indicagdo de um caminho a seguir na minha aventura
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antropologica. Nos anos seguintes, ja entrosado com os pescadores de Piata, tive a oportunidade
de participar da mesma procissao maritima que leva os balaios com os presentes da comunidade
de pesca para ofertar a Rainha do Mar.

Faz pouco tempo que os pescadores de Piata promovem esta procissao. Quando participei
pela primeira vez, estava ainda em seu terceiro ano, sem confirmagdo para os anos seguintes,
por causa da dificuldade na arrecadagdo de fundos para os gastos com o festejo. A celebracio
dos pescadores de Piata cumpre o que se espera de um ritual festivo, a exceg¢ao fica por conta de
uma minoria de pescadores que se recusa a participar, alguns por motivos religiosos e outros por
discordarem de como algumas coisas sdo feitas, preferindo fazer sua oferenda em outro dia, de
outra forma, como seus antepassados faziam anos atras. Antigamente cada familia fazia sua
oferenda individualmente, ndo s6 para lemanja. Pelo menos uma das familias de pescadores
também ofertava presentes para Nana, outra divindade do Candomblé. Mas com a morte das
maes rezadeiras essa tradi¢do se perdeu. A ultima a falecer foi dona Helena, mae de Veveco e
Bau. A filha mais velha de D. Helena assumiu seu lugar na reza, sendo bastante procurada para
proteger de mau olhado.

Para os que apoiam a realizagdo da festa, este ¢ o dia de receber as familias e os amigos
na coldnia de pesca enfeitada com palhas de coqueiros e bandeirolas. A comida da festanga ¢
preparada na propria colonia, pelas mulheres dos pescadores. A musica ¢ tocada pelos amigos e
por alguns pescadores, bebidas compradas com o dinheiro da venda de camisas e da verba de
patrocinio de empresas ou de politicos da regido. O ponto alto ¢ a procissao maritima, que nao
acontece antes de terminada a faina, mais curta nesse dia. Acredito até que, se algum cardume
for avistado durante a festa, decretaria sua imediata interrup¢do, porque todos os participantes
abandonariam o festejo para participar do cerco ao cardume e da puxada da rede.

As oferendas dos pescadores sdo levadas na canoa Estrela do Mar, preparada
especialmente para a ocasido. A Estrela do Mar ¢ a maior canoa de Piatd. Seu tamanho
avantajado permite que mais remadores a impulsionem com destreza e orgulho. A bela canoa
segue mar adentro liderando a fila de embarcagdes, nenhuma outra embarcagdo pode ultrapassa-
la. O momento do desembarque do presente ¢ marcado por estrondos de fogos de artificio.
Alguns pescadores se atiram na agua para afundar o balaio principal até onde o folego permitir.
Em seguida a procissdo retorna ao porto, circunscrevendo parte da regido de pesca de Piata.
Depois da procissdo maritima inicia a confraternizacdo em terra, beber e comer, se divertir e
contar causos, at¢ o fim da tarde, sem avancar na noite, porque no outro dia ¢ dia de pesca

novamente, dia de pescador.
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A divindade celebrada por estes pescadores € o mar (independente de qual seja a religido
professada), este vasto mundo misterioso de aguas, em quem todos os pescadores acreditam que,
nunca ira deixar de lhes fornecer seus frutos, mesmo que estes estejam escasseando, tomando

por base a quantidade de peixes que havia no tempo dos seus pais e avos. Nao foram poucas as

vezes que escutei que, nunca vai faltar peixe para quem sabe onde encontra-los.
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3.1 Um barco pra chamar de seu.

Durante o periodo de observagdo participante na colonia de pesca de Piata senti que
precisava fazer algo que me ajudasse a compreender melhor a intimidade que os pescadores
possuem com o mar. Boa parte da pesquisa, até¢ entdo, havia se desenrolado nas margens da
praia de Piati. A excegdo da procissdo maritima, raras vezes eu havia embarcado nas canoas ou
nos barcos motorizados. Em vérias ocasides os pescadores que saem para o mar de fora me
convidaram para acompanha-los na pesca de linha, para arriar ou resgatar redes. Mas os dias se
sucediam e o convite feito nunca se concretizava. Nao por falta de vontade dos pescadores,
muito pelo contrario, sucede que os barcos de Piatd ndo comportam mais de trés tripulantes e
os diversos apetrechos de pesca. Tudo indicava que minha pesquisa estava fadada a permanecer
em terra, se nao fizesse alguma coisa para mudar esta situagdo. Eu precisava de um barco pra
chamar de meu. Antes de chegar a Piata ja havia pensado em construir um barco para percorrer

a costa da Baia de Todos os Santos, pelos motivos que explicarei na préxima parte da narrativa.

Esta questao, conseguir um barco, poderia ter sido resolvida facilmente arranjando um
barco emprestado, alugando, encomendando ou comprando um barco pronto. Porém, mais uma
vez, o pensamento de Tim Ingold influenciou a trajetoria da pesquisa. No livro Estar Vivo,
Ingold (2015) faz diversas argumentacdes a respeito do processo de aquisi¢ao de habilidades e
o uso de ferramentas, sobre percepcao e agao, sobre o carater experimental da antropologia e
sobre o trabalho e o fluxo dos materiais. Desse modo, conclui que construir meu proprio barco

era o experimento que eu estava precisando nesta etapa da pesquisa.
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Em tempos de internet, foi facil conseguir informagdes sobre a viabilidade de construgao
amadora de um barco de madeira. As possibilidades de constru¢do amadora de barcos sdo
incriveis. Pode-se construir embarcacdes de varios tamanhos, desde pequenos caiaques ou
botes, até veleiros oceanicos capazes de viajar para qualquer parte do mundo. Existem muitos
projetos de constru¢do de embarcagdes que sdo disponibilizados gratuitamente na internet.
Acabei escolhendo o projeto de um barco de 11 pés, adquirido por 180 reais, nas maos de um
projetista naval que se dedica a estimular a construcdo nautica artesanal. A escolha por um

projeto pago e ndao por um projeto gratuito, foi por um motivo extra pesquisa. O barco que

construi pode navegar com remo, motor e vela, e velejar ¢ um sonho muito antigo.

A etapa de improvisar o “estaleiro” no quintal da minha casa transcorreu sem percalgos.
Contudo, a dificuldade comegou quando chegou o momento de usar o formao para alinhar as
madeiras do costado e o fundo do barco. Foi nessa hora que percebi o tamanho do problema
que teria pela frente. Esbarrei justamente na questdo de que informagdo nao ¢ conhecimento
(Ingold, 2012). Como poderia alguém sem habilidade com instrumentos de carpintaria se

aventurar nas artes da prodigiosa carpintaria naval?

A persisténcia falou mais forte. Apesar de ter desistido na primeira tentativa, voltei a
insistir na constru¢ao do barco, conseguindo finalizar em tempo suficiente de ‘impressionar’ os
pescadores de Piatd, com ‘minha habilidade’ na carpintaria nautica, e de sair para pescar
sororocas e fazer alguns registros fotograficos. Outra motivacao para a construcio do barco, foi
demonstrar aos pescadores a viabilidade de se fabricar uma embarcac¢do com baixo or¢amento.
Na escolha do projeto do barco este ponto também foi determinante. O barco foi construido todo
com madeira colada com resina epoxi, do mesmo tipo que os pescadores utilizam para fazer
reparos nas canoas. Ou seja, nenhuma grande novidade, a ndo ser a jun¢do das pecas do quebra

cabeca. Descobri que a carpintaria nautica artesanal € incentivada em varios lugares no Brasil e



268

mundo afora. A FAO (Organiza¢do das Nacdes Unidas para a Alimentacdo e a Agricultura)
disponibiliza gratuitamente manuais com informag¢des detalhadas de como construir barcos
pesqueiros de baixo custo, reafirmando o “papel vital dos pescadores artesanais na contribui¢ao
a seguranca alimentar mundial, a nutricdo e a erradicagdo da pobreza”. A aquisicdo do motor de
popa seguiu os mesmos critérios da escolha do barco. Fiz nova pesquisa na internet e encontrei
uma fabrica no sul do Brasil que fabrica motores que custam um terco do prego de motores
importados. Paguei pouco mais de mil reais, dividido em seis prestagdes. Os pescadores ficaram
impressionados com o desempenho do motor e seu baixo consumo de combustivel. Esse tipo de
motor, chamado de cascudo pelos pescadores, ¢ muito usado nas vilas de pescadores ao redor

da Baia de Todos os Santos.

Em Salvador, cidade banhada de mar por quase todos os lados, nos deparamos com esse
paradoxo. Pode-se afirmar que a carpintaria nédutica artesanal é praticamente inexistente,
trazendo limitagdes também para os segmentos do turismo e lazer ndutico, importantes para a
economia da cidade. Os pescadores de Piatd que pescam no mar de fora, se utilizam de
embarcagoes fabricadas industrialmente com custo elevado para sua aquisi¢do, diminuindo a

efetividade da pesca.

A experiéncia de construir um barco de forma artesanal no quintal de casa, desprovido
de conhecimento e habilidade nas artes da carpintaria nautica, foi a solu¢do que encontrei para
tangenciar o universo dos pescadores artesanais. Com essa experiéncia pude testar a teoria de
Ingold sobre a educacdo da atengdo nos processos de transmissdo de conhecimentos, de
entender como funciona o processo cognitivo da pratica (Ingold, 2015: 98). Mestre Guio, o
mais velho pescador em atividade em Piata, ja sabia bem antes de Ingold, que para aprender
voce deve ir fazendo, prestando atencdo, “que aprende”. Guio nunca se preocupou em teorizar
sobre esta forma de aprender, como faz Ingold, que afirma acertadamente, que se aprende
educando a atengao para o que se esta fazendo. Segundo Ingold (2010), “nosso conhecimento
consiste, em primeiro lugar, em habilidades, e que todo ser humano ¢ um centro de percepgdes
e agéncia em um campo de pratica”. Hoje uso o que aprendi com essa experiéncia de
transformar informacdo em conhecimento e habilidade técnica em varias outras atividades

caseiras ou profissionais.
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3.2 Pesca artesanal, trabalho e autonomia na cidade.

A coldnia de pesca de Piata se encaixa na definicdo de Magnani para uma mancha urbana,
“dreas contiguas do espaco urbano dotadas de equipamentos que marcam seus limites e
viabilizam — cada qual com sua especificidade, competindo ou complementando — uma
atividade ou pratica predominante” (Magnani, 2002: 21). A pesca nesse recanto de Salvador,
praticada a exaustdo, continua sendo lugar da tradicdo, do culto aos antepassados, do
conhecimento das espécies locais, dos pesqueiros e técnicas de captura. O titulo dado a este

estudo “Elogiemos os pescadores ilustres da praia de Piatd” se deve a coragem dos pescadores

de enfrentar os desafios do mar, da cidade e a ideologia que lhes perpassa.

Tenho consciéncia que os problemas apontados neste estudo poderiam ter sido abordados
de outras formas ou por angulos diferentes, o que provavelmente resultaria em outras respostas,
tal ¢ a vida, multipla e complexa em qualquer pequeno pedago em que ela exista. Considero ter
sido um grande privilégio conhecer e conviver com os pescadores de Piatd, neste periodo de
intenso aprendizado sobre o que € ser um pescador artesanal na cidade; sobre como ¢ possivel
viver e pensar a vida de outro modo, e sobre a cidade do Salvador, o outro personagem deste
estudo, desta aventura antropologica, que me transformou enquanto pessoa, exatamente como

entende Tim Ingold, ser um dos propdsitos da antropologia.
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Em Piata, obviamente, acontecem muito mais situagdes relevantes, além do que foi
relatado até aqui. Vejamos o exemplo de Moa, pescador de fim de semana e férias do trabalho.
Moa usa uma técnica de pesca adaptada por ele. Esta técnica consiste de uma mistura de pesca
de mergulho, com pesca de anzol. Ao invés de lancar o anzol na 4gua, da maneira habitual e
ficar esperando que algum peixe venha comer a isca, Moa mergulha em busca de localizar o
peixe, para entdo, lhe oferecer a isca. Moa costuma retornar para casa com um punhado de
peixes, suficientes para uma refei¢ao familiar. Moa ¢ mais um descendente de familias de
pescadores de Itapua. Além de praticar essa inusitada pescaria, Moa ¢ bom remador e também
integra as tripulagdes dos barcos motorizados que saem para pescar no mar de fora, quando
vem o desemprego.

A cidade nao ¢ um monstro que devora seus habitantes, apesar de as vezes carregar nas
tintas. Uma cidade nao pode ser pensada como um lugar monolitico. As diferencas existentes
no meio urbano sao muito profundas e complexas, e precisam ser geridas nao por alguns poucos
individuos que decidem por todos os moradores, seguindo uma otica etnocéntrica, sem levar
em conta as diversidades e as multiplas condi¢des e possibilidades de se viver neste arranjo
social especifico.

Salvador tem seus inumeros problemas que conhecemos bem, mas tem seus encantos e
boas razdes para se morar nela. E os pescadores sabem disso. A permanéncia de pescadores
artesanais nas praias de Salvador evoca outros aspectos que merecem serem mencionados. Por
questdes econdmicas, em Salvador, ha um grande incentivo ao turismo cultural centrado no
imaginario de uma Bahia mitica, mistica e na tradicdo, culminando no fendmeno denominado
de baianidade.*® Na capital da Bahia se promove tudo que tenha um qué de folclore, que esteja
de acordo com essa baianidade.! A obra do escritor Jorge Amado estd no centro dessa
elaboragdo de uma Bahia mitica. Em varios de seus livros, o pescador e sua valentia aparecem
como personagens centrais. No esfor¢o de construcao desse imaginario, a Bahia ganhou a tarja
de Terra da Alegria, e Salvador, como a capital do Estado, carrega a responsabilidade de
promover eventos que publicizem e lucrem com essa alegria estereotipada, cujo ponto central
¢ o carnaval de Salvador. Outras festas e eventos que antecedem a folia de Momo contribuem

decisivamente para o sucesso desse empreendimento. Assim, a festa de lemanja, promovida no

30 Baianidade ¢ um conjunto de regras, praticas, rituais, associados aos moradores da cidade do Salvador € do
territorio circunvizinho, porém generalizados para todos os habitantes do estado da Bahia. Ela ¢ disseminada, em
forma de discurso, na fala de diversos agentes sociais. O discurso da baianidade ¢ a sintese da ligagdo entre povo,
tradi¢do e cultura, sendo estes elementos ideologicamente construidos.

3! Para saber mais sobre Baianidade recomendo a obra de Agnes Mariano, A Invengdo da Baianidade. 2016.
Edufba.
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Bairro do Rio Vermelho, acabou por se tornar um dos principais eventos que antecedem o
monumental carnaval de Salvador. A colonia de pescadores do bairro do Rio Vermelho ¢ a
principal responsavel pela perpetuacao dessa tradicao baiana. Sem os pescadores e sua tradicao
de presentear a Rainha do mar, no dia 2 de fevereiro, ndo existiria essa prévia do carnaval. A
Coldnia de pesca do Rio Vermelho e sua festa para homenagear Iemanja contribuem com o
esforco de atrair turistas para visitarem e participarem dos festejos promovidos na capital
baiana. Por este e outros motivos, o0 Rio Vermelho acabou se tornando o principal bairro da

boemia em Salvador, ponto de passagem obrigatorio de turistas e soteropolitanos.

A contribuicdo de Piata, neste empenho de promover Salvador como cidade da alegria e
da tradi¢do, apresenta um viés diferente do bairro do Rio Vermelho. Salvador ¢ uma cidade que
tem sua historia ligada a pesca, em suas praias ja pescavam os indios tupinambads, antes da
chegada dos colonizadores portugueses, e no caso de Piata, a tradi¢do estd associada ao bairro
de Itapua, cujo passado esta quase que integralmente ligado a pesca, das armagdes de caca a
baleia, ao tempo da antiga aldeia de pescadores, quando toda a vida comunitaria girava em torno
da pesca.

Até pouco antes da constru¢do da Avenida Beira-mar, em meados do século XX, Itapua
permaneceu num relativo isolamento. A vila ndo fazia parte, definitivamente, do tecido urbano
de Salvador. Para se chegar ao centro da cidade do Salvador, suas feiras, lojas comerciais,
hospitais e outros estabelecimentos importantes, como os centros de poder, se gastavam muitas
horas em estradas bem desconfortdveis, em montaria, ou a pé, pela praia, na maré baixa, para
poder atravessar os rios que desdguam na orla. Para termos uma ideia mais aproximada de como
era a vila de Itapud neste passado recente, vale a pena acompanhar um trecho do pequeno livro,

Itapud do Passado, editado artesanalmente, de autoria de Edison de Palma Meirelles.

O arraial constituia-se quase exclusivamente de casas de taipa (sopapo), porque de
constru¢do mesmo existia apenas a velha Igreja de Nossa Senhora da Conceicdo de
Itapud, o depdsito do dleo de baleia e algumas casas. Nos tempos idos toda a
comunicagdo com esta pequena aldeia de pescadores, s era possivel em épocas de
marés vazias, porque o rio Jaguaribe que ainda corre paralelo a praia, possuia uma
largueza bem maior que a atual, quando a maré cheia a represava, tornava-se
impossivel atravessa-lo, porque havia a formagao de um grande lago com bastante
profundidade e correnteza, que por algumas vezes havia tragado pessoas afoitas.
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Foto de autor desconhecido — caminho por entre os coqueirais para a antiga vila de pescadores de Itapua.

Os moradores da vila dependiam muito da pesca. O peixe e outros frutos do mar era o
alimento de todos os dias e o produto a ser vendido para gerar renda para as necessidades do
corpo e da alma. Os atuais pescadores de Piatd sdo quase todos descentes desses moradores. Eles
narram sobre dificuldades que suas familias enfrentavam naquela época. Afinal, ndo ¢ todo dia
que o mar esta para peixe, apesar de naquele tempo o peixe existir em abundancia na regido. O
que nao existia eram compradores. Os consumidores de Salvador estavam longe. Portanto, a
vida de quem morava e pescava em Itapuad, precisava ser resolvida por ali mesmo. Havia aqueles
que davam um jeito de levar os peixes para serem vendidos em Salvador, mesmo com todas as
dificuldades da viagem. Tal atividade era realizada em familia, pois os peixes precisavam ser
salgados ou pré-assados para garantir a conservagao dos mesmos, tarefa que era realizada pelas
filhas das familias. Os pais e os filhos mais velhos realizavam a captura dos peixes ¢ os filhos
mais novos ficavam responsaveis pelo transporte dos peixes, que eram vendidos pelas mulheres,
maes e filhas mais velhas, nas feiras € no comércio de Rua de Salvador. As mulheres que
comercializavam os peixes ficaram conhecidas como as ganhadeiras de Itapua. 32

Se o isolamento de Itapua trazia problemas, também produzia suas vantagens, sendo facil
ouvirmos relatos sobre os encantos da Itapua do passado. A comegar pela paisagem das praias
repletas de coqueiros sem a interferéncia do concreto de grandes construgdes, como as que

existem atualmente. As casas das familias dos pescadores eram de telhados de palha, que podiam

32 Ainda hoje este termo usado, mas agora para se referir a um grupo de mulheres que fazem apresentagdes de
samba de roda.
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até ndo ser agradaveis para quem habitava nelas, mas traziam um forte sentimento de integracao

com o0 meio ambiente.

Os moradores de Itapua desenvolveram uma cultura propria, singular, de festas religiosas
e profanas que movimentavam a vida da aldeia. ¥ Os pescadores falam que todo mundo se
conhecia e o clima reinante era de muita tranquilidade, harmonia e solidariedade. Um recanto
de paz, celebrado e exaltado nao so pelos antigos pescadores, mas também por quem vivenciou
esse tempo mesmo de passagem. Em meados do século XX, havia entre a populagao de Salvador
o habito do veraneio em praias afastadas do centro urbano e Itapud era um desses locais
escolhido por suas belas praias, pela culinario de frutos do mar e pelo povo hospitaleiro.
Meirelles, em outro trecho do livro citado acima, conta que um desses veranistas foi o
compositor Dorival Caymmi, famoso autor de cangdes de sucesso, exaltando as qualidades do

local e de sua gente, especialmente os pescadores.

Na década de 1980, outro ilustre compositor da musica popular brasileira, conheceu e se
apaixonou por Itapua, decidindo fixar residéncia ali. O carioca Vinicius de Moraes compds uma
cangdo que se tornou uma espécie de hino de Itapud.>* O refrio da musica — E bom passar uma
tarde em Itapud, ouvir o mar de Itapud, ganhou as radios do Brasil e tornou Itapud conhecida

mundo afora. ¥

33 A festa de Nossa Senhora da Concei¢do de Itapud era realizada todos os anos, durante 9 dias, organizada por
pescadores e ganhadeiras. Na praca em frente a Igreja eram armadas barracas utilizadas para diversas finalidades.
Desde quermesses e leildes, para angariar fundos para a pardquia, a venda de bebidas alcoolicas e frutas tipicas da
regido. Na quinta-feira acontecia a Lavagem da Igreja. A populacdo enfeitava os animais responsaveis por carregar
a agua limpa trazida das fontes mais préoximas. E o chdo da igreja era esfregado com areia fina e alva misturada
com folhas de Pitanga, para perfumar o ambiente.

A lavagem da igreja de Itapua ainda acontece nos dias de hoje. Porém, bem diferente. A festa foi incorporada aos
eventos destinados a promover o turismo de Salvador, havendo pouca participagdo da populagdo mais antiga do
bairro na organizag@o e até mesmo no festejo.

Outras festas importantes faziam parte do calendario religioso de Itapud. A festa de Sdo Francisco de Assis
acontecia na capelinha localizada na entrada do cemitério da vila. A missa de Sdo Pedro, padroeiro dos pescadores.
Neste dia o altar da Igreja recebia uma ornamentagao especial. Sdo Francisco de Assis também era homenageado
com um culto na sua capelinha que ficava na entrada do cemitério da vila.

34 Por esses feitos, composigdes que exaltam o modo de vida e a beleza da antiga aldeia de pescadores, Caymmi e
Vinicius, escreveram seus nomes na historia de Itapud. Dorival Caymmi é nome de praga e da principal avenida
do bairro. Ja o boémio Vinicius de Moraes ganhou uma estitua de bronze instalada na praga que fica em frente a
casa onde ele morou em sua passagem por Itapud. Os turistas adoram tirar fotografia ao lado da “poetinha”.

35 Um velho calgdo de banho / Um dia pra vadiar / O mar que ndo tem tamanho / E um arco-iris no ar / Depois, na
Praga Caymmi / Sentir preguiga no corpo / E numa esteira de vime / Beber uma agua de coco / E bom! / Passar
uma tarde em Itapud / Ao sol que arde em Itapud / Ouvindo o mar de Itapud / Falar de amor em Itapud / Enquanto
o mar inaugura / Um verde novinho em folha / Argumentar com dogura / Com uma cachaca de rolha / E com olhar
esquecido / No encontro de céu e mar / Bem devagar ir sentindo
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A excegdo da Coldnia de pesca do Rio Vermelho - por razdes ligadas a promogio do
turismo e ndo da pesca, ndo se verifica nenhuma agdo governamental, no ambito estadual,
federal ou municipal, voltada para beneficiar os pescadores artesanais das diversas colonias de
pescadores existentes ao longo da orla maritima de Salvador. Os pescadores artesanais e sua
tradicional atividade integrada a paisagem das praias, estdo em acordo com o imaginario que
se quer vender aos visitantes e também aos residentes, de uma Bahia alegre e voltada para a
preservacao de suas tradigdes. A pesca artesanal merece muito mais atengao do que tem tido
até agora por parte dos responsaveis por gerir os destinos da cidade, pela série de razdes que

procurei explicitar ao longo desta narrativa.

A autonomia solidaria que a pesca artesanal possibilita e como os pescadores de Piata se
utilizam dela para sobreviver, ¢ admirdvel. Principalmente se considerarmos que eles estao na
cidade, este ambiente que Ramalho (2006) classifica como incompativel com o universo da
pesca. Tudo que acontece de efetivo para a pesca continuar acontecendo em Piata ¢ feito pelos
proprios pescadores, de forma voluntaria. A construcao da nova sede da capatazia, por exemplo,
representou mais prejuizo do que beneficio para os pescadores, principalmente para os
canoeiros do arrastdo. No projeto de reforma da prefeitura constava a constru¢ao de um mirante
em cima das dunas. O mirante, como sabemos, nao saiu do papel. Registre-se que a nova sede
foi pensada dentro do plano de requalificacdo arquitetdnica da orla de Itapud e ndo como um
beneficio aos pescadores. A nova sede da colonia de Piata foi entregue sem luz e sem agua e os
pescadores que se mudaram para l& tiveram muito trabalho com a burocracia, s6 conseguindo
instalacdo de energia elétrica depois de um ano. A nova sede foi construida em um lugar que
inviabilizaria a pesca dos canoeiros. Por isso, estes ndo se deslocaram para a nova sede, que
fica boa parte do tempo vazia, totalmente diferente da antiga, onde se agregavam todos os

pescadores daquela colonia.

A terra toda rodar / E bom! / Depois sentir o arrepio / Do vento que a noite traz / E o diz-que-diz-que macio / Que
brota dos coqueirais / E nos espagos serenos / Sem ontem nem amanha / Dormir nos bragos morenos / Da lua de
Itapua / E bom!
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A atitude dos pescadores de Piatd ndo ¢ de lamentagdao ou de expectativa que o poder

publico venha auxilia-los de alguma forma, a ndo ser com a aposentadoria na velhice, ja que os
antigos lacos comunitérios perderam forca na nova Itapua. O grupo mais ativo do arrastdo, a
equipe de Veveco e Bau, por outro motivo, ja preferia usar a pequena cabana de telhado de
palha como alojamento de pesca, mesmo antes da mudanca da sede para longe. Os pescadores
de Piatd ndo recebem seguro defeso da pesca. Por outro lado, ndo presenciei nenhum tipo de
fiscalizacdo de qualquer 6rgdo publico sobre suas atividades. Os proprios pescadores
fiscalizam-se uns aos outros, preocupados em justamente nao atrair algum tipo de fiscalizagao.
Certa vez saiu uma noticia na imprensa de Salvador dizendo que os pescadores de Piata estavam
pescando tartarugas. Na verdade, a noticia saiu distorcida, uma tartaruga se enroscou na rede e
os pescadores a libertaram, e foi s6 isso, mas os pescadores da colonia ficaram apreensivos com

a repercussao da noticia.

A geografia do entorno da colonia de Piatd lhe confere caracteristicas que sdo bem
exploradas pelos pescadores. A pequena elevagdo da duna de areia permite visualizar a presenca

dos cardumes. A enseada que fica na frente da coldnia ¢ um porto natural usado para embarque
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e desembarque das embarcacdes da pesca. A localizagdo da colonia por entre o coqueiral de
Piata, distante da avenida, afasta olhares alheios. Por tudo isso, Piata se torna um porto seguro,
um cantinho da cidade, do mundo, onde os “reis do pedaco” e comandantes de suas proprias
vidas sdo os pescadores artesanais. Ali, um grande numero de pescadores se retne

alternadamente. Alguns sdo frequentadores constantes, outros nem tanto e ainda hd os que

aparecem de vez em quando.

O jogo de poder fora da praia de Piata ¢ muito complexo. Sabemos bem como este jogo
funciona. A elite humana na tentativa de ditar as regras e se manter no comando do mundo,
agora globalizado, usa de suas corporacdes mididticas, politicas e culturais para disseminar a
ideia de que o modo de vida, que se convencionou chamar de ocidental, ¢ superior a outras
maneiras de se viver. Karl Polanyi, ja4 em meados do século passado alertava que deviamos
duvidar dessas ideias:

Como organizar a vida humana numa sociedade de maquinas € uma questdo que
volta a nos confrontar. Por tras do tecido esgar¢ado do capitalismo competitivo
avulta uma portentosa civilizagdo industrial, com sua paralisante divisdo do trabalho,
sua padronizagdo da vida, bem como sua supremacia do mecanismo sobre o
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organismo e da organizagao sobre a espontaneidade. A propria ciéncia é assombrada

pela insanidade. Ai est4 a preocupagio permanente. >
O pescador de Piatd nao esta fora desse sistema, absolutamente. Mas, no seu ambiente
de pesca, o excepcional dominio de seu oficio, enquanto lhe for permitido exercé-lo, opde-se a
essa determinagdo. Ele ndo tem de dizer, sim senhor para ninguém, frase dita e repetida por
Guio, que provavelmente teve de disser sim senhor para muitos patrdes, em sua jornada de vida.
Mesmo para aqueles pescadores que se inserem no mercado de trabalho, a pesca funciona como

um balsamo para suas almas. O pescador ¢ dono de seu conhecimento e domina as etapas de

sua produgdo.

Os principais problemas que afetam a vida dos pescadores de Piatd vém da ordem
econdmica vigente, que polui os oceanos ¢ incentiva a pesca industrial ao redor do mundo, sem
respeito aos ciclos de reproducdo das espécies marinhas levando a destruicdo dos estoques
pesqueiros. A destrui¢ao do meio ambiente tem como grave consequéncia tirar dos pescadores

artesanais a possibilidade de viver de forma autonoma sem depender de empregos subalternos

36 Nossa obsoleta mentalidade de mercado, 1947. Republicado em POLANY]I, Karl. A subsisténcia do homem e
ensaios correlatos. Contraponto, Rio de Janeiro, 2012.
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no sistema abrangente. Chiquinho lembra que antigamente em Piatd havia peixe de sobra, mas

ndo tinha comprador e agora ndo tem peixe suficiente para tanta gente que quer comprar.

Ser um pescador artesanal na cidade ¢ aprender a enfrentar um novo desafio, a ideologia
apontada na direcdo de uma vida para o consumo, de mercadorias. A pesca artesanal como
espero ter demonstrado, ¢ compativel com o espago urbano. A pesca artesanal realizada em
meio urbano, consegue cumprir com sua fun¢do econdmica e social. Sim, ¢ possivel viver da
pesca artesanal na orla de Salvador. Um viver pensado de outra maneira, outra natureza, outra
cultura (Descola, 2016).

A pesca praticada em ambiente urbano, seja artesanal ou esportiva, para subsisténcia ou
distragdo, se torna ainda mais interessante justamente por acontecer dentro de uma cidade, de
uma selva de pedra. A pesca artesanal, por varios motivos, torna a cidade um lugar melhor para
todos habitarem.

A cidade ¢ um tema importante no presente. O homem contemporaneo se sente seduzido
pela vida da cidade, vida moderna, em todo seu esplendor. Pensar, refletir, compreender,
interpretar a vida humana levada em uma cidade ¢ uma tarefa complexa. A cidade antes de
qualquer coisa ¢ um lugar onde pessoas residem coletivamente, mesmo aquelas que passam

pela vida sem se conhecer. A cidade se expande com a chegada de mais pessoas, com as
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construcdes realizadas por essas mesmas pessoas, edificagdes que servem de moradias, ou para
outras infinitas atividades. A cidade ¢ feita pelos homens, para os homens. O pescador artesanal

urbano ¢ um exemplo de um modo de vida que consegue integrar em suas praticas; meio

ambiente, natureza e sociedade, urbana.

A cultura da pesca em Piatd vai continuar existindo enquanto houver peixe nesse
“marzdo de meu Deus”. Jamais um recurso vital para a alimentacdo, para processos
comunitarios e outras dimensdes, como a pesca, serd desprezado pelas novas geracdes de Piata.
Como tudo na vida, havera processos adaptativos, novas técnicas de pesca surgirdo e outras
cairdo em desuso, no interminavel fluxo da vida. Os pescadores mais velhos de Piatd sairam
para experimentar a cidade e retornaram para a pesca. Os filhos desses pescadores lutam para
se adaptar ao novo tempo, onde a paz da antiga vila de pescadores cedeu lugar a ilusdo da

garantia da subsisténcia através do emprego estavel.
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E o arrastdo continua sendo um belo cartdo postal. E quem sabe um dia serd elevado a

condi¢do de patrimonio imaterial de Salvador, Bahia.
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As teorias de Tim Ingold, em seu projeto de restaurar a vida para a antropologia, foram
desenvolvidas para abarcar a totalidade da experiéncia humana, mas em vdarios aspectos até
parecem terem sido inspiradas no modo como vivem os pescadores de Piatd. Estes, os
pescadores, t€ém multiplas oportunidades de “erguer o olhar para as ondas quebrando na praia”.
O que veem, ndo parecem serem objetos e superficies, mas materiais em movimento, um mundo
em movimento, em fluxo e devir, um mundo de mar e céu, um mundo-tempo. Por outro lado,
literalmente, o que acontecesse quando se olha para a terra, a partir do mar? Segundo Ingold, ao
vermos a terra desde o mar, € a solidez do proprio chio que € posta em duvida. Que ela também

ndo esteja em repouso, mas em movimento € mudanga incessante, ¢ — escreve o marinheiro e

filésofo Martin Dillon, citado por Ingold — ‘uma licdo que o mar pode nos ensinar sobre a terra’

(Ingold, 2015: 200-201).

Perceber e agir no mundo-tempo ¢ alinhar sua propria conduta aos movimentos celestes
do sol, da lua e das estrelas, as alternancias ritmicas da noite e do dia ¢ das estagdes do ano, a

chuva e ao dia aberto, a luz do sol e a sombra (idem).
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Perceber e agir em consondncia com o movimento do mundo talvez explique a habilidade

extraordinaria que o pescador possui de se equilibrar na canoa de pesca. Com os pés descalgos,
o pescador segue ao longo de um caminho de vida, deixando seus rastros na areia da praia, que
serdo apagados e refeitos, no interminavel devir dos fluxos da vida. Enquanto os pescadores

Ccrescem no mundo, o mundo cresce neles.
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Ao longo dessa jornada de compartilhamento com os pescadores artesanais, 0 que mais

me impressionou, na figura destes homens do mar, ndo foi o dominio de suas elaboradas
técnicas de deteccao e captura de espécies dificeis de localizar, sua coragem de enfrentar os
perigos do mar em pequenas embarcacdes, ou sua extrema habilidade no manejo de seus
instrumentos de pesca. O que mais me impressiona na figura do pescador artesanal de Piata ¢
exatamente seu espirito de liberdade, e essa possibilidade de escolha, entre viver a margem do
sistema econdmico abrangente - que impoe espoliagdo, dominagdo e subjugacdo a um grande
nimero de pessoas, que dependem exclusivamente da venda de sua forga de trabalho para
subsistirem e se reproduzirem - ou se for necessario e vantajoso inserir-se neste sistema, mas
sempre com a perspectiva de poder voltar para a pesca, que em qualquer circunstancia
proporciona independéncia e autonomia.

A pesca artesanal ¢ uma pratica de liberdade, onde tempo livre e trabalho ndo sdo
antagdnicos. “Do contrario, tais relagdes celebram aproximagdes entre saber-fazer pesqueiro,

lazer e vida, formando e conformando um todo societario” (Ramalho, 2006: 36).
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Finalizando esta etapa dentro do prazo de seis segundos que me foi concedido, voltarei
ao inicio da narrativa e citarei novamente a frase de Walter Benjamin: “Quem ndo ¢ capaz de
tomar partido tem de calar-se”.

Nesta minha longa jornada, sem divida algumas falhas foram cometidas, menos a de nao
tomar partido. A antropologia tem um sentido claro para mim, encaro a pratica antropoldgica
como um esporte de combate.’’” Entendo como um dos papéis dos antropdlogos o de
compreender as diferengas para dar visibilidade a pluralidade e a diversidade de ideias
existentes na sociedade local e global, e assim contribuir com grupos periféricos, para que lhe
sejam dadas possibilidades de crescimento social. Procurei nesta apresentagdo deixar claro que
um estudo antropolédgico pode ser um convite para que “as pessoas com as quais trabalhamos
participem de uma grande conversa a respeito de como no mundo estdo se moldando a
humanidade e uma forma humana de vida que possam ser adequadas e possiveis no futuro”.
Sou a favor de uma antropologia que reconhece a capacidade da vida de continuamente
ultrapassar as destina¢des que sdo atiradas em seu percurso. Que entende a vida como um
movimento de abertura, ndo de encerramento (Ingold, 2012, 2015).

Foi nesse sentido que procurei trazer os pescadores de Piata para esta conversa, trazendo
através desse testemunho a maneira como eles escolhem viver. Sendo esta, uma das muitas
maneiras possiveis de se viver na cidade, ou longe deste arranjo social.

Quanto as imagens, ¢ evidente minha tomada de posicdo a favor de seu uso em estudos
antropolégicos. Nesta pesquisa uma imagem em especial foi a responsavel por todos os
movimentos que me trouxeram o conhecimento que procurei descrever. Priorizei usar a
fotografia como ferramenta metodoldgica e como linguagem capaz de transmitir informagdes e
ideias de uma forma sensivel, um ato pensado na perspectiva antropologica, uma escolha que
comegou a partir do vislumbre de um recorte do mundo visivel e seguiu até o momento da edigao

das ultimas fotografias mostradas e em qual ordem isso aconteceu.

A fotografia ¢ a minha linguagem e a antropologia, meu fundamento.

37 Parafraseando Pierre Bourdieu. La sociologie est un sport de combat, 2001, em Pierre Bourdieu.
Documentario de Pierre Carles.



286




287










290










293







295




296




297

APENDICE

...mover, conhecer e descrever ndo sdo operacdes separadas que se seguem umas as outras em
série, mas facetas paralelas do mesmo processo — aquele da vida mesma. E movendo-nos que

conhecemos, e ¢ movendo-nos também que descrevemos. (Ingold, 2015: 13)

1. Primeiros movimentos.
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A vasta literatura antropologica a qual me referi no primeiro capitulo, sobre a pesca
artesanal, me forneceu o embasamento tedrico para que eu pudesse iniciar, de fato, a pesquisa
junto aos pescadores artesanais urbanos. Porém, de toda maneira, ainda faltava algum
conhecimento empirico sobre o oficio dos pescadores artesanais em um ambiente tradicional
para que eu pudesse diferenciar as especificidades do que ¢ ser um pescador na cidade. De
modo que o convite para integrar a equipe de pesquisadores do ObservaBaia, recebido logo nos
primeiros dias apos o ingresso no Programa de Pds-graduagdo em Antropoloiga, veio na hora

certa. O Programa ObservaBaia estuda as populagdes em condigdes de vulnerabilidade

socioambiental da Baia de Todos os Santos. Dentre estas, muitas comunidades de pescadores.

Como participante do ObservaBaia editei dois videoclipes, um com imagens de festas e
pescadores da Baia de Todos os Santos,*® e outro sobre achados arquelogicos na BTS. Produzi
um ensaio fotografico sobre a Festa em Homenagem a Nosso Senhor da Vera Cruz, na Ilha de
Itaparica, apresentado no Semindrio Baias da Bahia, realizado na cidade de Sdo Franscisco do
Conde. Visitei comunidades de remanescentes de quilombos na regido de Santiago do Iguape

e Cachoeira. Cruzei a BTS intimeras vezes na direcao das vilas de pescadores de Baiacu e

38 Disponivel do YouTube em https://www.youtube.com/watch?v=q4FWzt-bHP8
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Juerana. Andei pela Comunidade do Solar do Unh#o,* e realizei um ensaio fotografico na festa

do Marujo Olho Vivo, na Feira de Sao Jaoquim, que fica as margens da Baia de Todos os Santos

3% A Comunidade Solar do Unh#o fica na entrada da Baia de Todos os Santos, em Salvador. Trata-se de uma
antiga comunidade de pesca, mas atualmente pouco dos antigos pescadores ainda vivem da pesca, preferindo se
dedicar as atividades ligadas ao setor de turismo, conduzindo embarcagdes de particulares ou de empresas
voltadas para o atendimento de turistas.
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Aprendi muito com as observacdes nas comunidades ao redor da Baia de Todos os Santos
e com o material de leitura que me foi sugerido pelos coordenadores do Programa. Participar
do ObservaBaia foi uma etapa importante para atingir o objetivo proposto nesta pesquisa,
compreender o que ¢ ser um pescador artesanal na cidade. A experiéncia empirica com as
comunidades tradicionais ao redor da Baia de Todos os Santos, onde pude observar diretamente
0 que consta na literatura etnografica, me educou para a etapa seguinte, desenvolvida junto aos

pescadores artesanais que atuam no meio urbano.

A seguir apresentarei um breve relato da primeira etapa da pesquisa.

1.1 Pescadores de Baiacu.

Baiacu ¢ a vila de pesca mais antiga de Itaparica. Situada na contra costa da ilha, o acesso
ao povoado ¢ um tanto dificil, sendo por isso uma das comunidades mais isoladas da Ilha. O

caminho mais facil para se chegar a Baiacu ¢ atravessar de barco pela Baia de Todos os Santos

e depois pegar duas condugdes até a vila.

Na foto acima, pescadores de Baiacu retornando ao povoado por volta das 8 horas da manha, em tempo de vender
o peixe fresco para consumo local e abastecimento de outras localidades na Ilha de Itaparica e Salvador.

Sua populacdo predominantemente negra vive basicamente da pesca de subsisténcia
praticada por marisqueiras e pescadores artesanais. A localizacdo da vila em area de manguezal

garante a riqueza da flora e fauna da regido. A baixissima balneabilidade de suas praias afasta
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o interesse do setor de turismo e a especulagdo imobilidria, que tém sido responsaveis pela
degradacgdo ocorrida no outro lado da Ilha de Itaparica. Estive em Baiacu quatro vezes em
épocas diferentes. Os pescadores de Baiacu estdo acostumados com a presencga curiosa de
pesquisadores das mais diversas areas, fato que facultou meu acesso a rotina deles e a
informagdes obtidas diretamente, mas, por outro lado, me desestimulou a continuar investindo
em alguma nova pesquisa naquele povoado. Antes de mudar de rota, participei por sugestao do
presidente da colonia de pesca, da Festa de Nosso Senhor da Vera Cruz. O ponto alto dessa
festa ¢ uma missa campal celebrada nas ruinas da mais antiga igreja da Bahia, construida no
ano de 1560, pelos padres jesuitas. As paredes da velha igreja servem de sustentdculo para as
raizes de belissimas gameleiras, conferindo as ruinas da igreja um aspecto de monumento a
histéria da Ilha de Itaparica. Apds a celebracdo da missa, a imagem do Nosso Senhor ¢

carregada em procissao pelas ruas do povoado finalizando na nova capela da vila. Além dos

moradores de Baiacu, centenas de visitantes participam da festa, principalmente da parte

profana, lotando bares e restaurantes do povoado.
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Em outra oportunidade, participei de uma reunido convocada pela Federacdo dos
Pescadores da Bahia, com a finalidade de incentivar os pescadores de Baiacu a votarem nos
candidatos eleitorais que defendem causas relacionadas a pesca artesanal. Na ocasido também
foi apresentado um projeto do governo estadual visando a constru¢do de uma Estacdo de
Tratamento de Efluentes, que segundo previa o projeto, ndo afetaria o ecossistema marinho. A
contraproposta da comunidade foi a proposta de constru¢do de um emissario submarino.
Segundo o professor de Biologia da UFBA, Everaldo Queir6s, nenhuma das duas propostas
deveria ser levada adiante. Na proposta do governo, o impacto da ETE era minimizado por
considerar apenas o indice de coliformes, desprezando os outros elementos constantes dos
efluentes - antibidticos, anticoncepcionais, fosfatos, nitratos, compostos nitrogenados, metais
complexos, etc. Na proposta do emissario, o erro estaria em desconsiderar que a APA Pinaunas
atinge a profundidade de 20 metros. O emissario tiraria a pressdo sobre o manguezal, mas
atingiria o ambiente recifal. A reunido aconteceu num domingo ensolarado, no mesmo horério

que estava marcada uma partida de futebol do campeonato amador das comunidades da Ilha de

Itaparica. O fato curioso foi que o jogo s6 pode ser iniciado apds a baixa da maré.
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1.2. Comunidade do Solar do Unhao.

A répida passagem pela Comunidade do Solar do Unhao foi uma tentativa de conciliar
o foco na pesca artesanal urbana e ao mesmo tempo contribuir com material para o
ObservaBaia, ja que a Comunidade fica localizada a beira-mar, na entrada da Bahia de Todos
os Santos, pelo lado da cidade do Salvador. O bairro ganhou este nome de Comunidade do Solar
do Unhao devido a sua vizinhanga com o Solar do Unhao, importante conjunto arquitetonico
que serviu de residéncia para familias de nobres no auge da economia baiana colonial. No

presente, as reformadas instalagdes do Solar abrigam o Museu de Arte Moderna. O surgimento
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do bairro se deve a ex-escravos, inclusive alguns do proprio Solar, que usavam a pesca como
fonte de subsisténcia. Muitos moradores desta comunidade viviam da pesca até bem pouco
tempo. Mas agora a maioria de seus moradores estd ali para estarem mais proximos das areas
centrais da cidade, perto do local de trabalho, podendo chegar mais rapido até estes.
Recentemente um grupo de artistas comegou a intervir no bairro pintado as estreitas vielas com
grafites e promovendo diversas atividades culturais. Os descendentes dos pescadores do
passado, que ainda residem na comunidade ¢ mantém alguma atividade ligada ao mar, se
empregam como marinheiros nas marinas situadas nas proximidades. Os poucos moradores da
Comunidade que ainda pescam fazem isso nas horas vagas, sem nenhuma regularidade
determinada. Mesmo sendo uma comunidade de baixa renda, ali também a especulagdo
imobiliaria expulsou as familias de pescadores para outras areas da cidade, distantes do mar e
das atividades ligadas a pesca. Como se trata de uma regiao central, valorizada pelo mercado
imobiliario, ja houve vdarias tentativas de expulsdo dos moradores, que se organizaram,
conseguindo resistir a pressdo governamental e permanecendo na area. Nao ha davida de que
se trata de uma moradia privilegiada, a beira-mar, no antigo centro da cidade. Poucos lugares
em Salvador possuem uma vista tdo bonita como a que se encontra ali, de frente para a Bahia

de Todos os Santos.

1.3 Pescadores de Santiago e Vale do Iguape

A pesca, a coleta de marisco e as pequenas rogas agricolas sdo a base da subsisténcia da
populacdo de Santiago do Iguape e dos quilombolas da Bacia e Vale do Iguape. Os lideres da
colonia de pesca de Santiago do Iguape solicitaram a ajuda de pesquisadores do ObservaBaia
para descobrir a causa de uma queimacao na pele que estava vitimando os pescadores da regiao
quando estes entram no manguezal para a retirada das armadilhas. Descobriu-se que a
queimacao ¢ provocada por um tipo de esponja invasora que, muito provavelmente, chegou a
regido grudada nos cascos dos navios cargueiros que transitam na BTS, provenientes de outros
pontos do planeta. Ao chegar na regido, esta esponja encontrou ambiente propicio para seu
desenvolvimento, por ndo encontrar nenhum predador natural. Este ¢ apenas mais um dos
problemas que o desenvolvimento industrial vem causando as populagdes tradicionais da Baia
de Todos os Santos. No porto de Santiago do Iguape tem um fiscal responsavel por contabilizar
o pescado desembarcado, para balizar qual podera ser a indenizacao dos pescadores, em caso

de acidente ambiental provocado por empresas que operam na Baia.
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Estive em duas oportunidades na regido da Bacia e Vale do Iguape acompanhando
pesquisadores do ObservaBaia. Os quilombolas dessa regido criaram um conselho integrando
quatorze comunidades, distribuidas nos distritos de Santiago do Iguape e Sao Francisco do
Paraguacu, cujos nomes ja revelam sua origem: Kaonge, Kalemba, Kaimbongo, Velho, Kalolé,
Dendé, Imbiara, Engenho da Ponte, Engenho da Praia, Engenho da Vitoria, Tombo, Engenho
Novo, Engenho da Cruz, e Brejo. O conselho tem conseguido estimular praticas muito
interessantes, como a agroecologia, visando a produ¢do de alimentos saudaveis, sem uso de

agrotoxicos. Destaque para a valorizagdo da historia e cultivo do dendé€ e para a ampliacao do

turismo étnico, com a criagdo da Rota da Liberdade.
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2. Itapud, a pedra que ronca.

Para uma melhor contextualizacao da importancia da pesca na praia de Piatd apresentarei

uma breve meso-histéria da pesca na regido.

o

Homem Tupi, Albert Eckhout, 272 x 163 cm, 1643. Museu Nacional da Dinamarca,

Copenhague. *°

40 https://ensinarhistoriajoelza.com.br/indios-brasileiros-retratados-por-um-holandes/ - Blog: Ensinar Histéria -
Joelza Ester Domingues



315

2.1 Os primeiros pescadores de Itapua

Itapud ¢ mais um dos bairros de Salvador que tem sua origem e povoamento associado a
pesca. Sabemos a partir de registros historicos que a pesca acontece em Itapud desde antes da
chegada dos europeus no Brasil. Os primeiros pescadores a se estabelecerem em Itapuad foram
os indigenas. O proprio nome Itapud € uma heranga dos tupinambas, os indigenas que habitavam
o litoral baiano antes da chegada dos europeus.*' A pesca era uma das principais atividades
praticadas pelas tribos que ocupavam o litoral da Bahia. Os tupinambas se valiam da geografia
maritima de Itapua, amplamente favoravel a pesca, para navegar com rasticas embarcacdes por
entre as pequenas enseadas de dguas calmas ou andar pelo conjunto de formagdes rochosas que
ainda hoje servem de referéncia para os pescadores artesanais de Itapua. *?

O dominio do litoral como lugar de habitagao foi motivo de disputa entre os indigenas. As
tribos tupinambds vieram do interior, segundo conta a historiadora Maria Hilda Baqueiro,
atravessando florestas, acreditando na profecia que encontrariam o deus maior, o deus do
universo, na terra do sol nascente. “Ndo encontraram Maira, mas descobriram um paraiso feito
de sol, areia branca, daguas mornas, peixes e frutos em abunddncia: o litoral do Brasil.”
(Mariano 2011). Os indios tupinambas praticavam a agricultura, cacavam e coletavam, mas a
fartura de peixes do litoral tornava a subsisténcia uma tarefa mais facil. Os tupinambas
construiram um conhecimento sobre o comportamento das marés e dos ciclos dos peixes e outras
espécies marinhas. Conhecimento que foi sendo transmitido de geracao a geragdo até chegar aos
atuais pescadores artesanais de Piata.

Ao falar sobre a importancia da pesca para os tupinambads, o historiador Antonio Risério,
baiano e ex-morador de Itapua, classifica os tupinambas como ictiofagos, comedores de peixes.
Os tupinambas utilizavam materiais extraidos do mundo natural, nos varios tipos de pescarias
que praticavam. Eles fabricavam pequenos arpdes de madeira, usavam anzo6is de espinhas de

peixes e plantas, amarrados na ponta de linhas desfiadas do tucum - planta nativa que fornecia

4l Para a maioria dos moradores do atual bairro o topdnimo Itapui quer dizer pedra que ronca. Alguns historiadores,
discordam e preferem a versao de que apud seria ponta, donde Itapua seria pedra de ponta. Narcimaria Luz (2008)
diz que [...] na lingua tupi-guarani ita significa pedra e apud significa choro, gemido: Itapua. H4 também outra
interpretacdo que diz ser Itapua em tupi, um rochedo que se ergue, a pedra que ergue a cabeca redonda acima das
dguas na margem do oceano. A pedra possuia uma grande cavidade no seu interior que acumulava ar e, quando a
maré “vazava”, produzia um barulho estrondoso, parecia um “ronco”, levando os tupinambas a chamarem-na de
Itapua. (LUZ, 2008, p.110).

As duas versdes tem suas razdes para estar certas. Gabriel Soares registrou a existéncia de uma pedra de ponta
que indicava aos navegantes a proximidade da cidade da Bahia. Em Itapud existe ainda hoje uma pedra de ponta
que serve de guia para a entrada do canal de acesso ao pequeno porto de aguas tranquilas. Em noites silenciosas
pode-se ouvir como um “ronco” o barulho das aguas quebrando de encontro a essa pedra de ponta.

42 A jangada foi o tipo de embarcagio usada durante muito tempo pelos pescadores de Itapud. CAmara Cascudo
em seu estudo sobre a jangada cita a carta de Pero Vaz de Caminha, onde o mesmo diz que os indios navegavam
em embarcagoes feitas de trés paus atados entre si.
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fibras fortes e resistentes, também empregadas na fabricagdo de pequenas redes. Para se
locomover usavam jangadas e canoas escavadas de um unico tronco, do mesmo tipo das que
ainda sao utilizadas pelos pescadores artesanais de diversas praias do litoral baiano (Risério,
2004). Sabiam construir gamboas de pescar, que sao labirintos feitos de pau e pedras, onde ¢
facil do peixe entrar na maré alta, mas de intrincada escapatdria na baixa maré, fazendo dos
peixes presas faceis para os indios pescadores (Portela, 2012). Os tupinambds também usavam
o timb0 e o tingui como ervas entorpecentes, mas a principal arma dos indios era mesmo o arco
e flecha. Em uma passagem do livro, Uma historia da Cidade da Bahia, Risério cita Jean de
Léry: “Comecarei dizendo que os selvagens chamam ao peixe, genericamente de pird, dando
nomes particulares as diversas espécies... Quando os veem assim em bandos, aproximam-se 0s
selvagens de repente e com flechas certeiras e em poucos momentos fisgam muitos peixes.
Como, feridos, ndo podem ir ao fundo, os flechadores os apanham a nado”.

No boletim publicado pelo Museu Nacional, no ano de 1944, Os Elementos Culturais da
Pescaria Baiana, C. F. Ott analisa o legado deixado pelos indigenas na pescaria baiana. ** Para
Ott, o indio era excelente nadador e valente na pescaria; tanto que, como diz Gabriel Soares —
se de noite ndo tém com que pescar, se deitam na dgua e, como sentem o peixe consigo, o tomam
as mdos de mergulho.

O texto de C. F. Ott traz um impressionante relato sobre a valentia dos indios pescadores.
Desta vez ¢ Frei Vicente quem narra a luta desigual entre o tupinamba baiano e um tubardo —
sdo grandes nadadores e a bragos tomam o peixe, ainda que sejam tubaroes, para os quais
levam em uma mdo um pau de palmo, pouco mais ou menos, que lhe metem na boca direto e,
como fiquem com a boca aberta, que a ndo pode cerrar com o pau, com a outra mao lhe tiram
por ela as entranhas, e com elas a vida, e o levam para a terra, ndo tanto para os comerem

como para dos dentes fazerem as pontas de suas flechas.

Na memoria de alguns moradores de Itapud a descendéncia indigena permanece viva. Seu
Miguel Arcanjo dos Santos, entrevistado pelos pesquisadores do Projeto Historia dos Bairros de
Salvador relata:

Que Itapui era terra de indio. Bom depois foi chegando o... os africanos, e... negocio
de pescaria da baleia, e foi chamando gente pra terra, chamando africano; veio isso,
veio aquilo, veio até portugués, espanhol, e hoje estd ‘impistiada’ ai, cheia de
espanhol, portugués. Agora essa historia ai ¢ que eu sei bem, que meu avd dizia que
Itapud foi... era terra de indio. Quem iniciou Itapud, ele dizia, foi indio ¢ pescador
mesmo. Ele mesmo era filho de indio. Ele me dizia.

4 0tt, C.F., Os elementos culturais da pescaria baiana, BOLETIM DO MUSEU NACIONAL, 30 de outubro de
1944. Rio de Janeiro.
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Na mesma entrevista Seu Miguel revela o orgulho que sente pelas origens do avo, Adriano
Santos, conhecido como Adriano Caboclo, “o melhor arpoador da regido”, afirma o neto. Outra
itapuazeira a confirmar sua descendéncia indigena ¢ Dona Helena Nazaré: “Minha bisavo foi
pegada nas matas de... num lugar que se chama Malhadas, pra ld de Praia do Forte. Diz que
essa velha — chamava-se Juliana — ndo conversava com ninguém, era na cozinha fumando
cachimbo e tudo, e minhas tias pareciam umas indias mesmo, as irmds de minha avo. A minha

avo era tdao bonita mesmo, minha avo tinha a pele mesmo vermelha.” #

2.2 Chegada dos pescadores europeus.

Desembarque dos portugueses em Porto Seguro, ano de 1500. Pintura a 6leo de Oscar Pereira da Silva (1867-1939)

A trajetoria de liberdade dos indigenas pescadores foi se encerrando com a chegada dos
europeus ao Brasil. Indigenas e europeus pensavam e levavam a vida de forma muito diferente.
Os indigenas praticavam suas agdes voltadas para sua subsisténcia em consonancia com o meio
ambiente, enquanto os europeus vieram atras de mercadorias que pudessem lhes trazer riqueza.
No principio, o interesse dos europeus se concentrou na madeira de tinta, o pau-brasil, a primeira

mercadoria extraida do recém descoberto novo mundo. Porém, acredita-se que nas terras de

# A entrevista com Dona Helena foi realizada em 1987, pelo Projeto Historia dos Bairros de Salvador (P.H.B.S.)
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Itapuad, os primeiros estrangeiros a se instalar foram os franceses. No ano de 1503, conforme
Thales de Azevedo (1969), em Povoamento da Cidade do Salvador, uma esquadra portuguesa
surpreendeu e atacou um navio francés que estava aportado na Baia de Todos os Santos,
realizando escambo de pau-brasil com indigenas. Os sobreviventes franceses desta batalha
fugiram de lancha conseguindo se refugiar quatro léguas adiante na regido de Itapud, onde se
encontraram com outra nau francesa, para dali retornarem para a Franga. Os franceses
mantinham boas relagdes com os indigenas, havendo inclusive suspeita de que teriam chegado
ao Brasil antes dos portugueses. Os franceses construiram diversos aldeamentos ao longo da
costa brasileira, sendo um deles em Itapud - posteriormente abandonado, para em seguida
mudarem para Tatuapara. Consta também nos escritos de Thales de Azevedo, que os franceses
constituiram aldeia no Rio Vermelho, na mesma praia onde foi encontrado o ndufrago Diogo
Alvares Correia, o Caramuru, personagem importante da histéria do Brasil pos-chegada dos
europeus. Caramuru viveu muitos anos entre os tupinambas. Casou-se com uma india e teve
muitos filhos mamelucos. Aprendeu a falar a lingua nativa e partilhava de muito dos usos dos
indios: a alimentacdo, a caca ¢ a pesca. Em 1536, Caramuru recebeu do rei de Portugal, em
pagamento aos servigos prestados, a outorga de uma sesmaria, que incluia uma gamboa de pesca,
feita de pedra, ao pé da Vila Velha.

Os portugueses deixaram claro, desde cedo, que gostavam e tinham intimidade com a pesca.
Thales de Azevedo (1969) faz referéncia a diversas pescarias realizadas pelos europeus nos
primeiros anos da nova colonia portuguesa. Aquela que seria a primeira pescaria portuguesa em
aguas brasileiras ¢ descrita ja na carta de Pero Vaz de Caminha enderecada ao rei de Portugal
relatando a descoberta das novas terras.

A tarde saiu o Capitio-mor em seu batel com todos nos outros e com o0s outros
capitdes das naus em seus batéis a folgar pela baia, em frente da praia.

...E alguns marinheiros, que ali andavam com um chinchorro, pescaram peixe mitado,
ndo muito. Entdo volvemo-nos as naus, ja bem de noite.

Em outro episddio, ocorrido neste mesmo dia, um dos capitdes da esquadra portuguesa,
Bartolomeu Dias, preferiu ficar a bordo do navio e pescar e “chegou a matar um tubarao”.

A pesca foi uma atividade importante no processo adaptativo dos europeus nos primeiros
anos no Brasil. Muitos marujos portugueses eram pescadores antes de embarcarem nos barcos
ultramarinos. Portugal ndo tinha quantidade suficiente de homens disponiveis para sua frota
maritima. Muitos de seus marujos eram recrutados compulsoriamente nos barcos e vilas de
pescadores. Sendo comum muitos ndo retornarem para a patria mae, voltando para a antiga

atividade de pesca ao permanecerem no Brasil.
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Os primeiros contatos entre indios e europeus foram pacificos, proporcionando
intercAmbios de produtos e de conhecimentos. Nao é pouco provavel que os portugueses tenham
aprendido a pescar nas praias brasileiras com os tupinambas. Os europeus obtinham o pau-brasil
e alguns tipos de alimentos trocando por produtos de interesse dos indigenas; migangas, roupas
coloridas e carapugas de penas, mas ao longo do processo de escambo, a preferéncia dos
indigenas recaiu nos instrumentos de ferro, e dentre estes, os anzdis de ferro, que eram mais
eficazes do que as espinhas de peixes e plantas, utilizadas pelos nativos na pesca. Sérgio Buarque
de Holanda (apud Silva, 2001) comentando sobre o papel decisivo dos anz6is de ferro naqueles
tempos, afirma que a importancia dos anzo6is influenciou até mesmo nas decisdes das producdes
portuguesas, que para aumentar seu lucro passaram a fabricar produtos de qualidade inferior,
“destinadas expressamente ao consumo na América portuguesa’.

Diferentes documentos histéricos da época atestam o valor que os tupinambas davam aos
anzois de ferro. Trechos de uma carta de Jean de Léry, citada no livro de Luiz Geraldo Silva
(2001), ¢ um bom exemplo. Nesta carta, Léry relata que os rapazes tupinambads exigiam que os
franceses lhes dessem anzois ou entdo eles os matariam. Por isso, ndo havia nada de estranho
que entre as mercadorias trazidas pelo primeiro governador geral do Brasil, o nobre portugués
Thomé de Souza, estivessem milhares de anzdis, usados para pagar o trabalho dos indigenas que
ajudaram na construcdo da fortaleza e da cidade do Salvador. ¥

Thales de Azevedo (1969) fornece boa informacdo sobre os precos dos produtos
negociados entre colonos e nativos nas vendas da Vila do Pereira, em Salvador: “Nas vendas da
incipiente povoagdo de Salvador, havia um intenso comércio entre europeus e indios. Uma anta
valia um vintém, um coelho (prea) dois vinténs e o peixe, era tanto que ia de graga... pescados
salmonetes, linguados, sardinhas...”

A quantidade e a diversidade do peixe eram tamanhas que o governo portugués imaginou
que poderia desenvolver a atividade da pesca em escala industrial através da salga. Ideia que nao
foi levada adiante, pois logo os portugueses perceberam que a quantidade de peixes ndo era
suficiente para tal empreendimento, mas a pesca continuou a ser fonte importante de obtencdo
de alimentos para os habitantes da nova colonia.

No contato entre europeus e tupinambas, como ndo poderia deixar de ser, houve uma troca

cultural que na pesca se traduziu de forma mais visivel na ado¢do dos anzois de ferro pelos

45 Salvador foi fundada no ano de 1549, para ser a primeira capital da colonia portuguesa. Implantada
estrategicamente sobre uma falha tectonica de frente para a baia de Todos os Santos (a antiga quirimuré dos
tupinambas), tinha a finalidade de defender o territorio e servir de porto de abastecimento para os navios que
navegavam no Atlantico Sul.
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nativos, e pelo lado dos portugueses na utilizacao e aperfeicoamento das piperis — as jangadas
que os tupinambas usavam na pesca costeira e que ainda sdo utilizadas por muitos pescadores
artesanais no Nordeste do Brasil. As jangadas dos tupinambas eram construidas atando
firmemente com cip0s retorcidos de cinco a seis paus redondos. Os indios navegavam sentados
impulsionando a embarcagdo com um bastao chato que lhes servia de remo.

Os primeiros colonos portugueses eram, em grande maioria, homens do mar, muitos
inclusive pescadores, que logo perceberam as vantagens que as jangadas ofereciam para a
navegagcdo nas condi¢des do mar brasileiro. Experientes como eram em navegacao, 0s
portugueses introduziram modificagdes que ampliaram muito o raio de a¢do das jangadas. A
mais importante adaptacdo foi o uso da vela - “triangular e latina, como das caravelas”, fazendo
com que as jangadas deixassem de ser uma embarcagdo apenas costeira para se tornar uma
embarcagdo de alto mar, permitindo a pesca até a borda ou além da plataforma continental. Para
completar a vela, os pescadores portugueses introduziram o leme, bancos e a fateixa — um tipo
de ancora. 4

Os indios pescadores tinham um preco diferenciado no comércio de escravos. Enquanto
um indio comum chegava a ter seu preco rebaixado até 1 real, um indio que tivesse habilidade
na pesca chegava a valer at¢ 10 réis. Gandavo (apud Silva, 2001) sugere que os colonos
portugueses procuravam, assim que desembarcavam no Brasil, comprar um par de indios
escravos, “os chamados escravos brasis, que tinham como obrigagdo, entre outras coisas,
pescar”. Os colonos conseguiam, dessa forma, contar com uma mesa farta de todo género de
pescados e mariscos.

Salvador foi a primeira cidade na América fundada pelos portugueses, sendo por isso
mesmo a primeira capital da colonia portuguesa. Nos primeiros anos a pesca mais intensiva
voltada para o abastecimento da cidade, acontecia nas praias de Amaralina e Rio Vermelho,
localidades mais proximas do povoamento urbano. Antes de se tornar uma vila de pescadores, o
que primeiro se viu em Itapuad, apos a chegada dos europeus, foi a formagao de uma fazenda de
gado, empreendimento realizado por Garcia D’ Avila.

Em troca de seus feitos no combate aos indigenas, que resistiam ao dominio e a
escravizagio, Garcia D’Avila recebeu terras em Itapud, que seriam o comego daquilo que foi
considerado o maior feudo brasileiro. Iniciando em Itapud, os dominios de Garcia D’Avila se
estenderam até o Maranhao. Garcia D’Avila construiu um castelo em Tatuapara, atual Praia do

Forte, de onde ele e seus descendentes governaram como monarcas a regiao que lhes pertencia,

46 Cf. Luis da Camara Cascudo. Jangadeiros, Rio de Janeiro: Ministério da Agricultura, 1957.
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participando de muitas batalhas contra os indigenas, expandindo o dominio portugués em terras
brasileiras. O negocio do gado em Itapua comegou com a importagdo de vacas vindas de Cabo
Verde, por ordem de Thomé de Souza. A criagio de Garcia D’ Avila se multiplicou rapidamente
€ em poucos anos ele se tornou proprietario de milhares de cabecas de gado, cujo destino era o
abastecimento de Salvador e das fazendas do reconcavo baiano que se dedicavam a monocultura
da cana de agucar para exportagao.

A chegada dos europeus ao Brasil significou uma mudanca drastica de mentalidade com
relacdo ao meio ambiente. Imaginemos, por exemplo, quantas arvores foram derrubadas na
regido de Itapud para dar lugar as pastagens para a numerosa criacao de vacas. No confronto de
formas diferentes de habitar o mundo e de pensar a vida, venceu a ideologia do invasor europeu.
A economia indigena de subsisténcia e da reciprocidade, foi derrotada pelo sistema de mercado
europeu. Os indigenas foram sendo dizimados e escravizados sem piedade alguma, numa longa
historia que perdura em menor escala até os dias atuais. Com relagdo a atividade pesqueira, ja
vimos que os governantes portugueses nao demoraram a perceber que a quantidade de pescado
na costa baiana, incluindo a regido de Itapua, ndo era suficiente para uma exploracao industrial.

Um século depois da chegada dos europeus Itapua era outra. Os senhores portugueses
dominaram a regido e a vida passou a girar em torno das atividades e necessidades das fazendas
que se formaram na regido. Mas a pesca continuou sendo uma atividade importante. Nao s6 os
indios forros ou escravos pescavam, os colonos portugueses que ndo eram senhores, também

tinham na pesca uma forma de subsisténcia.

2.3 Os africanos pescadores e a cac¢a as baleias.

Com o declinio do braco indigena, comegaram a chegar os escravos africanos trazidos
para trabalhar, principalmente nas lavouras e engenhos de cana implantados pelos portugueses
em solo brasileiro. O Brasil foi o maior importador de escravos, os portugueses, segundo Silva
(2001), constituiram a vanguarda do processo de escravizagdo em massa de africanos.

Os portugueses repetiram no Brasil o que ja acontecia no Reino e em suas outras coldnias.
Antes dos portugueses chegarem ao Brasil, africanos escravos ja trabalhavam como pescadores
em Portugal. Entre os africanos desembarcados no Brasil havia muitos que eram hébeis
pescadores em seus locais de origem. Detinham arcabougo técnico simples, de pequena escala
(armadilhas, redes e embarcagdes) empregado na pesca maritima e litoranea e na navegagao por
rios € mar. Os africanos souberam articular esse arcabougo com o conhecimento indigena e
europeu as atividades de pesca. Mesmo os escravos trazidos do interior do continente africano

foram utilizados como cativos na pesca. Na Ilha de Luanda, a base da alimentagao era o pescado,
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€ a pesca maritima também era significativa em outros centros costeiros, onde pescadores locais
usavam embarcagdes movidas com ajuda de vara, remo e vela. Os pescadores da Costa da Guiné
conheciam a vela e a rede de fibra antes mesmo do contato com os portugueses. Os etsis € 0s

fantis usavam canoa de um tronco s6. Os africanos pescavam respeitando a tradicdo das

estruturas tribais e comunitarias. Um quinto de sua produc¢do in natura era entregue como tributo

aos chefes sobas (Silva, 2001).

Gravura de John Gabriel Stedman. Pescador carregando uma cesta de peixes pequenos e uma rede na cabega; sua
esposa gravida carrega uma cesta de frutas com o bebé nas costas, enquanto gira algoddo e fuma um cachimbo de
tabaco. 47

47 http://www.slaveryimages.org/s/slaveryimages/item/640
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No Brasil colonial o trabalho bragal era considerado servil e visto com profundo desprezo.
Os cativos africanos foram paulatinamente sendo destinados para novas e diversas fungdes na
sociedade local. A pesca praticada para atender as demandas das fazendas patriarcais, se tornou
territorio de cativos e homens livres de cor, de origem africana, em substituicdo aos portugueses

e indigenas. Nesse ponto, acompanho o raciocinio de Silva (2001),

Os africanos e seus descendentes desempenharam um papel extremamente
significativo na criagdo de uma cultura maritima em particular, no Brasil, pelo menos
no caso do Nordeste, constituiram, apos o século XVII, a principal for¢ca humana
empregada no mundo da pesca. Na Bahia e em Pernambuco os africanos substituiram
os colonos europeus e os indigenas nos misteres maritimos e fluviais.

Em Itapud nao houve cultivo e engenhos de cana-de-acucar. Os escravos africanos levados
para 14 tiveram como principal destino as armagdes de caga as baleias. Empreendimento
grandioso que teve seu inicio no limiar do século XVI e durou praticamente até o inicio do século
XX, quando a presenga do cetaceo em aguas baianas era quase nula, culminando finalmente com

a proibicao de seu abate no Brasil, no ano de 1986.

2.4 A antiga vila de pescadores de Itapua

Itapua se tornou uma vila de pescadores - no sentido que os atuais pescadores artesanais
ressaltam em suas falas, com o fim da temporada de caga as baleias, atividade que hd muito
tempo nao era mais lucrativa, devido a significativa diminui¢ao da presenca desse mamifero em
aguas baianas. As baleias ainda correm sério risco de extingdo, mesmo com a proibicao
internacional de sua caca.*® A fazenda de gado inaugurada nos primeiros anos da colonizagio
portuguesa deu lugar a algumas pequenas fazendas de coco de pouca produtividade. A grande
distancia do centro urbano de Salvador e o fato de Itapud nao fazer parte de sua hinterlandia
levou o grosso dos moradores da vila a depender de uma economia voltada quase que

exclusivamente para a pesca de subsisténcia.

48 Um acordo assinado por quase todos os paises, no ano de 1985, proibiu a caga as baleias. Apenas alguns poucos
paises — como o Japao, Noruega e Islandia, continuam a cagar esses mamiferos justificando que a caga e o consumo
de carne de baleia fazem parte da sua cultura. Esses paises também alegam que permitem a caga de forma
sustentavel e que também as baleias comem muitos peixes, contribuindo para a diminui¢éo destes, argumento
contestado por cientistas de outros paises que assinaram o acordo que proibiu a caga as baleias.
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Foto de autor desconhecido — Praca Dorival Caymmi antigamente. A arquitetura da casa, a direita, em
comparagio com uma foto da década de 40, mostra que pode ser de meados do século 20. ¥

Em verdade, toda a economia da Bahia entrou em declinio com o fim do ciclo da cana-de-
acucar, por volta de meados do século XIX. Almeida (2008) analisa que a economia baiana entra
em uma relativa estagnagao, por conta de ndo haver transferéncia do capital obtido com a cultura
do agtcar, do fumo e do cacau para outros setores, principalmente a industria, a exemplo do que
ocorreu em Sao Paulo e outros estados do Sul do pais. Salvador entra no século XX com um
tecido urbano restrito havendo grandes vazios em seu entorno, ou, como prefere o gedgrafo
Milton Santos, com um grande deserto populacional ao seu redor. Na metade do século XX,
Salvador contava com cerca de 600 mil habitantes e seu derredor, frisa Santos (1959), era
constituido de “extrema rarefagdo do povoamento, a quase completa auséncia de vida humana”.
No litoral norte da cidade e sua extensdo em direcdo a Sergipe, havia algumas vilas de

pescadores, a primeira delas era a vila de Itapua.

4 http://www.bahia-turismo.com/salvador/itapua/antigas.htm
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